01002680112980032 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 


ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ _ Αρ. Φύλλου 268 

1 Δεκεμβρίου 1998 


ΝΟΜΟΣ ΥΠ’ ΑΡ1Θ.2659 

Κύρωση της Σύμβασης μεταξύ της Ελληνικής Δημοκρατίας 
και της Δημοκρατίας του Ουζμπεκιστάν για την αποφυ¬ 
γή της διπλής φορολογίας αναφορικά με τους φόρους 
εισοδήματος και περιουσίας. 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

Εκδίδομε τον ακόλουθο νόμο που ψήφισε η Βουλή: 

Άρθρο πρώτο 

Κυρώνεται και έχει την ισχύ, που ορίζει το άρθρο 28 
παρ. 1 του Συντάγματος, η Σύμβαση μεταξύ της Ελ¬ 
ληνικής Δημοκρατίας και της Δημοκρατίας του Ουζμπε¬ 
κιστάν για την αποφυγή της διπλής φορολογίας ανα¬ 
φορικά με τους φόρους εισοδήματος και περιουσίας, 
που υπεγράφη στην Αθήνα την 1η Απριλίου 1997. το 
κείμενο της οποίας σε πρωτότυπο στην ελληνική και 
αγγλική γλώσσα έχει ως εξής: 

ΣΥΜΒΑΣΗ 

ΜΕΤΑΞΥ ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 
ΚΑΙ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΟΥ ΟΥΖΜΠΕΚΙΣΤΑΝ 
ΓΙΑ ΤΗΝ ΑΠΟΦΥΓΗ ΤΗΣ ΔΙΠΛΗΣ ΦΟΡΟΛΟΓΙΑΣ 
ΑΝΑΦΟΡΙΚΑ ΜΕ ΤΟΥΣ ΦΟΡΟΥΣ 
ΕΙΣΟΔΗΜΑΤΟΣ ΚΑΙ ΠΕΡΙΟΥΣΙΑΣ 

Η Κυβέρνηση της Ελληνικής Δημοκρατίας 
και 

Η Κυβέρνηση της Δημοκρατίας του Ουζμπεκιστάν, 

ΕΠΙΘΥΜΩΝΤΑΣ να συνάψουν Σύμβαση για την απο¬ 
φυγή της διπλής φορολογίας αναφορικά με τους φόρους 
εισοδήματος και περιουσίας, 

ΣΥΜΦΩΝΗΣΑΝ ΤΑ ΑΚΟΛΟΥΘΑ: 

Αρθρο 1 

ΠΡΟΣΩΠΑ ΕΠΙ ΤΩΝ ΟΠΟΙΩΝ 
ΕΦΑΡΜΟΖΕΤΑΙ Η ΣΥΜΒΑΣΗ 

Η παρούσα Σύμβαση εφαρμόζεται επί προσώπων που 
είναι κάτοικοι του ενός ή και των δύο Συμβαλλόμενων 
Κρατών. 


Αρθρο 2 

ΚΑΛΥΠΤΟΜΕΝΟΙ ΦΟΡΟ! 

1. Η παρούσα Σύμβαση εφαρμόζεται στους φόρους 
εισοδήματος και περιουσίας που επιβάλλονται για λο¬ 
γαριασμό ενός Συμβαλλόμενου Κράτους ή των τοπικών 
αρχών, ανεξάρτητα από τον τρόπο που επιβάλλονται. 

2. Φόροι εισοδήματος και περιουσίας θεωρούνται όλοι 
οι φόροι που επιβάλλονται στο συνολικό εισόδημα, στη 
συνολική περιουσία ή σε στοιχεία του εισοδήματος ή 
της περιουσίας, συμπεριλαμβανομένων των φόρων που 
επιβάλλονται στην ωφέλεια που προκύπτει από την 
εκποίηση κινητής ή ακίνητης περιουσίας, καθώς και των 
φόρων επί της υπεραξίας που προκύπτει από την 
ανατίμηση της περιουσίας. 

3. Οι υφιστάμενοι φόροι στους οποίους εφαρμόζεται 
η παρούσα Σύμβαση ειδικότερα είναι: 

α) Όσον αφορά την Ελληνική Δημοκρατία: 
ί) ο φορος εισοδήματος και περιουσίας των φυσικών 
προσώπων 

ϋ) ο ψόοος εισοδήματος και περιουσίας των νομικών 
προσώπων 

(εψεξης αναφερόμενος ως Ελληνικός φόρος*), 
β) Όσον αφορά τη Δημοκρατία του Ουζμπεκιστάν: 

ΐ) ο φόρος εισοδήματος των επιχειρήσεων, συνεται¬ 
ρισμών και οργανισμών 
ϋ) ο φόρος εισοδήματος φυσικών προσώπων 
ίϋ) ο φόρος περιουσίας 

(εφεξής αναφερόμενος ως Όυζμπεκικός φόρος*). 

4. Η Σύμβαση εφαρμόζεται επίσης σε οποιουσδηποτε 
ταυτόσημους ή ουσιωδώς παρόμοιους φόρους που ε¬ 
πιβάλλονται μετά την ημερομηνία υπογραφής της Σύμ¬ 
βασης, επιπλέον ή σε αντικατάσταση των υφιστάμενων 
φόρων. Οι αρμόδιες αρχές των Συμβαλλόμενων Κρατών 
θα γνωστοποιούν η μια στην άλλη οποιεσδήποτε ου¬ 
σιαστικές αλλαγές έχουν επέλθει στις αντίστοιχες φο¬ 
ρολογικές νομοθεσίες τους. 
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Αρθρο 3 

ΓΕΝΙΚΟΙ ΟΡΙΣΜΟΙ 

1. Για τους σκοπούς αυτής της Σύμβασης, εκτός αν 
το κείμενο απαιτεί διαφορετικά: 

α) οι όροι "ένα Συμβαλλόμενο Κράτος’ και το "άλλο 
Συμβαλλόμενο Κράτος" υποδηλώνουν την Ελληνική Δη¬ 
μοκρατία ή τη Δημοκρατία του Ουζμπεκιστάν, όπως το 
κείμενο απαιτεί 

β) ο όρος "Ελληνική Δημοκρατία" περιλαμβάνει τα 
εδάφη της Ελληνικής Δημοκρατίας και το τμήμα της 
θάλασσας, της υφαλοκρηπίδας και του υπεδάφους της 
κάτω από τη Μεσόγειο θάλασσα, επί των οποίων η 
Ελληνική Δημοκρατία έχει κυριαρχικά δικαιώματα, σύμ¬ 
φωνα με το Διεθνές Δίκαιο, προς το σκοπό εξερεύνησης, 
εξόρυξης ή εκμετάλλευσης των φυσικών πόρων αυτών 
των περιοχών* 

γ) ο όρος "Ουζμπεκιστάν* σημαίνει τη Δημοκρατία του 
Ουζμπεκιστάν και, χρησιμοποιούμενος με τη γεωγραφική 
έννοια, περιλαμβάνει τα εδάφη, τα χωρικά ύδατα και 
τον εναέριο χώρο, όπου η Δημοκρατία του Ουζμπεκιστάν 
έχει κυριαρχικά δικαιώματα και δικαιοδοσία, συμπερι- 
λαμβανομένης της χρήσης του υπεδάφους και των 
φυσικών πόρων, σύμφωνα με το Διεθνές Δίκαιο και 
τους νόμους της Δημοκρατίας του Ουζμπεκιστάν 
δ) ο όρος "πρόσωπο" περιλαμβάνει ένα φυσικό πρό¬ 
σωπο, μια εταιρεία και οποιαδήποτε άλλη ένωση προ¬ 
σώπων* 

ε) ο όρος "εταιρεία" σημαίνει οποιαδήποτε εταιρική 
μορφή κεφαλαιουχικού χαρακτήρα ή οποιοδήποτε νομικό 
πρόσωπο, το οποίο έχει την ίδια φορολογική μεταχείριση 
με μια εταιρεία κεφαλαιουχικού χαρακτήρα, σύμφωνα με 
τη νομοθεσία του καθενός Συμβαλλόμενου Κράτους 
ζ) οι όροι επιχείρηση ενός Συμβαλλόμενου Κράτους" 
και "επιχείρηση του άλλου Συμβαλλόμενου Κράτους" 
υποδηλώνουν αντίστοιχα μια επιχείρηση που ασκείται 
από κάτοικο του ενός Σφαλλόμενου Κράτους και μια 
επιχείρηση που ασκείται από κάτοικο του άλλου Συμ¬ 
βαλλόμενου Κράτους 
η) ο όρος "υπήκοος" υποδηλώνει: 

(α) οποιοδήποτε φυσικό πρόσωπο που έχει την υ¬ 
πηκοότητα ενός Συμβαλλόμενου Κράτους, 

(β) οποιοδήποτε νομικό πρόσωπο, προσωπική εταιρεία 
ή ένωση, που αποκτά το νομικο καθεστώς του από 
τους νομούς που ισχύουν σε ένα Συμβαλλόμενο Κράτος 
θ) ο ορος "διεθνείς μεταφορές" υποδηλώνει οποια¬ 
δήποτε μεταφορά με πλοίο ή αεροσκάφος, εκτός αν 
το πλοίο ή το αεροσκάφος εκτελεί δρομολόγια ή πλόες 
αποκλειστικά μεταξύ τοποθεσιών μέσα σε ένα Συμβαλ¬ 
λόμενο Κράτος* 

ι) ο όρος "αρμόδια αρχή" υποδηλώνει: 
ΐ) στην Ελληνική Δημοκρατία, τον Υπουργό Οικονο¬ 
μικών ή τον εξουσιοδοτημένο αντιπρόσωπό του, 
ϋ) στη Δημοκρατία του Ουζμπεκιστάν, την Κρατική 
Φορολογική Επιτροπή της Δημοκρατίας του Ουζμπεκι¬ 
στάν. 

2. Όσον αφορά την εφαρμογή της Σύμβασης από 
ένα Συμβαλλόμενο Κράτος, οποιοσδήποτε όρος ο ο¬ 
ποίος δεν προσδιορίζεται σε αυτή θα έχει, εκτός αν 
το κείμενο απαιτεί διαφορετικά, την έννοια που έχει 
κατά τη στιγμή της εφαρμογής, σύμφωνα με τους νόμους 
αυτού του Κράτους, όσον αφορά τους φόρους στους 
οποίους εφαρμόζεται η Σύμβαση, οποιοσδήποτε έννοιας, 
σύμφωνα με τους εφαρμοζόμενους φορολογικούς νό¬ 


μους αυτου του Κράτους, υπερισχύουσας εκείνης της 
έννοιας που δίδεται σε αυτόν τον όρο σύμφωνα με 
άλλους νόμους του Κράτους αυτού. 

Άρθρο 4* 

ΚΑΤΟΙΚΟΣ 

1. Για τους σκοπούς αυτής της Σύμβασης, ο όρος 
κάτοικος τους ενός Συμβαλλόμενου Κράτους" υποδη¬ 
λώνει οποιοδήποτε πρόσωπο το οποίο, σύμφωνα με 
τους νόμους αυτού του Κράτους, υπόκειται σε φορο¬ 
λογία σε αυτό λόγω της κατοικίας του, τόπου διαμονής 
του, τόπου διοίκησης των δραστηριοτήτων του ή άλλου 
κριτηρίου παρόμοιας φύσης και περιλαμβάνει επίσης 
αυτό το Κράτος ή οποιαδήποτε τοπική αρχή του. Αυτός 
ο όρος όμως δεν περιλαμβάνει οποιοδήποτε πρόσωπο 
που υπόκειται σε φορολογία στο Κράτος αυτό όσον 
αφορά εισόδημα από πηγές αυτού του Κράτους ή 
περιουσία που βρίσκεται σε αυτό το Κρότος. 

2. Αν, σύμφωνα με τις διατάξεις της παραγράφου 1, 
ένα φυσικό πρόσωπο είναι κάτοικος και των δυο Συμ¬ 
βαλλόμενων Κρατών, τότε η ιδιότητά του καθορίζεται 
ως εξής: 

α) θεωρείται ότι είναι κάτοικος μόνο του Κράτους 
στο οποίο έχει μόνιμη οικογενειακή εστία αν έχει μόνιμη 
οικογενειακή εστία και στα δύο κράτη, θεωρείται ότι 
είναι κάτοικος του Κράτους με το οποίο διατηρεί στε¬ 
νότερους προσωπικούς και οικονομικούς δεσμούς (κέ¬ 
ντρο ζωτικών συμφερόντων), 
β) αν το Κράτος στο οποίο έχει το κέντρο των 
ζωτικών συμφερόντων του δεν μπορεί να προσδιορισθεί 
ή αν δεν έχει μόνιμη οικογενειακή εστία σε κανένα απο 
τα δύο κράτη, θεωρείται κάτοικος μόνο του Κράτους 
στο οποίο έχει τη συνήθη διαμονή του, 
γ) αν έχει συνήθη διαμονή και στα δύο κράτη ή σε 
κανένα από αυτά, θεωρείται κάτοικος του Κράτους του 
οποίου είναι υπήκοος, 

δ) αν είναι υπήκοος και των δύο κρατών ή κανενος 
από τα δύο, οι αρμόδιες αρχές των Συμβαλλόμενων 
Κρατών διευθετούν το ζήτημα με αμοιβαία συμφωνία. 

3. Αν, σύμφωνα με τις διατάξεις της παραγράφου 1. 
ένα πρόσωπο εκτός απο φυσικό πρόσωπό είναι κάτοικος 
και των δύο Συμβαλλόμενων Κρατών, τότε το πρόσωπο 
αυτό θεωρείται κάτοικος του Συμβαλλόμενου Κράτους 
στο οποίο βρίσκεται η έδρα της πραγματικής διοίκησης 
του. 

Άρθρο 5 

ΜΟΝΙΜΗ ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗ 

1. Για τους* σκοπούς αυτής της Σύμβασης, ο ορος 
μόνιμη εγκατάσταση" υποδηλώνει έναν καθορισμένο 
τόπο επιχειρηματικών δραστηριοτήτων στο άλλο Συμ¬ 
βαλλόμενο Κράτος, μέσω του οποίου οι εργασίες μιας 
επιχείρησης διεξάγονται εν όλω ή εν μέρει. 

2 . Ο όρος "μόνιμη εγκατάσταση* περιλαμβάνει ειδι¬ 
κότερα: 

α) έδρα διοίκησης, 
β) υποκατάστημα, 
γ) γραφείο, 
δ) εργοστάσιο, 
ε) εργαστήριο και 

ζ) ορυχείο, πηγή πετρελαίου η αερίου, λατομείο η 
οποιονδήποτε άλλο τόπο εξόρυξης φυσικών πόρων 
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3. α) ένα εργοτάξιο ή ένα έργο κατασκευής ή εγκα¬ 
τάστασης συνιστά μόνιμη εγκατάσταση μόνον εφόσον 
έχει διάρκεια πάνω από 12 μήνες, 

β) η παροχή υπηρεσιών, περιλαμβανόμενων των υ¬ 
πηρεσιών συμβούλου, από μία επιχείρηση ενός Συμ¬ 
βαλλόμενου Κράτους μέσω υπαλλήλων της ή άλλου 
προσωπικού χρησιμοποιούμενου από την επιχείρηση γι' 
αυτόν το σκοπό, συνιστά μόνιμη εγκατάσταση, αλλά 
μόνο υπό την προϋπόθεση ότι αυτές οι δραστηριότητες 
συνεχίζονται (για το ίδιο ή για ένα συνδεόμενο έργο) 
στο άλλο Συμβαλλόμενο Κράτος για μία περίοδο ή 
περιόδους που υπερβαίνουν αθροιστικά τους 12 μήνες 
μέσα σε μία 24μηνη περίοδο. 

4. Ανεξάρτητα από τις προηγούμενες διατάξεις αυτού 
του άρθρου ο όρος "μόνιμη εγκατάσταση* θεωρείται ότι 
δεν περιλαμβάνει: 

α) τη χρήση διευκολύνσεων αποκλειστικά με σκοπό 
την αποθήκευση ή έκθεση αγαθών ή εμπορευμάτων που 
ανήκουν στην επιχείρηση, 

β) τη διατήρηση αποθέματος αγαθών ή εμπορευμάτων 
που ανήκουν στην επιχείρηση αποκλειστικά με σκοπο 
την αποθήκευση ή έκθεση, 

γ) τη διατήρηση αποθέματος αγαθών ή εμπορευμάτων 
που ανήκουν στην επιχείρηση αποκλειστικά με σκοπο 
την επεξεργασία από άλλη επιχείρηση, 

δ) τη διατήρηση καθορισμένου τοπου επιχειρηματικών 
δραστηριοτήτων αποκλειστικά με σκοπό την αγορά α¬ 
γαθών ή εμπορευμάτων ή για τη συλλογή πληροφοριών 
για την επιχείρηση, 

ε) τη διατηρηση καθορισμένου τόπου επιχειρηματικών 
δραστηριοτήτων αποκλειστικά με σκοπό την άσκηση 
οποιοσδήποτε άλλης δραστηριότητας βοηθητικού η 
προπαρασκευαστικού χαρακτήρα για την επιχείρηση, 

ζ) τη διατήρηση καθορισμένου τόπου επιχειρηματικών 
δραστηριοτήτων, αποκλειστικά με σκοπό την άσκηση 
ενός συνδυασμού δραστηριοτήτων από τις ανσφερό- 
μενες στις υποπαραγράφους α) έως ε), εφόσον η 
συνολική δραστηριότητα του εν λόγω καθορισμένου 
τοπου που προκύπτει από αυτόν το συνδυασμό είναι 
βοηθητικού ή προπαρασκευαστικού χαρακτήρα. 

5. Ανεξάρτητα από τις διατάξεις των παραγραφών 1 
και 2. αν ένα πρόσωπο- εκτός από ανεξάρτητο πρά¬ 
κτορα για τον οποίο εχει εφαρμογή η παράγραφος 7- 
ενεργεί για λογαριασμό μιας επιχείρησης ενός Συμβαλ¬ 
λόμενου Κράτους και έχει εξουσιοδότηση, βάσει της 
οποίας ενεργεί συστηματικά στο άλλο Συμβαλλόμενο 
Κράτος για να συνάπτει συμβόλαια για λογαριασμό της 
εν λόγω επιχείρησης, αυτή η επιχείρηση θεωρείται ότι 
έχει μόνιμη εγκατάσταση σε αυτά το άλλο Κράτος όσον 
αφορά οποιοσδήποτε δραστηριότητες αναλαμβάνει το 
εν λόγω πρόσωπο για την επιχείρηση, εκτός αν οι 
δραστηριότητες αυτού του πρρσώπου περιορίζονται σε 
εκείνες που αναφέρονται στην παράγραφο 4, οι οποίες 
και αν ακόμη ασκούνται μέσω καθορισμένου τόπου 
επιχειρηματικών δραστηριοτήτων δεν καθιστούν αυτόν 
τον καθορισμένο τόπο μόνιμη εγκατάσταση, σύμφωνα 
με τις διατάξεις αυτής της παραγράφου. 

6. Ανεξάρτητα με τις προηγοφενες διατάξεις αυτού 
του- άρθρου, μία ασφαλιστική εταιρεία του ενός Συμ¬ 
βαλλόμενου Κράτους, εκτός από την περίπτωση της 
επανασφάλισης, θα θεωρείται ότι έχει μόνιμη εγκατά¬ 
σταση στο άλλο Συμβαλλόμενο Κράτος εάν συλλέγει 
ασφάλιστρα στα εδάφη του άλλου Κράτους ή ασφαλίζει 
κινδύνους σε αυτό μέσω ενός προσώπου, εκτός από 


ανεξάρτητο πράκτορα στον οποίο εφαρμόζεται η πα¬ 
ράγραφος 7. 

7. Μια επιχείρηση δεν θεωρείται ότι έχει μόνιμη 
εγκατάσταση σε ένα Συμβαλλόμενο Κράτος απλά και 
μόνο επειδή διεξάγει εργασίες σε αυτό το Κράτος μέσω 
μεσίτη, γενικού αντιπροσώπου επί προμήθεια ή άλλου 
ανεξάρτητου πράκτορα, εφόσον τα εν λόγω πρόσωπα 
ενεργούν μέσα στα συνήθη πλαίσια της δραστηριότητας 
τους. 

8. Το γεγονός ότι μια επιχείρηση που είναι κάτοικος 
ενός Συμβαλλόμενου Κράτους ελέγχει ή ελέγχεται από 
εταιρεία που είναι κάτοικος του άλλου Συμβαλλόμενου 
Κράτους ή η οποία διεξάγει εργασίες σε αυτό το άλλο 
Κράτος (είτε μέσω μόνιμης εγκατάστασης είτε με άλλον 
τρόπο), δεν καθιστά την καθεμία από τις εταιρείες 
μόνιμη εγκατάσταση της άλλης. 

Αρθρο 6 

ΕΙΣΟΔΗΜΑ ΑΠΟ ΑΚΙΝΗΤΗ ΠΕΡΙΟΥΣΙΑ 

1. Εισόδημα που αποκτάται από κάτοικο ενός Συμ¬ 
βαλλόμενου Κράτους απο ακίνητη περιουσία (συμπερι¬ 
λαμβανομένου του εισοδήματος από γεωργία ή δασο¬ 
κομία) που βρίσκεται στο άλλο Συμβαλλόμενο Κράτος, 
μπορεί να φορολογείται σε αυτό το άλλο Κράτος. 

2. Ο όρος "ακίνητη περιουσία* θα έχει την έννοια 
που ορίζεται από τη νομοθεσία του Συμβαλλόμενου 
Κράτους στο οποίο βρίσκεται η εν λόγω περιουσία. Ο 
όρος περιλαμβάνει σε κάθε περίπτωση περιουσία πα¬ 
ρεπόμενη της ακίνητης περιουσίας, τα ζώα και τον 
εξοπλισμό που χρησιμοποιούνται στη γεωργία και δα¬ 
σοκομία, δικαιώματα στα οποία εφαρμόζονται οι διατά¬ 
ξεις του γενικού δικαίου για την έγγειο ιδιοκτησία, 
επικαρπία ακίνητης περιουσίας, δικαιώματα τα οποία 
παρέχουν προσόδους μεταβλητές ή σταθερές ως α¬ 
ντάλλαγμα για την εκμετάλλευση ή δικαιώματα εκμε¬ 
τάλλευσης, μεταλλευτικών κοιτασμάτων, πηγών και άλ¬ 
λων φυσικών πόρων. Πλοία, πλοιάρια και αεροσκάφη 
δεν θεωρούνται ως ακίνητη περιουσία. 

. 3. Οι διατάξεις της παραγράφου 1 εφαομόζονται σε 
εισόδημα που προέρχεται απο την άμεση χρηση, εκμί- 
σθωση ή οποιοσδήποτε άλλης μορφής χρηση ακίνητης 
περιουσίας. 

4. Οι διατάξεις των παραγράφων 1 και 3 έχουν επίσης 
εφαρμογή στο εισόδημα απο ακίνητη περιουσία μιας 
επιχείρησης και στο εισόδημα από ακίνητη περιουσία 
που χρησιμοποιείται για την παροχή ανεξάρτητων προ¬ 
σωπικών υπηρεσιών. 

Αρθρο 7 

ΚΕΡΔΗ ΕΠΙΧΕΙΡΗΣΕΩΝ 

1. Τα κέρδη μιας επιχείρησης ενός Συμβαλλόμενου 
Κράτους φορολογούνται μόνο σε αυτό το Κράτος, 
εκτός αν η επιχείρηση διεξάγει εργασίες στο άλλο 
Συμβαλλόμενο Κράτος μέσω μιας μόνιμης εγκατάστασης 
που βρίσκεται σε αυτό. Αν η επιχείρηση διεξάγει ερ¬ 
γασίες ως ανωτέρω, τότε τα κέρδη της επιχείρησης 
μπορούν να φορολογούνται στο άλλο Κράτος αλλα 
μόνο ως προς το τμήμα αυτών που αποδίδεται στη 
μόνιμη εγκατάσταση. 

2. Υπό την επιφύλαξη των διατάξεων της παραγράφου 
3, αν μια επιχείρηση ενός Συμβαλλόμενου Κράτους 
διεξάγει εργασίες στο άλλο Συμβαλλόμενο Κράτος με- 
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σως μιας μόνιμης εγκατάστασης που βρίσκεται σε αυτό, 
τότε στο καθένα Συμβαλλόμενο Κράτος αποδίδονται 
στη μόνιμη αυτή εγκατάσταση τα κέρδη τα οποία υπο¬ 
λογίζεται ότι θα πραγματοποιούσε αν ήταν μια διαφο¬ 
ρετική και ανεξάρτητη επιχείρηση που ασχολείται με 
τις ίδιες ή παρόμοιες δραστηριότητες κάτω από τις 
ίδιες ή παρόμοιες συνθήκες και συναλλάσσεται εντελώς 
ανεξάρτητα με την επιχείρηση της οποίας αποτελεί 
μόνιμη εγκατάσταση. 

3. Κατά τον προσδιορισμό των κερδών μιας μόνιμης 
εγκατάστασης αναγνωρίζονται προς έκπτωση δαπάνες 
που πραγματοποιούνται για τους σκοπούς της μόνιμης 
εγκατάστασης, περιλαμβανομένων των πραγματοποιού¬ 
μενων για τους σκοπούς της μόνιμης εγκατάστασης 
διαχειριστικών και γενικών διοικητικών εξόδων, είτε στο 
Κράτος που βρίσκεται η μόνιμη εγκατάσταση είτε αλλού. 
Ωστόσο, καμία έκπτωση δεν θα επιτρέπεται όσον αφορά 
τα ποσά, εάν υπάρχουν, τα καταβαλλόμενα (εκτός από 
τις αποδόσεις των πραγματικών δαπανών) από τη μόνιμη 
εγκατάσταση προς το κεντρικό κατάστημα της επιχεί¬ 
ρησης ή σε άλλα γραφεία της, υπό μορφή δικαιωμάτων, 
αμοιβών ή άλλων παρόμοιων καταβολών, σε αντάλλαγμα 
για τη χρήση ευρεσιτεχνίας ή άλλων δικαιωμάτων ή 
υπό μορφή προμήθειας για την παροχή ειδικών υπη¬ 
ρεσιών ή για διαχείρηση ή, εκτός των περιπτώσεων 
των τραπεζικών επιχειρήσεων, υπό μορφή τόκων που 
προκύπτουν από δανεισμό χρημάτων στη μόνιμη εγκα¬ 
τάσταση. 

4. Εφόσον συνηθίζεται σε ένα Συμβαλλόμενο Κράτος 
να καθορίζονται τα κέρδη που αποδίδονται σε μια μόνιμη 
εγκατάσταση με βάση τον καταμερισμό των συνολικών 
κερδών της επιχείρησης στα διάφορα τμήματά της, οι 
διατάξεις της παραγράφου 2 δεν εμποδίζουν αυτό το 
Συμβαλλόμενο Κράτος να προσδιορίζει τα φορολογητέα 
κέρδη με βάση αυτόν τον καταμερισμό, όπως συνηθί¬ 
ζεται. Η υιοθετηθείσα όμως μέθοδος καταμερισμού πρέ¬ 
πει να είναι τέτοια ώστε το αποτέλεσμα να είναι σύμφωνο 
με τις αρχές που περιέχονται σε αυτό το άρθρο. 

5. Κανένα κέρδος δεν θεωρείται ότι ανήκει στη μόνιμη 
εγκατάσταση λόγω απλής αγοράς αγαθών και εμπο¬ 
ρευμάτων από τη μόνιμη εγκατάσταση για λογαριασμό 
της επιχείρησης. 

6. Για τους σκοπούς των προηγούμενων παραγράφων, 
τα κέρδη που αποδίδονται στη μόνιμη εγκατάσταση 
προσδιορίζονται με την ίδια μέθοδο κάθε χρονο, εκτός 
αν υπαρχουν βάσιμοι και επαρκείς λόγοι για το αντίθετο. 

7. Σε περίπτωση που στα κέρδη περιλαμβάνονται 
στοιχεία εισοδήματος που αντιμετωπίζονται χωριστά σε 
άλλα άρθρα αυτής της Σύμβασης, τότε οι διατάξεις 
αυτών των άρθρων δεν επηρεάζονται από τις διατάξεις 
του παρόντος άρθρου. 

Αρθρο 8 

ΝΑΥΤΙΛΙΑΚΕΣ ΚΑΙ ΑΕΡΟΠΟΡΙΚΕΣ ΜΕΤΑΦΟΡΕΣ 

1. Κέρδη προερχόμενα από την εκμετάλλευση πλοίων 
σε διεθνείς μεταφορές φορολογούνται μόνο στο Συμ¬ 
βαλλόμενο Κράτος στο οποίο είναι νηολογημένα τα 
πλοία ή από το οποίο έχουν εφοδιασθεί προσωρινά 
ναυτιλιακά έγγραφα. 

2. Κέρδη προερχόμενα από την εκμετάλλευση αερο¬ 
σκάφους σε διεθνείς μεταφορές φορολογούνται μόνο 
στο Συμβαλλόμενο Κράτος στο οποίο βρίσκεται η έδρα 
της πραγματικής διοίκησης της επιχείρησης. 


3. Οι διατάξεις των παραγράφων 1 και 2 έχουν επίσης 
εφαρμογή: 

α) σε κέρδη που πραγματοποιούνται συμπτωματικά 
από την εκμίσθωση πλοίων (συμπεριλαμβανομένου και 
του μη εξοπλισμένου πλοίου) ή αεροσκαφών δρομολο¬ 
γημένων σε διεθνείς μεταφορές^ 

β) σε κέρδη από τη χρήση, διατήρηση ή εκμίσθωση 
εμπορευματοκιβωτίων (περιλαμβανομένων των ρυμουλ¬ 
κών και του σχετικού εξοπλισμού για τη μεταφορά των 
εμπορευματοκιβωτίων), εφόσον τέτοια κέρδη πραγμα¬ 
τοποιούνται συμπληρωματικά ή συμπτωματικά σε σχέση 
με τα κέρδη για τα οποία έχουν εφαρμογή οι παράγραφοι 
1 και 2, αντίστοιχα. 

4. Οι διατάξεις των παραγράφων 1 και 2 έχουν επίσης 
εφαρμογή στα κέρδη που πραγματοποιούνται από συμ¬ 
μετοχή σε 'ΡΟΟΙ' σε κοινοπρακτικής μορφής εκμε¬ 
τάλλευση ή σε πρακτορείο που λειτουργεί σε διεθνές 
επίπεδο. 

Αρθρο 9 

ΣΥΝΔΕΟΜΕΝΕΣ ΕΠΙΧΕΙΡΗΣΕΙΣ 

1. Αν: 

α) επιχείρηση ενός Συμβαλλόμενου Κράτους συμμε¬ 
τέχει άμεσα ή έμμεσα στη διοίκηση, τον έλεγχο ή το 
κεφάλαιο μιας επιχείρησης του άλλου Συμβαλλόμενου 
Κράτους, ή 

β) τα ίδια πρόσωπα συμμετέχουν άμεσα ή έμμεσα 
στη διοίκηση, τον έλεγχο ή το κεφάλαιο μιας επιχείρησης 
του ενός Συμβαλλόμενου Κράτους και μιας επιχείρησης 
άλλου Συμβαλλόμενου Κράτους, 

και σε καθεμιά από τις περιπτώσεις αυτές επικρατούν 
ή επιβάλλονται μεταξύ των δύο επιχειρήσεων στις 
εμπορικές ή οικονομικές σχέσεις τους όροι οι οποίοι 
διαφέρουν από εκείνους που θα επικρατούσαν μεταξύ 
ανεξάρτητων επιχειρήσεων, τότε οποιαδήποτε κέρδη 
τα οποία θα είχαν πραγματοποιηθεί από μια από τις 
επιχειρήσεις, αλλά, λόγω αυτών των όρων, δεν έχουν 
πραγματοποιηθεί^ μπορούν να συμπεριλαμβάνονται στα 
κέρδη αυτής της επιχείρησης και να φορολογούνται 
ανάλογα. 

2. Αν ένα Συμβαλλόμενο Κράτος περιλαμβάνει στα 
κέρόη μιας επιχείρησης αυτού του Κράτους - και φο¬ 
ρολογεί ανάλογα - κέρδη για τα οποία μια επιχείρηση 
του άλλου Συμβαλλόμενου Κράτους έχει φορολογηθεί 
σε αυτό το άλλο Κράτος και τα περιληφθεντα κατ 
αυτόν τον τρόπο κέρδη είναι κέρδη τα οποία θα είχαν 
πραγματοποιηθεί απο την επιχείρηση του πρώτου - 
μνημονευθέντους Κράτους, αν οι οροί που επικρατούν 
μεταξύ των δύο επιχειρήσεων ήταν οι ίδιοι με εκείνους 
που θα επικρατούσαν μεταξύ ανεξάρτητων επιχειρή¬ 
σεων, τότε αυτό το άλλο Κράτος προσαρμόζει αναλογα 
το ποσό του φόρου που έχει επιβληθεί μέσα σε αυτό 
το Κράτος επί εκείνων των κερδών. Κατά τον καθορισμό 
μιας τέτοιας προσαρμογής πρέπει να ληφθούν υποψη 
και οι λοιπές διατάξεις αυτής της Σύμβασης και οι 
αρμόδιες αρχές των Συμβαλλόμενων Κρατών συμβου¬ 
λεύονται η μια την άλλη αν κριθεί απαραίτητο. 

Αρθρο 10 
ΜΕΡΙΣΜΑΤΑ 

1. Μερίσματα που καταβάλλονται από εταιρεία που 
είναι κάτοικος ενός Συμβαλλόμενου Κράτους σε κάτοικο 
του άλλου Συμβαλλόμενου Κράτους μπορούν να <ρο- 
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ρολογηθούν σε αυτό το άλλο Κράτος. 

2. Τέτοια μερίσματα μπορούν, όμως, επίσης να φο¬ 
ρολογούνται στο Συμβαλλόμενο Κράτος, του οποίου η 
εταιρεία που καταβάλλει τα μερίσματα είναι κάτοικος 
και σύμφωνα με τους νόμους αυτού του Κράτους, αλλά 
αν ο εισπράττων είναι ο δικαιούχος των μερισμάτων, 
ο φόρος που επιβάλλεται κατ' αυτόν τον τρόπο δεν 
υπερβαίνει το 8% του ακαθάριστου ποσού των μερι¬ 
σμάτων. 

Οι αρμόδιες αρχές των Συμβαλλόμενων Κρατών κα¬ 
θορίζουν με αμοιβαία συμφωνία τον τρόπο εφαρμογής 
αυτών των περιορισμών. Η παρούσα παράγραφος δεν 
επηρεάζει τη φορολόγηση της εταιρείας, όσον αφορά 
τα κέρδη από τα οποία καταβάλλονται τα μερίσματα. 

3. Ο όρος “μερίσματα", όπως χρησιμοποιείται σε αυτό 
το άρθρο, υποδήλωνα εισόδημα από μετοχές, μετοχές 
"επικαρπίας" ή δικαιώματα "επικαρπίας", μετοχές μεταλ¬ 
λείων, ιδρυτικούς τίτλους ή άλλα δικαιώματα συμμετοχής 
σε κέρδη, που δεν αποτελούν απαιτήσεις από χρέη, 
καθώς επίσης και εισόδημα από εταιρικά δικαιώματα, 
το οποίο υπόκειται στην ίδια φορολογική μεταχείριση 
με το εισόδημα απο μετοχές, σύμφωνα με τους νόμους 
του Κράτους του οποίου είναι κάτοικος η εταιρεία που 
διενεργεί τη διανομή. 

4. Οι διατάξεις των παραγράφων 1 και 2 δεν έχουν 
εφαρμογή αν ο δικαιούχος των μερισμάτων, όντας 
κάτοικος του ενός Συμβαλλόμενου Κράτους, διεξάγει 
εργασίες στο άλλο Συμβαλλόμενο Κράτος, του οποίου 
η εταιρία που καταβάλλει τα μερίσματα είναι κάτοικος, 
μεσω μόνιμης εγκατάστασης που βρίσκεται σε αυτό, ή 
παρέχει ανεξάρτητες προσωπικές υπηρεσίες σε αυτό 
το άλλο Κράτος μέσω καθορισμένης βάσης που βρίσκεται 
σε αυτό, και η συμμετοχή (όοΙάίης) σε σχέση με την 
οποία καταβάλλονται τα μερίσματα συνδέεται ουσιαστικά 
με αυτή τη μόνιμη εγκατάσταση ή την καθορισμένη 
βάση. Σε αυτή τη περίπτωση έχουν εφαρμογή οι δια¬ 
τάξεις των άρθρων 7 ή 14, ανάλογα με την περίπτωση. 

5. Αν μια εταιρεία που είναι κάτοικος ενός Συμβαλ¬ 
λόμενου Κράτους πραγματοποιεί κέρδη η αποκτά ει¬ 
σόδημα στο άλλο Συμβαλλόμενο Κράτος, αυτό το άλλο 
Κράτος δεν μπορεί να επιβάλλει φόρο στα μερίσματα 
που καταβάλλονται από την εταιρεία, έκτος αν αυτά 
τα μερίσματα καταβάλλονται σε κάτοικο αυτου του άλλου 
Κράτους η η συμμετοχή (ΙτοΙάιης) σε σχέση με την 
οποία καταβάλλονται τα μερισμτα συνδέεται ουσιαστικά 
με μόνιμη εγκατάσταση ή καθορισμένη βάση που βρί¬ 
σκεται σε αυτό το άλλο Κράτος, ούτε μπορεί να υπαγάγει 
τα μη διανεμόμενα κέρδη σε φόρο επί μη διανεμόμενων 
κερδών, ακόμη και αν τα καταβαλλόμενα μερίσυατα ή 
τα μη διανεμόμενα κέρδη αποτελούνται εν όλω ή εν 
μέρει από κέρδη ή εισοδήματα που προκύπτουν σε 
αυτό το άλλο Κράτος. 

Αρθρο 11 
ΤΟΚΟΙ 

1. Τοκοι που προκύπτουν σε ένα Συμβαλλόμενο Κρά¬ 
τος και καταβάλλονται σε κάτοικο του άλλου Συμβαλ¬ 
λόμενου Κράτους μπορούν να φορολογούνται σε αυτό 
το άλλο Κράτος. 

2. Αυτοί οι τόκοι μπορούν, όμως, επίσης να φορο¬ 
λογούνται στο Συμβαλλόμενο Κράτος στο οποίο προ¬ 
κύπτουν και σύμφωνα με τους νόμους αυτού του Κρά¬ 
τους, αλλά αν ο εισπράττων είναι ο δικαιούχος των 


τόκων, ο φόρος που επιβάλλεται κατ' αυτόν τον τρόπο 
δεν υπερβαίνει το 10% του ακαθάριστου ποσού των 
τόκων. Οι αρμόδιες αρχές των Συμβαλλόμενων Κρατών 
καθορίζουν με αμοιβαία συμφωνία τον τρόπο εφαρμογής 
αυτού του περιορισμού. 

3. Ανεξάρτητα από τις διατάξεις της παραγράφου 2, 
τόκοι που προκύπτουν στο ένα Συμβαλλόμενο Κράτος 
θα εξαιρούνται από το φόρο σε αυτό το Κράτος, αν 
δικαιούχος των τόκων είναι το άλλο Συμβαλλόμενο 
Κράτος ή τοπική αρχή ή η κεντρική τράπεζα αυτού του 
Κράτους. 

4. Ο όρος "τόκοι", όπως χρησιμοποιείται σε αυτό το 
άρθρο, υποδηλώνει εισόδημα από απαιτήσεις, από χρέη 
κάθε είδους, είτε εξασφαλίζονται με υποθήκη ή όχι είτε 
παρέχουν ή όχι δικαίωμα συμμετοχής στα κέρδη του 
οφειλέτη και ιδιαίτερα εισόδημα από κρατικά χρεόγραφα 
και εισόδημα από ομολογίες με ή χωρίς ασφάλεια, 
περιλαμβανόμενων των δώρων (ρΓβπιιυπηε) και βραβείων 
που συνεπάγονται τέτοιου είδους χρεόγραφα και ομο¬ 
λογίες, καθώς επίσης και οποιοδήποτε εισόδημα που 
έχει την ίδια φορολογική μεταχείριση με εισόδημα απο 
τόκους, σύμφωνα με τη φορολογική νομοθεσία του 
Συμβαλλόμενου Κράτους στο οποίο προκύπτει το εν 
λόγω εισόδημα. Πρόσημα για καθυστερημένη πληρωμή 
δεν θεωρούνται ως τόκοι σύμφωνα με την έννοια αυτου 
του άρθρου. 

5. Οι διατάξεις των παραγράφων 1 και 2 δεν έχουν 
εφαρμογή αν ο δικαιούχος των τόκων, που είναι κάτοικος 
του ενός Συμβαλλόμενου Κρότους, διεξάγει εργασίες 
στο άλλο Συμβαλλόμενο Κράτος στο οποίο προκύπτουν 
οι τοκοι, μέσω μόνιμης εγκατάστασης σε αυτό ή αν 
παρέχει στο άλλο Συμβαλλόμενο Κράτος ανεξάρτητες 
προσωπικές υπηρεσίες από καθορισμένη βάση που βρί¬ 
σκεται σε αυτό και η απαίτηση χρέους σε σχέση με 
την οποία καταβάλλονται οι τόκοι συνδέεται ουσιαστικά 
με αυτήν τη μόνιμη εγκατάσταση ή την καθορισμένη 
βάση. Σε αυτή τη περίπτωση, έχουν εφαρμογή οι δια¬ 
τάξεις των άρθρων 7 ή 14, αναλογα με την περίπτωση. 

6. Τόκοι θεωρούνται ότι προκύπτουν σε ένα Συμβαλ¬ 
λόμενο Κράτος όταν ο καταβάλλων είναι κάτοικος αυτου 
του Κράτους. Αν, όμως, το πρόσωπό που καταβάλλει 
τους τοκους, ανεξάρτητα αν είναι ή όχι κάτοικος ενός 
Συμβαλλόμενου Κράτους, έχε; σε ενα Συμβαλλόμενο 
Κράτος μόνιμη εγκατάσταση ή καθορισμένη βάση σε 
σχέση με την οποία προέκυψε η οφειλή για την οποίο 
καταβάλλονται οι τόκοι και αυτοί οι τόκοι βαρύνουν 
αυτή τη μόνιμη εγκατάσταση ή την καθορισμένη βάση, 
τότε αυτοί οι τοκοι θεωρούνται ο τι προκύπτουν σ^ο 
Κράτος που βρίσκεται η μόνιμη εγκατάσταση ή η κα¬ 
θορισμένη βάση. 

7. Σε περίπτωση που, λόγω ειδικής σχέσης μεταξύ 
του καταβάλλοντα και του δικαιούχου ή μεταξύ αυτών 
και κάποιου άλλου προσώπου, το ποσό των τόκων, 
λαμβανομένης υπόψη της απαίτησης από το χρέος για 
την οποία καταβάλλονται, υπερβαίνει το ποσό το οποίο 
θα είχε συμφωνηθεί μεταξύ του καταβάλλοντα και του 
δικαιούχου ελλείψει μιας τέτοιας σχέσης, οι διατάξεις 
αυτού του άρθρου έχουν εφαρμογή μόνο στο τελευταίο 
αναφερθέν ποσόν. Σε αυτή τη περίπτωση, το υπερ- 
βάλλον μέρος των πληρωμών φορολογείται σύμφωνα 
με τους νόμους του καθενός Συμβαλλόμενου Κράτους, 
λαμβανομένων υπόψη και των λοιπών διατάξεων της 
παρούσας Σύμβασης. 
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Αρθρο 12 
ΔΙΚΑΙΩΜΑΤΑ 

1. Δικαιώματα που προκύπτουν οε ένα Συμβαλλόμενο 
Κράτος και καταβάλλονται σε κάτοικο του άλλου Συμ¬ 
βαλλόμενου Κράτους μπορούν να φορολογούνται σε 
αυτό το άλλο Κράτος. 

2. Τέτοια δικαιώματα μπορούν, όμως, επίσης να φο¬ 
ρολογούνται στο Συμβαλλόμενο Κράτος στο οποίο προ¬ 
κύπτουν και σύμφωνα με τους νόμους αυτού του Κρά¬ 
τους, αλλά αν ο εισπράττων είναι δικαιούχος των 
δικαιωμάτων, ο φόρος που επιβάλλεται καΤ αυτόν τον 
τρόπο δεν υπερβαίνει το 8% του ακαθάριστου ποσού 
των δικακομάτων. Οι αρμόδιες αρχές των Συμβαλλό¬ 
μενων Κρατών καθορίζουν με αμοιβαία συμφωνία τον 
τρόπο εφαρμογής αυτού του περιορισμού. 

3. Ο όρος “δικαιώματα*, όπως χρησιμοποιείται σε αυτό 
το άρθρο, σημαίνει πληρωμές κάθε είδους που ειστχράτ- 
τονται ως αντάλλαγμα για τη χρήση ή το δικαίωμα 
χρήσης, οποιοσδήποτε δικαιώματος αναπαραγωγής, φι¬ 
λολογικής, καλλιτεχνικής ή επιστημονικής εργασίας, 
περιλαμβανομένων των κινηματογραφικών ταινιών και 
ταινιών ή μαγνητοταινιών για τηλεοπτικές ή ραδιοφω— 
νίκες εκπομπές, οποιοσδήποτε ευρεσιτεχνίας, εμπορι¬ 
κού σήματος, σχεδίου ή προτύπου μηχανολογικού σχε¬ 
δίου, μυστικού τύπου ή διαδικασίας παραγωγής ή για 
τη χρήση ή το δικαίωμα χρήσης βιομηχανικού, εμπορικού 
ή επιστημονικού εξοπλισμού ή για πληροφορίες που 
αφορούν σε βιομηχανική, εμπορική ή επιστημονική ε¬ 
μπειρία. 

4. Οι διατάξεις των άρθρων 1 και 2 δεν έχουν 
εφαρμογή αν ο δικαιούχος των δικαιωμάτων, όντας 
κάτοικος ενός Συμβαλλόμενου Κράτους, διεξάγει ερ¬ 
γασίες στο άλλο Συμβαλλόμενο Κράτος στο οποίο 
προκύπτουν τα δικαιώματα, μέσω μόνιμης εγκατάστασης 
που βρίσκεται σε αυτό, ή παρέχει σε αυτό το άλλο 
Κράτος ανεξάρτητες προσωπικές υπηρεσίες από κα¬ 
θορισμένη βάση που βρίσκεται σε αυτό, και το δικαίωμα 
ή η περιουσία σε σχέση με την οποία καταβάλλονται 
τα δικαιώματα συνδέεται ουσιαστικά με αυτή τη μόνιμη 
εγκατάσταση ή την καθορισμένη βάση. Σε αυτή τη 
περίπτωση έχουν εφαρμογή οι διατάξεις των άρθρων 
7 ή 14. ανάλογα με την περίπτωση. 

5 Δικαιώματα θεωρούνται ότι προκύπτουν σε ένσ 
Συμβαλλόμενο Κράτος αν ο καταβάλλων είναι κάτοικος 
αυτου του Κράτους. Αν όμως το πρόσωπο που κατα¬ 
βάλλει τους τοκους. ανεξάρτητα αν είναι ή όχι κάτοικος 
ενός Συμβαλλόμενου Κράτους, έχει σε ένα Συμβαλλό¬ 
μενο Κράτος μόνιμη εγκατάσταση ή καθορισμένη βάση, 
σε σχέση με την οποία προέκυψε η υποχρέωση κατα¬ 
βολής των δικαιωμάτων, και τα δικαιώματα αυτά βαρύ¬ 
νουν τη μόνιμη εγκατάσταση η την καθορισμένη βάση, 
τότε τα εν λόγω δικαιώματα θεωρούνται ότι προκύπτουν 
στο Κράτος στο οποίο βρίσκεται η μόνιμη εγκατάσταση 
ή η καθορισμένη βάση. 

6. Σε περίπτωση που, λόγω ειδικής σχέσης μεταξύ 
του καταβάλλοντα και του δικαιούχου ή μεταξύ αυτών 
των δύο και κάποιου άλλου προσώπου, το ποσόν των 
δικαιωμάτων, λαμβανομένης υπόι**! της χρήσης ή του 
δικαιώματος χρήσης ή των πληροφοριών για τα οποία 
καταβάλλονται τα δικαιώματα, υπερβαίνει το ποσό το 
οποίο θα είχε συμφωνηθεί μεταξύ του καταβάλλοντα 
και του δικαιούχου, ελλείψει μιας τέτοιας σχέσης, οι 
διατάξεις του παρόντος άρθρου έχουν εφαρμογή μόνο 


στο τελευταίο αναφερθέν ποσόν. Σε αυτήν την περί¬ 
πτωση το υπερβάλλον μέρος της καταβολής φορολο¬ 
γείται σύμφωνα με τους νόμους του καθενός Συμβαλ¬ 
λόμενου Κράτους, λαμβανομένων υπόψη και των λοιπών 
διατάξεων της παρούσας Σύμβασης. 

7. Οι διατάξεις αυτού του άρθρου δεν εφαρμόζονται 
εάν οι κύριοι σκοποί ή ένας από τους κύριους σκοπούς 
οποιοσδήποτε προσώπου αναμεμειγμένου στη δημιουρ¬ 
γία ή στη μεταβίβαση των δικαιωμάτων, σε σχέση με 
τα οποία γίνονται οι καταβολές, ήταν να επωφεληθεί 
από αυτό το άρθρο μέσω της εν λόγω δημιουργίας ή 
της μεταβίβασης. Σε αυτήν την περίπτωση εφαρμόζεται 
η εσωτερική νομοθεσία του καθενός Συμβαλλόμενου 
Κράτους. 

Άρθρο 13 

ΩΦΕΛΕΙΑ ΑΠΟ ΠΕΡΙΟΥΣΙΑ 

1. Ωφέλεια που αποκτάται από κάτοικο ενός Συμ¬ 
βαλλόμενου Κράτους από την εκποίηση ακίνητης πε¬ 
ριουσίας που αναφέρεται στο άρθρο 6 και βρίσκεται 
στο άλλο Συμβαλλόμενο Κράτος μπορεί να φορολογείται 
σε αυτό το άλλο Κράτος. 

2. Ωφέλεια από την εκποίηση κινητής περιουσίας που 
αποτελεί τμήμα της επαγγελματικής περιουσίας μιας 
μόνιμης εγκατάστασης, που έχει μια επιχείρηση ενός 
Συμβαλλόμενου Κράτους στο άλλο Συμβαλλόμενο Κρά¬ 
τος, ή κινητής περιουσίας που ανήκει σε καθορισμένη 
βάση την οποία κάτοικος του ενός Συμβαλλόμενου 
Κράτους διαθέτει στο άλλο Συμβαλλόμενο Κράτος για 
το σκοπό της παροχής ανεξάρτητων προσωπικών υ¬ 
πηρεσιών, περιλαμβανόμενης της ωφέλειας από την 
εκποίηση μιας τέτοιας μόνιμης εγκατάστασης (μόνης η 
με ολόκληρη την επιχείρηση) ή τέτοιας καθορισμένης 
βάσης, μπορεί να φορολογείται σε αυτό το άλλο Κράτος 

3. Ωφέλεια από την εκποίηση πλοίων ή αεροσκαφών 
που εκτελούν διεθνείς μεταφορές ή κινητής περιουσίας 
που συνδέεται με την εκμετάλλευση τέτοιων πλοίων η 
αεροσκαφών φορολογείται μόνο στο Συμβαλλόμενο 
Κράτος, στο οποίο τα κέρδη από την εκμετάλλευση 
των εν λόγω πλοίων ή αεροσκαφών φορολογούνται 
σύμφωνα με τις διατάξεις του άρθρου 8. 

4. Ωφέλεια από την εκποίηση μετοχών που αντιπρο¬ 
σωπεύουν συμμετοχή τουλάχιστον 15% σε μια εταιρεία 
η οποία είναι κάτοικος του ενός Συμβαλλόμενου Κροτους 
μπορεί να φορολογείται σε αυτό το Συμβαλλόμενο 
Κράτος. 

5. Ωφέλεια από την εκποίηση οποιοσδήποτε περιου¬ 
σίας, εκτός απο εκείνη που αναφέρεται στις παραγρά¬ 
φους 1, 2, 3 και 4, φορολογείται μόνο στο Συμβαλλόμενο 
Κράτος στο οποίο είναι κάτοικος ο εκποιών την πε¬ 
ριουσία. 

Αρθρο 14 

ΑΝΕΞΑΡΤΗΤΕΣ ΠΡΟΣΩΠΙΚΕΣ ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ 

1. Εισόδημα που αποκτά κάτοικος ενός Συμβαλλό¬ 
μενου Κράτους έναντι επαγγελματικών υπηρεσιών ή 
άλλων δραστηριοτήτων ανεξάρτητου χαρακτήρα φορο¬ 
λογούνται μόνο σε αυτό το Κράτος, εκτός αν διατηρεί 
κατά συνήθη τρόπο μια καθορισμένη βάση στο άλλο 
Συμβαλλόμενο Κράτος για το σκοπό άσκησης των 
δραστηριοτήτων του. Αν έχει μια τέτοια καθορισμένη 
βάση, το οσόδημα μπορεί να φορολογείται στο άλλο 
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Συμβαλλόμενο Κράτος αλλά μόνο κατά το τμήμα εκείνο 
που αποδίδεται σε αυτήν την καθορισμένη βάση. 

2. Ο όρος "επαγγελματικές υπηρεσίες" περιλαμβάνει 
ιδιαίτερα ανεξάρτητες επιστημονικές, φιλολογικές, καλ¬ 
λιτεχνικές, εκπαιδευτικές ή διδακτικές δραστηριότητες, 
καθώς επίσης και τις ανεξάρτητες δραστηριότητες ια¬ 
τρών, δικηγόρων, μηχανικών, αρχιτεκτόνων, οδοντιά¬ 
τρων και λογιστών. 

Άρθρο 15 

ΕΞΑΡΤΗΜΕΝΕΣ ΠΡΟΣΩΠΙΚΕΣ ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ 

1. Με την επιφύλαξη των διατάξεων των άρθρων 16, 
18 και 19, μισθοί, ημερομίσθια και άλλες παρόμοιες 
αμοιβές που αποκτά κάτοικος ενός Συμβαλλόμενου 
Κράτους έναντι εξαρτημένης απασχόλησης φορολο¬ 
γείται σε αυτό το Κράτος, εκτός αν η απασχόληση 
ασκείται στο άλλο Συμβαλλόμενο Κράτος. Αν η απα¬ 
σχόληση ασκείται έτσι, η αμοιβή που αποκτάται από 
αυτήν μπορεί να φορολογείται στο άλλο Κράτος. 

2. Ανεξάρτητα από τις διατάξεις της παραγράφου 1, 
αμοιβή που αποκτάται από κάτοικο ενός Συμβαλλόμενου 
Κράτους έναντι εξαρτημένης απασχόλησης που ασκείται 
στο άλλο Συμβαλλόμενο Κράτος φορολογείται μόνο 
στο πρώτο μνημονευόμενο Κράτος εάν: 

α) ο δικαιούχος της αμοιβής βρίσκεται στο άλλο 
Κράτος για περίοδο ή περιόδους που δεν υπερβαίνουν 
συνολικά τις 183 ημέρες σε μια περίοδο 12 μηνών που 
αρχίζει ή τελειώνει στο οικείο ημερολογιακό έτος, και 
β) η αμοιβή καταβάλλεται από ή για λογαριασμό 
εργοδότη που δεν είναι κάτοικος του άλλου Κράτους, 
και 

γ) η αμοιβή δεν βαρύνει, μόνιμη εγκατάσταση ή κα¬ 
θορισμένη βάση που έχει ο εργοδότης στο άλλο Κράτος. 

3. Ανεξάρτητα από τις προηγούμενες διατάξεις αυτού 
του άρθρου, αμοιβή που αποκτάται από εξαρτημένη 
απασχόληση, που ασκείται σε πλοίο ή αεοοσκάφος σε 
διεθνείς μεταφορές, μπορεί να φορολογείται στο Συμ¬ 
βαλλόμενο Κράτος στο οποίο φορολογούνται τα κέρδη 
απο την εκμετάλλευση του πλοίου ή του αεροσκάφους 
σύμφωνα με τις διατάξεις του άρθρου 8. 

Αρθρο 16 

ΑΜΟΙΒΕΣ ΔΙΕΥΘΥΝΤΩΝ 

Αμοιβές διευθυντών και άλλες παρόμοιες πληρωμές 
που καταβάλλονται σε κάτοικο ενός Συμβαλλόμενου 
Κράτους υπό την ιδιότητά του, ως μέλος του Διοικητικού 
Συμβουλίου ή οποιουδήποτε παρόμοιου οργάνου μιας 
εταιρείας που είναι κάτοικος του άλλου Συμβαλλόμενου 
Κράτους, μπορεί να φορολογούνται σε αυτό το άλλο 
Κράτος. 

Άρθρο 17 

ΚΑΛΛΙΤΕΧΝΕΣ ΚΑΙ ΑΘΛΗΤΕΣ 

1. Ανεξάρτητα από τις διατάξεις των άρθρων 14 και 
15, εισόδημα που αποκτάται από κάτοικο ενός Συμ¬ 
βαλλόμενου Κράτους ως πρόσωπο που παρέχει υπη¬ 
ρεσίες ψυχαγωγίας, όπως καλλιτέχνης θεάτρου, κινη¬ 
ματογράφου, ραδιόφωνου ή τηλεόρασης ή μουσικός ή 
ως αθλητής, από την άσκηση αυτών των προσωπικών 
δραστηριοτήτων του στο άλλο Συμβαλλόμενο Κράτος, 
μπορούν να φορολογούνται σε αυτό το άλλο Κράτος. 

2. Αν εισόδημα από την άσκηση προσωπικών δρα¬ 


στηριοτήτων από πρόσωπο που παρέχει υπηρεσίες 
ψυχαγωγίας ή έναν αθλητή, υπό την ιδιότητά του αυτή, 
δεν περιέχεται στο ίδιο το πρόσωπο που παρέχει 
υπηρεσίες ψυχαγωγίας ή στον ίδιο τον αθλητή αλλά 
σε άλλο πρόσωπο, αυτό το εισόδημα μπορεί, ανεξάρτητα 
από τις διατάξεις των άρθρων 7, 14 και 15, να φορο¬ 
λογείται στο Συμβαλλόμενο Κράτος στο οποίο ασκούνται 
οι δραστηριότητες του προσώπου που παρέχει υπηρε¬ 
σίες ψυχαγωγίας ή του αθλητή. 

3. Ανεξάρτητα από τις διατάξεις των παραγράφων 1 
και 2 αυτού του άρθρου, εισόδημα που αποκτάται από 
τέτοιες δραστηριότητες, όπως καθορίζονται στην πα¬ 
ράγραφο 1, ασκούμενες μέσα στα πλαίσια μίας πολι¬ 
τιστικής συμφωνίας ή συνεννόησης μεταξύ των Συμ¬ 
βαλλόμενων Κρατών, εξαιρείται από τη φορολογία στο 
Συμβαλλόμενο Κράτος που ασκούνται αυτές οι δρα¬ 
στηριότητες. 

Αρθρο 18 

ΣΥΝΤΑΞΕΙΣ 

Με την επιφύλαξη των διατάξεων της παρ. 2 του 
άρθρου 19, συντάξεις και άλλες παρόμοιες αμοιβές που 
καταβάλλονται σε κάτοικο ενός Συμβαλλόμενου Κράτους 
έναντι προηγούμενης απασχόλησης φορολογούνται μο- 
νο σε αυτό το Κράτος. 

Άρθρο 19 

ΚΥΒΕΡΝΗΤΙΚΕΣ ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ 

1. α) Μισθοί, ημερομίσθια και άλλες παρόμοιες αμοιβές, 
εκτός από σύνταξη, που καταβάλλονται από ένα Συμ¬ 
βαλλόμενο Κράτος ή μια τοπική αρχή αυτου σε ένα 
φυσικό πρόσωπο έναντι υπηρεσιών που παρασχέθηκαν 
προς το Κράτος αυτό ή την τοπική αρχή, φορολογούνται 
μόνο σε αυτό το Κράτος. 

β) Εν τούτοις, αυτοί οι μισθοί, ημερομίσθια και άλλες 
παρόμοιες αμοιβές φορολογούνται μόνο στο άλλο Συμ¬ 
βαλλόμενο Κράτος, αν οι υπηρεσίες παρέχονται μέσα 
στο Κράτος αυτό και το φυσικό πρόσωπο είναι κάτοικος 
αυτού του Κράτους και: 
ί) είναι υπήκοος αυτού του Κράτους, ή 
ϋ) δεν έγινε κάτοικος αυτου του Κράτους αποκλειστικά 
και μονο για το σκοπό παροχής των υπηρεσιών. 

2. α) Οποιαδηποτε σύνταξη που καταβάλλεται απο 
ένα Συμβαλλόμενο Κράτος η από τοπική αρχή αυτου 
η από ταμεία που συστάθηκαν από αυτά, σε ένα φυσικό 
πρόσωπο για υπηρεσίες που παρασχέθηκαν προς το 
Κράτος αυτό ή προς την τοπική αρχή φορολογείται 
μόνο σε αυτό το Κράτος. 

β) Μια τέτοια σύνταξη, όμως, φορολογείται μονο στο 
άλλο Συμβαλλόμενο Κράτος αν το φυσικό πρόσωπο 
είναι υπήκοος και κάτοικος του Κράτους αυτου. 

3. Οι διατάξεις των άρθρων 15, 16, 17 και 18 εφαρ¬ 
μόζονται σε αμοιβές και συντάξεις για υπηρεσίες που 
παρασχέθηκαν σε σχέση με επαγγελματική δραστηριό¬ 
τητα που διεξάγεται από ένα Συμβαλλόμενο Κράτος η 
τοπική αρχή αυτού. 

Άρθρο 20 

ΚΑΘΗΓΗΤΕΣ ΚΑΙ ΣΠΟΥΔΑΣΤΕΣ 

1. Αμοιβές τις οποίες κάτοικος του ενός Συμβαλλό¬ 
μενου Κράτους λαμβάνει για τη διεξαγωγή έρευνας ή 
μελέτης ανώτερου επιπέδου ή για τη διδασκαλία κατά 
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τη διάρκεια μιας περιόδου που δεν υπερβαίνει τα δύο 
έτη, οε πανεπιστήμιο, ερευνητικό κέντρο ή σε άλλο 
παρόμοιο οργανισμό ανώτατης ή ανώτερης εκπαίδευσης 
στο άλλο Συμβαλλόμενο Κράτος δεν φορολογείται σε 
αυτό το άλλο Κράτος. 

2. Χρηματικά ποσά τα οποία σπουδαστής ή μαθη- 
τευόμενος, ο οποίος είναι ή ήταν αμέσως πριν τη 
μετάβασή του στο ένα Συμβαλλόμενο Κράτος, κάτοικος 
του άλλου Συμβαλλόμενου Κράτους και ο οποίος βρί¬ 
σκεται στο πρώτο μνημονευόμενο Κράτος αποκλειστικά 
και μόνο για το σκοπό της εκπαίδευσης ή εξάσκησής 
του, λαμβάνει για το σκοπό της συντήρησης, εκπαί¬ 
δευσης ή εξάσκησής του, δεν φορολογούνται σε αυτό 
το Κράτος, με την προϋπόθεση ότι τα καταβαλλόμενα 
αυτά ποσά προκύπτουν από πηγές που βρίσκονται εκτός 
του Κράτους αυτού. 

Άρθρο 21 

ΑΛΛΑ ΕΙΣΟΔΗΜΑΤΑ 

1. Εισοδήματα κατοίκου ενός Συμβαλλόμενου Κρά¬ 
τους, οπουδήποτε και αν προκύπτουν, που δεν ρυθμί¬ 
ζονται με τα προηγούμενα άρθρα αυτής της Σύμβασης 
φορολογούνται μόνο στο Κράτος αυτό. 

2. Οι διατάξεις της παραγράφου 1 δεν εφαρμόζονται 
επί εισοδήματος, με εξαίρεση το εισόδημα από ακίνητη 
περιουσία, όπως ορίζεται στην παράγραφο 2 του άρθρου 
6, αν ο δικαιούχος αυτού του εισοδήματος, όντας 
κάτοικος ενός Συμβαλλόμενου Κράτους, διεξάγει επι¬ 
χείρηση στο άλλο Συμβαλλόμενο Κράτος μέσω μόνιμης 
εγκατάστασης που βρίσκεται σε αυτό ή ασκεί σε αυτό 
το άλλο Κράτος ανεξάρτητες προσωπικές υπηρεσίες 
από μια καθορισμένη βάση που βρίσκεται σε αυτό και 
το δικαίωμα ή η περιουσία, σε σχέση με την οποία 
καταβάλλεται το εισόδημα, συνδέεται ουσιαστικά με 
αυτή τη μόνιμη εγκατάσταση ή την καθορισμένη βάση. 
Σε μια τέτοια περίπτωση εφαρμόζονται οι διατάξεις του 
άρθρου 7 ή του άρθρου 14, ανάλογα με την περίπτωση. 

Άρθρο 22 

ΠΕΡΙΟΥΣΙΑ 

1. Περιουσία αντιπροσωπευόμενη απο ακίνητη πε¬ 
ριουσία, όπως αναφέρεται στο άρθρο 6. η οποία ανήκει 
αε κάτοικο ενός Συμβαλλόμενου Κράτους και βρίσκεται 
στο άλλο Συμβαλλόμενο Κράτος, δύναται να φορολο¬ 
γείται σε αυτό το άλλο Κράτος. 

2. Περιουσία αντιπροσωπευόμενη από κινητή περιου¬ 
σία που αποτελεί τμήμα της επαγγελματικής περιουσίας 
μιας μόνιμης εγκατάστασης, την οποία μια επιχείρηση 
ενός Συμβαλλόμενου Κράτους έχει στο άλλο Συμβαλ¬ 
λόμενο Κράτος ή από κινητή περιουσία η οποία συν¬ 
δέεται με καθορισμένη βάση, την οποία διαθέτει κάτοικος 
ενός Συμβαλλόμενου Κράτους στο άλλο Συμβαλλόμενο 
Κράτος για το σκοπό άσκησης ανεξάρτητων προσωπι¬ 
κών υπηρεσιών, δύναται να φορολογείται σε αυτό το 
άλλο Κράτος. 

3. Περιουσία αντιπροσωπευόμενη από πλοία ή αερο¬ 
σκάφη σε διεθνείς μεταφορές ή από κινητή περιουσία, 
που συνδέεται με την εκμετάλλευση τέτοιων πλοίων ή 
αεροσκαφών, φορολογείται μόνο στο Συμβαλλόμενο 
Κράτος στο οποίο τα κέρδη από την εκμετάλλευση των 
ανωτέρω αναφερθέντων πλοίων ή αεροσκαφών φορο¬ 
λογούνται σύμφωνα με τις διατάξεις του άρθρου 8. 


4. Ολα τα άλλα στοιχεία της περιουσίας κάτοικου 
ενός Συμβαλλόμενου Κράτους φορολογούνται μόνο σε 
αυτό το Κράτος. 

Άρθρο 23 

ΑΠΟΦΥΓΗ ΤΗΣ ΔΙΠΛΗΣ ΦΟΡΟΛΟΓΙΑΣ 

1. Αν κάτοικος ενός Συμβαλλόμενου Κράτους αποκτά 
εισόδημα ή κατέχει περιουσία, το οποίο, σύμφωνα με 
τις διατάξεις αυτής της Σύμβασης, δύναται να φορο¬ 
λογείται στο άλλο Συμβαλλόμενο Κράτος, το πρώτο - 
μνημονευθέν Κράτος αναγνωρίζει: 

α) ως έκπτωση από το φόρο εισοδήματος αυτού του 
κατοίκου, ποσό Ισο προς το φόρο εισοδήματος που 
καταβλήθηκε σε αυτό το άλλο Κράτος, 

β) ως έκπτωση από φόρο περιουσίας αυτού του 
κατοίκου, ποσό ίσο προς το φόρο κεφαλαίου που 
καταβλήθηκε σε αυτό το άλλο Κράτος. 

Μια τέτοια έκπτωση και στις δύο περιπτώσεις δεν 
υπερβαίνει, όμως, εκείνο το τμήμα του φόρου εισοδή¬ 
ματος ή του φόρου περιουσίας, όπως υπολογίσθηκε 
πριν να δοθεί η έκπτωση, το οποίο αντιστοιχεί, ανάλογα 
με την περίπτωση, στο εισόδημα ή στην περιουσία το 
οποίο δύναται να φορολογείται σε αυτό το άλλο Κράτος. 

2. Όταν ένας κάτοικος ενός Συμβαλλόμενου Κράτους 
αποκτά εισόδημα το οποίο, σύμφωνα με τις διατάξεις 
των άρθρων 7 και 14 αυτής της Σύμβασης, μπορεί να 
φορολογείται στο άλλο Συμβαλλόμενο Κράτος, το πρώ¬ 
το μνημονευθέν Κράτος απαλλάσσει αυτό το εισόδημα 
από το φόρο. 

3. Όταν μερίσματα καταβάλλονται από μία εταιρεία 
η οποία είναι κάτοικος του ενός Συμβαλλόμενου Κράτους 
σε κάτοικο του άλλου Συμβαλλόμενου Κράτους, κατά 
την πίστωση λαμβάνεται υπόψη (πλέον του φόρου που 
πιστώνεται σύμφωνα με τις διατάξεις της υποπαραγρά- 
φου (α) της παραγράφου 1, ο φόρος ο καταβλητέος 
από την εταιρεία σε σχέση με τα κέρδη από τα οποία 
καταβάλλονται τα εν λόγω μερίσματα. 

4. Στην περίπτωση που. σύμφωνα με τη νομοθεσία 
ενός Συμβαλλόμενου Κράτους, οποιοσδήποτε φόρος 
επί του οποίου εφαρμόζεται η παρούσα Σύμβαση κα- 
ταργηθεί ή μειωθεί λογω ειδικών διατάξεων για την 
προώθηση της οικονομικής ανάπτυξης αυτού του Κρά¬ 
τους, τότε γιο τον υπολογισμό στο άλλο Συμβαλλόμενο 
Κράτος της έκπτωσης απο το φόρο, όπως αναοέρεται 
στις προηγούμενες παραγράφους, ο φόρος που εχει 
καταργηθει ή μειωθεί θεωρείται οτι εχει καταβληθεί. 

Αρθρο 24 

ΜΗ ΔΙΑΚΡΙΤΙΚΗ ΜΕΤΑΧΕΙΡΙΣΗ 

1. Οι υτίήκοοι ενός Συμβαλλόμενου Κράτους δεν θα 
υπόκεινται ^γγο άλλο Συμβαλλόμενο Κράτος σε οποια¬ 
δήποτε φορολογία ή οποιαδήποτε σχετική με αυτή 
επιβάρυνση, η\ οποία είναι διάφορη ή περισσότερο ε¬ 
παχθής από τηΐ φορολογία και τις σχετικές επιβαρύνσεις 
στις οποίες ύπόκεινται ή μπορούν να υπαχθούν οι 
υπήκοοι του ά^λου Κράτους κάτω από τις ίδιες συνθή¬ 
κες, ιδιαίτερα/ όσον αφορά την κατοικία. Ανεξάρτητα 
από τις διατάξεις του άρθρου 1, η διάταξη αυτή εφαρ¬ 
μόζεται επίσης σε πρόσωπα τα οποία δεν είναι κάτοικοι 
του ενός ή και των δυο Συμβαλλόμενων Κρατών. 

2. Τα πρόσωπα άνευ υπηκοότητας που είναι κάτοικοι 
του ενός Συμβαλλόμενου Κράτους δεν θα υπόκεινται, 
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σε κανένα από τα Συμβαλλόμενα Κράτη, σε οποιαδήποτε 
φορολογία ή οποιαδήποτε σχετική με αυτή επιβάρυνση, 
η οποία είναι διάφορη ή περισσότερο επαχθής από τη 
φορολογία και τις σχετικές επιβαρύνσεις στις οποίες 
υπόκειται ή μπορεί να υπαχθεί ο υπήκοος του εν λόγω 
Κράτους κάτω από τις ίδιες συνθήκες. 

3. Η φορολογία που εμβάλλεται σε μόνιμη εγκατά¬ 
σταση, την οποία μια επιχείρηση ενός Συμβαλλόμενου 
Κράτους διατηρεί στο άλλο Συμβαλλόμενο Κράτος, δεν 
επιβάλλεται κατά τρόπο λιγότερο ευνοϊκό σε αυτό το 
άλλο Κράτος από τη φορολογία που επιβάλλεται σε 
επιχειρήσεις αυτού του άλλου Κράτους που διεξάγουν 
τις ίδιες δραστηριότητες. Η διάταξη αυτή δεν ερμη¬ 
νεύεται ότι υποχρεώνει ένα Συμβαλλόμενο Κράτος να 
χορηγεί σε κατοίκους του άλλου Συμβαλλόμενου Κρά¬ 
τους οποιεσδήποτε προσωπικές εκπτώσεις, απαλλαγές 
και μειώσεις για φορολογικούς σκοπούς, λόγω προσω¬ 
πικής κατάστασης ή οικογενειακών υποχρεώσεων, τις 
οποίες χορηγεί στους δικούς του κατοίκους. 

4. Με την επιφύλαξη των διατάξεων της παραγράφου 
1 του άρθρου 9, της παραγράφου 6 του άρθρου 11 ή 
των παραγράφων 6 και 7 του άρθρου 12, τόκοι, δι¬ 
καιώματα και άλλες πληρωμές που καταβάλλονται από 
μία επιχείρηση ενός Συμβαλλόμενου Κράτους σε κάτοικο 
του άλλου Συμβαλλόμενου Κράτους, για το σκοπό του 
υπολογισμού των φορολογητέων κερδών της εν λόγω 
επιχείρησης, αναγνωρίζονται ως έκπτωση με τους ίδιους 
όρους σαν να είχαν καταβληθεί σε κάτοικο του πρώτου 
- μνημονευόμενου Κράτους. Ομοίως, οποιαδήποτε χρέη 
μιας επιχείρησης ενός Συμβαλλόμενου Κράτους προς 
κάτοικο του άλλου Συμβαλλόμενου Κράτους, για το 
σκοπό του υπολογισμού της φορολογητέας περιουσίας 
αυτής της επιχείρησης αναγνωρίζονται ως έκπτωση με 
τους ίδιους όρους σαν να είχαν συμφωνηθεί με κάτοικο 
του πρώτου - μνημονευόμενου Κράτους. 

5. Επιχειρήσεις ενός Συμβαλλόμενου Κράτους, των 
οποίων το κεφάλαιο εν άλω η εν μέρει ανήκει ή 
ελέγχεται, άμεσα ή έμμεσα, από έναν ή περισσότερους 
κατοίκους του άλλου Συμβαλλόμενου Κράτους, δεν 
υπόκεινται στο πρώτο-μνημονευόμενο Κρότος σε ο- 
ποιαδηποτε φορολογία ή οποιαδήποτε σχετική με αυτή 
επιβάρυνση, η οποία είναι διάφορη ή περισσότερό ε¬ 
παχθής από τη φορολογία και τις σχετικές επιβαρύνσεις 
στις οποίες υπόκεινται ή μπορούν να υπαχθούν άλλες 
παρόμοιες επιχειρήσεις του πρώτου - μνημονευόμενου 
Κράτους. 

6. Οι διατάξεις αυτού του άρθρου, ανεξάρτητα απο 
τις διατάξεις του άρθρου 2, έχουν εφαρμογή σε φόρους 
κάθε είδους και μορφής. 

Αρθρο 25 

ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΑ ΑΜΟΙΒΑΙΟΥ ΔΙΑΚΑΝΟΝΙΣΜΟΥ 

1. Αν ένα πρόσωπο θεωρεί ότι οι ενέργειες ενός ή 
και των δύο Συμβαλλόμενων Κρατών έχουν ή θα έχουν 
γϊ αυτό ως αποτέλεσμα την επιβολή φορολογίας, η 
οποία δεν είναι σύμφωνη με τις διατάξεις αυτής της 
Σύμβασης, μπορεί, ανεξάρτητα από τα μέσα θεραπείας 
που προβλέπονται από την εσωτερική νομοθεσία αυτών 
των κρατών, να θέσει την υπόθεσή του υπόψη της 
αρμόδιας αρχής του Συμβαλλόμενου Κράτους του ο¬ 
ποίου είνα κάτοικος ή. αν εφαρμόζεται γι' αυτό το 
πρόσωπο η παράγραφος 1 του άρθρου 24, της αρμόδιας 
αρχής του Συμβαλλόμενου Κράτους του οποίου είναι 


υπήκοος. Η υπόθεση αυτή πρέπει να τεθεί υπόψη μέσα 
σε τρία χρόνια από την πρώτη κοινοποίηση της πράξης 
καταλογισμού του φόρου, η επιβολή του οποίου δεν 
είναι σύμφωνη με τις διατάξεις της Σύμβασης. 

2. Η αρμόδια αρχή προσπαθεί, αν η ένσταση θεωρηθεί 
από αυτήν ως βάσιμη και η ίδια ’δεν μπορεί να δώσει 
ικανοποιητική λύση, να επιλύει τη διαφορά με αμοιβαία 
συμφωνία με την αρμόδια αρχή του άλλου Συμβαλλό¬ 
μενου Κράτους με σκοπό την αποφυγή φορολογίας που 
δεν είναι σύμφωνη με τις διατάξεις της Σύμβασης. 
Οποιαδήποτε συμφωνία επιτευχθεί εφαρμόζεται ανε¬ 
ξάρτητα από τις προθεσμίες που ορίζονται στην εσω¬ 
τερική νομοθεσία των Συμβαλλόμενων Κρατών. 

3. Οι αρμόδιες αρχές των Συμβαλλόμενων Κρατών 
προσπαθούν να επιλύουν με αμοιβαία συμφωνία οποιεσ- 
δήποτε δυσχέρειες ή αμφιβολίες ανακύπτουν ως προς 
την ερμηνεία ή την εφαρμογή της Σύμβασης. Μπορούν 
επίσης να συμβουλεύονται η μία την άλλη για την 
αποφυγή της διπλής φορολογίας σε περιπτώσεις που 
δεν προβλέπονται από τη Σύμβαση. 

4. Οι αρμόδιες αρχές των Συμβαλλόμενων Κρατών 
μπορούν να επικοινωνούν μεταξύ τους απευθείας ή 
μέσω μιας μικτής επιτροπής, αποτελουμενης από τις 
ίδιες ή τους αντιπροσώπους τους, με σκοπό την επίτευξη 
μιας συμφωνίας κατά την έννοια των προηγούμενων 
παραγράφων. 

Αρθρο 26 

ΑΝΤΑΛΛΑΓΗ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΩΝ 

1. Οι αρμόδιες αρχές των Συμβαλλόμενων Κρατών 
ανταλλάσσουν πληροφορίες, οι οποίες είναι αναγκαίες 
για την εφαρμογή των διατάξεων αυτής της Σύμβασης 
ή των εσωτερικών νομοθεσιών των Συμβαλλόμενων 
Κρατών, σε σχέση με τους φάρους που καλύπτονται 
από τη Σύμβαση στο μέτρο που η φορολογία σύμφωνα 
με αυτές δεν είναι αντίθετη με τη Σύμβαση. Η ανταλλαγή 
πληροφοριών δεν περιορίζεται από το άρθρο 1. Ολες 
οι πληροφορίες που λαμβάνει ένα Συμβαλλόμενο Κράτος 
θεωρούνται ως απόρρητες κατά τον ίδιο τρόπο όπως 
οι πληροφορίες που συλλέγονται σύμφωνα με την ε¬ 
σωτερική νομοθεσία του Κράτους αυτού και αποκαλύ¬ 
πτονται μόνο σε πρόσωπα ή αρχές (συμπεριλαμβανο¬ 
μένων των δικαστηρίων και των διοικητικών οργάνων) 
που σχετίζονται με τη βεβαίωση η είσπραξη, την ανα¬ 
γκαστική εκτέλεση ή δίωξη ή την εκδίκαση προσφυνων, 
αναφορικά με τους φόρους που καλύπτονται απο τη 
Σύμβαση. Τα πρόσωπα αυτά ή οι αρχές χρησιμοποιούν 
τις πληροφορίες μόνο για τους ως άνω σκοπούς. 
Μπορούν να αποκαλύπτουν τις πληροφορίες στο δι¬ 
καστήριο κατά την επ' ακροατηρίω διαδικασία ή σε 
δικαστικές αποφάσεις. 

2. Σε καμία περίπτωση οι διατάξεις της παραγράφου 
1 δεν ερμηνεύονται ότι επιβάλλουν σε ένα Συμβαλλό¬ 
μενο Κράτος την υποχρέωση: 

α) να λαμβάνει διοικητικά μέτρα αντίθετα με τη νο¬ 
μοθεσία και τη διοικητική πρακτική αυτού ή του άλλου 
Συμβαλλόμενου Κράτους 

β) να παρέχουν πληροφορίες που δεν μπορούν να 
αποκτηθούν σύμφωνα με τη νομοθεσία ή κατά τη συνήθη 
πρακτική της διοίκησης αυτού ή του άλλου Συμβαλλό¬ 
μενου Κράτους 

γ) να παρέχει πληροφορίες που να αποκαλύπτουν 
οποιαδήποτε συναλλακτικό, επιχειρηματικό, βιομηχανι- 
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κό, εμπορικό ή επαγγελματικό απόρρητο ή συναλλακτική 
διαδικασία ή πληροφορία, η αποκάλυψη των οποίων θα 
ήταν αντίθετη με κανόνα δημόσιας τάξης (ογΡγο ρυόΐϊο). 

Αρθρο 27 

ΜΕΛΗ ΔΙΠΛΩΜΑΤΙΚΩΝ ΚΑΙ 
ΠΡΟΞΕΝΙΚΩΝ ΑΠΟΣΤΟΛΩΝ 

Τίποτα σε αυτή τη Σύμβαση δεν επηρεάζει τα φο¬ 
ρολογικά προνόμια των μελών των διπλωματικών ή των 
προξενικών αποστολών, τα οποία προβλέπονται από 
τους γενικούς κανόνες του διεθνούς δικαίου ή από 
διατάξεις ειδικών συμφωνιών. 

Αρθρο 28 
ΘΕΣΗ ΣΕ ΙΣΧΥ 

1. Το καθένα από τα Συμβαλλόμενα Κράτη γνωστοποιεί 
στο άλλο, μέσω διπλωματικής οδού, την ολοκλήρωση 
των εσωτερικών νομικών διαδικασιών για τη θέση σε 
ισχύ της παρούσας Σύμβασης. Αυτή η Σύμβαση τίθεται 
σε ισχύ από την ημερομηνία της τελευταίας γνωστο¬ 
ποίησης και θα έχει εφαρμογή σε εισόδημσ που προ¬ 
κύπτει ή σε περιουσία που κατέχεται κατά ή μετά την 
πρώτη ημέρα του Ιανουάριου του ημερολογιακού έτους 
που ακολουθεί αμέσως εκείνο μέσα στο οποίο τίθεται 
σε ισχύ η Σύμβαση. 


Αρθρο 29 
ΛΗΞΗ 

Η παρούσα Σύμβαση παραμένει σε ισχύ μέχρι να 
καταγγελθεί από το ένα Συμβαλλόμενο Κράτος. Καθένα 
από τα Συμβαλλόμενα Κράτη μπορεί να καταγγείλει τη 
Σύμβαση, μέσω διπλωμαπκής οδού, επιδίδοντας αναγ¬ 
γελία της λήξης έξι τουλάχιστον μήνες πριν από το 
τέλος οποιοσδήποτε ημερολογιακού έτους που αρχίζει 
μετά το πέρας των πέντε ετών από την ημερομηνία 
που τέθηκε σε ισχύ η Σύμβαση. Σε αυτήν την περίπτωση 
η Σύμβαση παύει να έχει εφαρμογή σε εισόδημα που 
προκύπτει ή σε περιουσία που κατέχεται κατά ή μετά 
την πρώτη ημέρα του Ιανουάριου του ημερολογιακού 
έτους που ακολουθεί εκείνο μέσα στο οποίο επιδόθηκε 
η έγγραφη γνωστοποίηση. 

ΣΕ ΕΠΙΒΕΒΑΙΩΣΗ ΤΩΝ ΑΝΩΤΕΡΩ οι νόμιμα εξου¬ 
σιοδοτημένοι γι' αυτό υπέγραψαν αυτή τη Σύμβαση. 

Έγινε στην Αθήνα, την 1η Απριλίου 1997, σε δυο 
πρωτότυπα, στην ελληνική, ουζμπεκική και αγγλική 
γλώσσα, όλων των κειμένων όντων εξίσου αυθεντικών, 
του αγγλικού κειμένου υπερισχύοντος σε περίπτωση 
αμφιβολίας. 

Για την Κυβέρνηση Για την Κυβέρνηση 

της Ελληνικής της Δημοκρατίας 

Δημοκρατίας του Ουζμπεκιστάν 


(υπογραφή) 


(υπογραφή) 
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εΟΝΥΕΝΤΙΟΝ 


ύεηνεεη ώε ΗεΙΙεηΐο ΚερυόΙϊο αηά ώε ΚεριιάΙΐο ο/ϋζύείάςιαη 

/ογ ώε ανοΐάαηεε ο /άοιιοίε ιαχαιίοη \νίώ Γεςρεεί ιο ιαχές οη 'ιηοοτηε αηά οη ρΓορεηγ. 

Πιε Οονετηηεηί ο/ώε Ηείΐεηΐε ΚεραδΙΐε 
αηά 

ώε Οονετηηιεηί ο/ ώε ΚερηΜΐε ο/ϋζΐιε&κίαη 

ϋεςϊήη° ιο εοηαίιιάε α €οη\εηύοη ϊογ ώε ανοίάαηεε οίάοιιύΐε ιαχαιίοη \νϊώ Γεςρεοι ιο 
ιαχές οη ϊηεοτηε αηά οη ρΓορεπν: 

Ηανε αςτεεά ας/οΙΙθΜ>ς: 



4158 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΑτύαΙε 1 


ΡΕΡΣΟΝΑΙ500ΡΕ 

0ιΐί Οοπνεηίίοη χΗαΙΙ αρρίγ ίο ρίποηχ \νΗο ατε Γεχΐάεηΐχ ο /οηε ογ οοιΗ ο/ιΗε Εοηιτααήηξ 
^αίεχ. 


ΑτύοΙε 2 

ΤΑΧΕ5 ΟΟνΕΕΣΏ 

Τηιχ Οαηνεηήοη χΗαΙΙ αρρίν ίο ιαχεχ οη^ηοοπιε αηά οη ρΓορεπγ ΐηροχεά οη ’οεΗαί/ 
ο/α Οοηίταοόπς 3ία:β ογ ΙοοαΙ ακιΗοπηεχ, ΐττεχρεαίνε ο/ίΗε πταηηετ ϊη ννΑ ΐεη 
ιΗεγ ατε Ιενΐεά 

ΤΗετε χΗαΙΙ Ηε Γε%ατάεά αχ ιαχεχ οΛ 'ιηοοτηε αηά οη ρΓορεην αΠ ιαχεχ ΐτηροχεά οη 
ίοίαΐ ίηοοτηε, οη ιοίαΐ ρΓορβΓίγ, ογ οη είετηεηίχ ο/ΐηαοτηε ογ ο/ ρεορετίγ, ΐηεΐιιάΐηζ 
ίαχεχ οη ξαΐηχβνηι ίΗε αΐΐεηαήοη οίηιοναΒΙε ογ ΐηνηοναΗΙε ρΓορεπγ, αχ \νεΙΙ αχ 
ιαχεχ οη ρΓορεην αρρΓεάαήοη. 

Τηε εχΐχήηξ ιαχεχ (ο ν/ΗΐεΗ ίΗε Οοη^εηήοη χΗαΙΙ αρρίγ ατε ΐη ραηϊαιίατ: 

α) Ιη ίΗε ααχε ο/ ιΗε ΗεΙΙεηΐα ΚεριώΙΐο: 

ΐ) ίΗε ΐηαοηιε αηά ρτορετν/ ~χχ οη ηαηιταί ρεποηχ; 
ϋ) ιΗε ΐηαοηιε αηά ρΓορεηγ :αχ οη Ιεξαΐ ρεποηχ; 

(ΗεΓεΐηαττεΓ Γε/εττεά ίο αχ «ΗεΙΙεηΐα ιαχ»). 

Η) Ιη ίΗε ααχε ο/ίΗε ϋεριώΐΐα ο/ϋζΗεΙάχίαη: 

ΐ) ίΗε ιαχ οη ΐηαοηιε ο/εηιεΓρπχεχ, αχχοοϊαηοηχ αηά ΟΓ^αηΐχαήοηχ; 
ϋ) ιΗε ΐηαοηιε ιαχ οη ρΗνχίααΙ ρεποηχ; 
ϋΐ)ιΗε ρΓορεηγ ιαχ; 

(Ηετεΐηα/ίεΓ Γε/εττεά ίο αχ «ΙίζΒεΙάχίαη ιαχ»), 

Τηε Οοηνεηίϊοη χΗαΙΙ αρρίγ αίχο ίο αην ΐάεηήοαΐ ογ χχώχιαηήαΙΙγ χΐηύΐατ ιαχεχ 
ν/ΗΐοΗ ατε ΐτηροχεά α/ίετ ιΗε άαιε ο/χΐ%ηαηα·ε ο/ιΗε ϋοηνεηήοη ΐη αάάϊιΐοη ιο, 
ογ ΐη ρΐααε ο/, ιΗε εχΐχιΐης ιαχεχ. Τηε οοηιρεΐεηΐ αζιΐΗοήιΐεχ ο/ ίΗε €οηΐτααιΐη% 
Ξίαιεχ χΗαΙΙ ηοηβι εααΗ οιΗζγ ο/ αηγ χιώχιαηήαΐ εΗαηξεχ \νΗίεΗ Ηανε Ηεεη τηαάε 
ΐη ιΗεΐΓ Γεχρεα&ε ιαχαιΐοη Ισ,νχ. 
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ΑπΐεΙε 3 


αΕΝΕΛΛΙ ΏΕΠΝΓΠΟΝ5 


Ρογ ώε ριιτροζεζ ο/ώΐζ Οοπνεηάοη, ιιηίεζζ ώε οοηιεχΐ ο(Ηεπνΐζε Γεφιΐτεζ: 

α) ώε ιεπηζ: α «€οηίταούη% 3(αΐε» αηά «ώε οώετ Οοηα-αεήης 3(α(ε» τηεαη 
(Ηε ΗεΙΙετύε Κεριιδϋε ογ ϋζδεΐάζίαη αχ ώε εοηίεχΐ Γεφιΐτεζ. 

δ) ώε (επη «ΗεΙΙεηΐο ΚερχιδΙΐο» οοτηρήζεζ ώε (εττΐιΟΓγ ο/ώε ΗεΙΙεηίε 
Κερηδΐΐε αηά ώε ρατί ο {ώε ζεα,ώε ζεα-δεά αηά ΐζζ ζιιδζοΐί ιιηάετ ώε 
Μεάΐίετταηεαη 3εα ονετ \νΗϊοΗ ώε ΗεΙΙεηΐο ΚεριώΙΐε, ϊη αααοΓάαηεε \νΐώ 
ίηιεΓπαΐΐοηαΙ Ια\ν, Ηαζ ζονετεΐςη ήξΗίζ /ογ ώε ριατροζε ο/εχρΙοΓαΐίοη, 
βζϊταεήαη ογ εχρίοΐζαΐΐοη ο/ώε ηαηιταί Γεζοινχεζ ο/ζιιεΗ ατεαζ. 

ς) ώε (επη «ΙΙζδεΙάζίαη» τηεαηζ ώε ΚεριιδΙΐο ο/ΙΙζδεΙάζίαη αηά δγ (Ηε ιιζε ΐη 
ώε ξεοξταρΗίοαΙ ζεηζε ΐηεΐυάεζ ΐίζ (εΓτϋοτγ, (Ηε (εττΐΐοπαΐ ηαίετζ αηά αΐτ 
ζραεε ονετ (Ηετη η Ήετε ώε ΚεριώΙΐε ο/ΙΙζδεΙάζίαη ηαγ εχετεΐζε ζονεΓεΐξη 
ήςΗίζ αηά]ιιηζάΐαήοη διεΐυάΐηξ ήξΗΐζ (ο ιιζε ώε ζιιδοά αηά ηαίυταί 
τεζουτζεζ ΐη οαζοτάοηοε \νΐώ ΐηίετηαίΐοηαΐ !α\ν αηά ώε Ισ*ζ ο/(Ηε ΚεριώΙΐο 
ο/ΙΙζδεΙάζίαη. 

ά) ώε (επη «ρζτζοη» ΐηαίιιάεζ αη ΐηάΐνίάιχαΐ, α οοτηραηγ αηά αηγ οίΗετ δοάγ ο/ 
ρεηοηζ: 

ε) ώε (επη «εοηραηγ» τηεαηζ αηγ δοάγ εοΓροΓαίε ογ αηγ εηίΐιγ ντΗΐεΗ ϊζ 

(τεαιεά αζ α δοάγ εοΓροΓαιε /ογ (αχ ριιτροζεζ ααεοΓάΐη% (ο (Ηε ΙεχΐζΙαάοη ο/ 
εαεΗ €οηΐταο(ίη% 3(α(ε: 

/) Τηε (εττηζ « εηίετρηζε ο/α €οηη·αούη% 3(αιε» αηά « εηίεΓρπζε ο/ (Ηε οώετ 

€οηπαεύη% 3(αιε» τηεαη ΓεζρεοπνεΙγ αη εηίεΓρπζε εατήζά οηδγα Γζζίάεηΐ 
ο/α €οηπ·ααϊηξ 3(αΐε αηά αη εηίετρηζε εατήεά οη δγ α τεζΐάεηί ο/ ώε 
οώεΓ Εοηιτααάης 3(αίε: 

ξ) ώε (επη <τ ηαιίοηαΐ» τηεαηζ 

α) αηγ ΐηάΐνΐάιιαΐ ροζζεζζΐηξ (Ηε ηαήοηαΐΐίγ ο/α Εοηίτααΐηξ 3(αΐε; 

δ) αηγ ΙζχαΙ ρετζοη, ραττηεΓζΗίρ ογ αζζοοΐαάοη άεπνϊηξ ΐίζ ζίαίιιζ αζ 
ζκοΗ /τόπι (Ηε Ιαντζ ΐη /οτοε ΐη α €δηίτααΐηξ 3(α(ε. 

Η) ώε (επη «ΐηΐζπνηΐοηαΐ ίτα/βε» τηεαηζ αηγ (ταηζροπ δγ α ζΗϊρ ογ αντατα/ί, 
εχεερι '*Ηεη (Ηε ζΗΐρ ογ αΐΓοταβ ΐζ ορεταΐεά ζοΐεΐγ δεηνεεη ρΐαεεζ ΐη α 
Οοηίτααήηξ 3(α(ε: 
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ΐ) (Ηβ ΐεττη «οοτηρείεηί αιιΐΗοπίρ» τηεαηζ 

ϊ) ΐη (Ηβ ΗεΙΙβηΐο ΚεραδΙίο, (Ηβ ΜΐηΐζΐβΓ ο/ Πηαηεε ογ Ηΐζ αικΗοήζβά 

ΓβρΓβζεηίαιϊνβ, 

ϋ) ΐη [Ηβ ΚερυδΙΐε ο/ϋζδβίάζίαη [Ηβ Βίαιε Ταχαήοη Οότητηΐίΐεβ ο/ιΗε 
ΚερηδΙΐε ο/ϋζδβΐάζίαη. 

Ας Γβξατάζ ί Ηβ αρρίΐεαιΐοη ο/[Ηβ Οοπνβηζιοη δγ α ϋοηΐταοήηξ Βίαιε, απν Ιβπη ηοί 
άββηβά (ΗβΓβίη ζΗαΙΙ ιιηΐβζζ (Ηβ οοηΐβχί οίΗεηνΐζε Γβφιΐτεζ. Ηανβ ΐΗβ τηβαηίηξ 
ιΗαί ί( Ηαζ αιιΗαΐ ήτηβ υηάβτ (Ηβ Ια» ο/ (ΗαΙ Β(α(β/θΓ (Ηβ ρυτροζβζ ο/ (Ηβ (αχβζ (ο 
μ/ΗϊοΗ (Ηβ ϋοπνβηήοη αρρίϊβζ, απγ τηβαηϊηξ ηηάβΓ (Ηβ αρρίΐεαδίε ιαχ Ια»ζ ο/ιΗαΐ 
$(αίβ ρΓβναιίιης ονβτ α τηεαηΐηξ £τνεη (ο (Ηβ (εττη αηάβΓ οιΗετ Ια»ζ οί ίΗα! Βίαιε. 


ΑτύαΙβ 4 


ΚΕΒΙΌΕΝΤ 


Εογ [Ηβ ριιτροζεζ οί(Ηΐζ Οοηνβηήοη, (Ηβ (εττη «Γβζίάβηΐ ο/α ΟοηίΓαείΐηξ 5 (α(β» 
ηβαη5 απν ρετζοη »Ηο, ιιηάβΓ (Ηβ Ια»ζ ο/(Ηαΐ 5 (α(β, ίζ ΙΐαδΙε (ο ιαχ (ΗβΓβίη δγ 
Γβαϊοη ο/Ηιζ άοτηκίΐε, τεζΐάβηοε, ρΐααβ ο /τηαηαξβτηβηΐ ογ απν οίΗετ α-ΐΐεήοη ο/α 
ΣΐτηίΙατ ηαιντε, αηά αίζο ΐηοίηάεζ (Ηα( Βίαιε αηά απν ΙοαΛ ααΐΗοήιγ (ΗβΓβο/. ΤΗιζ 
(βΓτη, ΗοΜίβνβΓ, άοβζ ηο( ΐηοίηάε απγ ρετζοη η Ήο ΐζ ΙΐαοΙβ ιο (αχ ΐη (Ηα( Βίαιε ΐη 
Γβαρβα οηίγ οίΐηαοτηβ/τόπι ζοιαοεζ ΐη (Ηα( 5 (α:ε ΟΓρΓορεπγ ζάηαιβά (ΗβΓβίη. 

τνΠβΓβ δγ Γβαζοπν/ΐΗβ ρτονΐζΐοηζ ο/ ραταχταρΗ 1 αη ΐηάδ/ΐάηαΐ ία α τεζΐάεηΐ ο/ 
δο(Η Οοηΐταοήηξ Βίαιες, (Ηβη Ηΐζ ζΐαηιζ ζΗαΙΙ δε άειεπηιηεά αζ/οΙΙο»ζ: 


Ηβ ζΗαΙΙ δε άββτηβά (ο δβ α τεζΐάεηΐ οηίγ ο/(Ηβ Β(αιβ ΐη »ΗΐοΗ ηε Ηαζ α 
ρβΓτηαηεηί Ηοτηε αναΐΐαδίε (ο Ηΐτη;:/Ηβ Ηαζ α ρεττηαηεηΐ Ηοτηε αναίΐαδίβ (ο 
ηΐτη ΐη δο(Η Βιαεζ, Ηβ ζΗαΙΙ δβ άββτηβά (ο δε α Γβζΐάεηΐ οί (Ηβ Βίαιε \νΐ(Η 
Μ/ηιεη Ηΐζ ρβποηαΐ αηά εοοηοτηΐα ΓβΙαήοηζ ατβ εΐοζετ (οεηΐτε ο/ νι ΐ(αΙ 
ΐηίετεζίζ): 


I,) ΐ]ΊΗε 3(α(ε ΐη »Ηιοη Ηβ ηαζ Ηΐζ εεηΐτε ο/νιίαΐ ΐηίετεζίζ εαηηο’. δε 

άειεττηΐηβά ογ ΐ/Ηε Ηαζ ηοι α ρβηηαηβητ ηοτηε αναΐΐαδίε ίο Ηΐτη ΐη εΐιΗετ 
Βίαιε. Ηβ ζΗαΙΙ δβ άββτηβάιο δβ α τεζιάεηΐ οηίγ οίιΗβ Βίαιε ΐη η Ήίοη ηε Ηαζ 
αη ηαδΐΐιιαί αδοάε; 


£) 


ΐ/ηε Ηαζ αη Ηαδΐηιαί αδοάε ΐη 
άββτηβά (ο δε α Γβζΐάεηί οί ιΗβ 


δοιΗ Βίαΐεζ, ογ ΐη ηεΐΐΗβΓ ο[(Ηβτη, Ηε ζΗαΙΙ 
Βίαιε ο/ ντΗίεΗ Ηεΐζα ηαιΐοηαΐ: 


ΐ/Ηε ΐζ α ηαήοηαΐ ο/δοιΗ Βιαΐβζ. ογ ο/ ηεΐιΗβΓ ο/ιΗετη, (Ηε οοτηρειεηΐ 
αυΐΗοπήβζ ο/ώβ εοηίταοήηζ Βίαΐβζ ζΗαΙΙ ζβηΐε (Ηε αυεζιίοη δγ τηυΐααΐ 

αξτεβτηβη!. 
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ψΗεΓε Βγ ΓζαΣοη οβ ιΗε ρΓονίχϊοηζ οβραταρταρΗ 1 α ρεηοη οώεΓ ιΗαη αη 
ίηάΐνίάιιαΐ ύ α Γεζίάεηι ο/Βοώ €οηΐταεύη% Ξΐαίεζ, ιΗεη ϊι χΗαΙΙ Βε άεεπχεά ίο Βε α 
τεήάεηΐ οβιΗε ΟοηΓτααΐπξ Ξΐαίε ίη \νΗϊεΗ ίΐα ρΐαεε οβεβεατνε πιαηα%ετηεηι ία 
αϊΐηαΐεά 


ΑτύεΙε 5 

ΡΕΚΜΛΝΕΧΤ Ε 5 ΤΑΒΠ 5 ΗΜΕΝΤ 


Γογ :Ηε ρυτροχε* ο/ιΗία Οοηνεηήοη, (Ηε ίεηη «ρεηηαηεηι εαίαΒΓιαΗπιεηΐ» πιεαηα α 
βχεά ρΐαοε οβΒιαίηεζο (ΗτοιίξΗ \νΗΐεΗ (Ηε Βυήηεαα ο/αη εηίετρήαε ο/α 
Οοητταοήηξ Βίαιε ία \νΗο11γ οτ ρστήγ οατήεά οη ίη (Ηε οώεΓ Οοητταεήηξ Βίαιε. 


Γηε ίεηη «ρεηηαηεηι εαιαΒΙίαΗτηεηι» ίηαίιιάεα εαρεοίαΙΙγ: 
α) α ρΐαεε οβηαηαξετηεηΐ; 

Β) α ΒγοώοΗ; 

ο) αη οββεε; 

ά) α βαοιοτγ; 

ε) α \νοΓ&Ηορ, αηά 

β α ηίηε, αη οίΐ ογ ξαα \νε11, α φιαπγ ογ αηγ οίΗετ ρΐαεε οβεζαααήοη οβ 
ηαηιταί Γεαοιιτοεα. 


3. α) α ΒιιΙΙώηξ αίΐε ογ οοηαΐηιεύοη ογ ΐηχίαΙΙαήοη ρέομαι εοηαήΐυΐεί α 
ρεηηαηεηι εαιαΒΗαΗτηεηΐ οηΐγ ίβίΐ Ιααιο τηοΓε ιΗαη 12 ηοηΐΗα. 

Β) (Ηε βαηίαΗίηξ οβαεηΛεεα, ΐηεΐιαΰηξ οοηαιιΐίαησ/ αετνκεα, Βγ αη εηιετρήαε 

οβ α Οοητταεήηξ Βίαιε (ΗτοιίξΗ ετηρίογεεα ογ οίΗεη ρεηοηεϊ εη%α%εά Βγ (Ηε 
εηίεΓρήαε βοη αιιοΗ ρυτροαε οοηαήίιιϊεε α ρεηηαηεηι εζιαΒΙίαΙνηεηΐ ΒιιΙ οηΐγ 
ν,-Πετε αεηνίΐΐε.α οβ(Ηαΐ πατατε εοηήτηιε (βοΓ (Ηε αατηε ογ α οοπηεαεά 
ρΓθ]εα) \νίΐΗΐη ιΗε αίαίε βοΓ α ρεήοά ογ ρεήοώ αξρρεξαιϊηξ ιηοΓε ιΗαη 12 
τηοηΐΗα \νίΐΗΐη αηγ 24-ιηοηΐΗ ρεήοά 


4 . ΝοΓ#ίΐΗα:αηάίΗζ (Ηε ρΓεοεώηξρΓονϊήοηα οβΐΗζα ΑτίίεΙε, ιΗε ίεηη «ρεηηαηεηι 

εαΐαΒίίαΗτηεηΐ»αηαΠ Βε άεετηεά ηοΐ ίο ίηεΐιιάε: 

α) (Ηε ιιαε οίβαοίΐίήεα αοίεΐγ βοΓ ιΗε ρυτροαε οβ αίΟΓαξε ογ άΐαρίαγ οβ %οοάα ογ 
τηεΓοΗαηάίαε ΒεΙοηξίηξ ίο ιΗε εηϊεΓρτίαε; 

Β) [Ηε Βίαϊηίεηαηεε οβ α αίοεΗ οβ ξοοάα ογ τηεταΗαηάΐαε ΒεΙοηξίης ίο ιΗε 
εηιεΓρήζε αοίεΐγβοΓ ιΗε ρυτροαε οβαίοεαξε ογ άΐαρίαγ; 

ς) ιΗε τηαίηιεηαηεε οβ α αιοαΗ οβξοοάα ογ ητεΓεΗαηώαε ΒεΙοηξίηξ Ιο (Ηε 

εηίεΓρήαε $οΙεΙγβοΓ ιΗε ρυτροαε οβρΓοεεααίηξ Βγ αηοίΗεΓ ετύετρείαε; 

ά) ιΗε χηαϊηιεηαηεε οβ α βχεά ρΐααε οβΒυαϊηεαα αοίεΐγ βοε ιΗε ρυτροαε οβ 
ρυτοΗααΐηξ ξοοάχ ογ χηετεΗαηώαε, ογ οβεοΐΐεαΐηχ ίηβοηηαήοη, βοΓ ιΗε 

εηίεΓρΓηε: 
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€ ) ιΗε τηαίηίεηαηοε ο/α βχεά ρΐαοε ο/Ηιιχίηεχχ χοΐεΐγ /ογ ιΗε ρχιτροχε ο/ 
οαττγίης οη. /ογ ιΗε εηίετγΓίχε, αηγ οίΗετ αοιίνίΐγ ο/α ρΓεραταίοτγ ογ 
' αυχίΐίατγ οΗατααετ: 

β {Ηε τηαίηίεηαηοε ο/α βχεά ρΐαοε ο/Ηιιχίηεχχ χοΐεΐγ /ογ αηγ οοτηΗιηαήοη ο/ 
αοπνίήεχ τηεηήοτιεά ίη χιιΗραταξταρΗχ α) Ιο ε), ρτονίάεά ιΗα( ιΗε ονεταΙΙ 
ααήνΐΐγ ο/ιΗε βχεάρΐαοε ο/Ηιιχίηεχχ Γεχιάίίη^βοτη ιΗε οοτηΗιηαήοη ίχ ο/α 
ρΓεραταίοτγ ογ αυχίΐίατγ οΗαταοίετ. 

ΝοηνίιΗχίαηάίηξ ιΗε ρτονίχίοηχ ο/,ραταξταρΗχ 1 αηά 2 *Ηετε α ρετχοη - οίΗετ ιΗαη 
αη α%εηί ο/ αη ίηάερεηάεηί χιατιιχ ίο ν>Ηοτη ραταχταρΗ 7 αρρίίεχ - ίχ αοήηξ ίη α 
Οοηίταοήης Βίαιε οη ΗεΗαΙ/ ο/αη εηίετρτίχε ο/ιΗε οιΗεΓ Οοηιταοήηξ Βίαΐε,ίΗα: 
εηίετρτίχε χΗαΙΙ Ηε άεετηεά ίο Ηανε α ρεηηαηεηι εχιαΗΙίχΗτηεηΐ ίη ιΗε βτχί- 
τηεηήοηεά Βίαιε ίη τεχρεοι ο/αηγ αοιτνίήεχ ννΗίοΗ ίΗαΐ ρετχοη ιιηάεηαΗεχ /ογ ιΗε 
εηίετρτίχε. ί/χνοΗ α ρετχοη Ηαχ αηά ΗαΗίήιαΙΙγ εχετοίχεχ ίη ιΗαι Βίαιε αη αιιΐΗοήιγ 
ίο οοηοϊιιάε οοηίταοιχ οη ΗεΗαΙ/ο/ιΗε εηίετρτίχε, ιιηίεχχ ιΗε αοήνίήεχ ο/ηιοΗ 
ρετχοη ατε Ιίτηίιεά ιο (Ηοχε τηεηήοηεά ίη ραταςταρΗ 4 ννΗίοΗ, ί/ εχετοίχεά ιΗτοιίξΗ α 
βχεάρΐαοε ο/Ηιιχίηεχχ, *οηΙά ηοί τηαΗε ίΗίχβχεά ρΐαοε ο/Ηιιχίηεχχ α ρεηηαηεηι 
εχιαΗΙίχΗτηεηΐ ιιηάετ ιΗε ρτονίχίοηχ ο/ιΗαΐ ραταχταρΗ. 

ΗίοήνίίΗχίαηάίηξ ιΗε ρτεοεάίηξ ρτονίχίοηχ ο/ ίΗίχ ΑηίοΙε,αη ίηχιιταηοε εηίετρτίχε ο/ 
α Οοηίταοήηξ Βίαιε χΗαΙΙ, εχοερι ίη τεξατά ίο Γείηχιιταηοε, Ηε άεετηεά ίο Ηανε α 
ρετπιαηεηι εχιαΗΙίχητηεηΐ ίη ιΗε οίΗετ Οοηιταοιίηξ Βίαιε ί/ίι οοΙΙεοιχ ρτετηίιιτηχ ίη 
ιΗε ίεττίιοτγ ο/ιΗαι οιΗεΓ Βίαιε ογ ίηχιιτεχ τίχΗχ χίτηαιεά ιΗετείη ιΗτουξΗ α ρετχοη 
οίΗετ ιΗαη αη αξεηί ο/αη ίηάερεηάεηί χίαηιχ ίο ννΗοτη ραταξταρΗ 7 αρρίίεχ. 

Αη εηίετρτίχε χΗαΙΙ ηοι Ηε άεετηεά ίο Ηανε α ρεηηαηεηι εχιαΗΙίχΗτηεηΐ ίη α 
€οηπ·αεήη% Βίαιε τηετεΐγ Ηεοαυχε ίί οαττίεχ οη Ηιιχίηεχχ ίη ιΗαι Βίαιε ιΗτουξΗ α 
Ηγο'κζγ. ξεηεταί οοτητηίχχίοη αξεηΐ ογ αηγ οίΗετ αξεηι ο/αη ίηάερεηάεηίχίαίιιχ 
ρΓονϊάεά ιΗαι χυο'ηρεποηχ ατε αοήηξ ίη ιΗε ΟΓάίηατγ οοιιτχε ο/ιΗείτ Ηιιχίηεχχ. 

Τηε/αεί ιΗαι α οοτηραηγ *ΗίοΗ ίχ α Γβχΐάεηί ο/α Οοηίταοήηξ Βίαιε οοηΠΌΐχ ογ ίχ 
οοηίτοΙΙεά Ηγ α οοτηραηγ *Ηίοη ίχ α τεχίάεηι ο/(Ηε οίΗετ Οοηπαοήηξ Βίαιε, ογ 
μ,ΗιοΗ οαττίεχ οη Ηιιχίηεχχ ίη ιΗαι ΟίΗετ Βίαιε (*ΗειΗετ ιΗτουξΗ α ρετπιαηεηΤ 
εχιαΗϋχΗτηεηί ογ οώετ^ίχε), χηαΙΙ ηοί ο/ ίίχεί/οοηχήΐυιε είιΗετ οοτηραηγ α 
ρετπιαηεηι εχίαοίίχΗτηεηί ο/ιΗε οίΗετ. 

ΑτήοΙε 6 

ΙΝεΟΜΕ ΕΚΟΜΙΜΜΟΥΑΒΕΕ ΡΚΟΡΕΚΤΥ 

Ιηοοτηε άετίνεά Ηγ α τεχίάετιΐ ο/ α €οηίταοήηξ Βίαιε βοτη ίτητηοναοίε ρτορετιγ 
(ίηοίηάίηξ ιηοοτηε βοτη αξήοιιΙίιίΓε οτ βοτεχίτν) χίηιαίεά ίη ιΗε οίΗετ ϋοηΐταοήηξ 
Βίαιε τηαγ Ηε ιαχεά ίη ιΗαι οίΗετ Βίαιε. 

ΤΗε ίεπη «ίτητηοναοίε ρτορεηγ» χΗαΙΙ Ηανε ιΗε τηεαηίηξ \νΗίοΗ ίί Ηαχ ιιηάετ ιΗε Ια* 
ο/ιΗε εοηΐταοΐίηξ Βίαιε ίη \νΗίοΗ ιΗε ρτορετιγ ίη φ.ιεχιίοη ίχ χίΐηαΐεά ΤΗε ίεπη 
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$ΗαΙΙ ΐη αηγ εαζε ΐηείηάε ρτορεπγ αεεεζζοτγ ίο ΐτητηοναδίε ρτορεηγ. ΙΐνεζιοεΗ αηά 
εςιιΐρβτηεηι ιιζεά ΐη αξπσαίΐιίΓε αηάβοΓεζΐτγ. ή^Ηίζ ίο \νΗΐεΗ ιΗε ρΓονϊζίοηζ οβ 
ξεηεταί Ια\ν Γβζρεείΐηξ Ιαηάεά ρτορβηγ αρρίγ, ιιζιιβτιιεί οβ ΐτητηοναδίε ρτοϋεη)/ αηά 
πξΗιζ ίο νατΐαδίε ογ βχεά ραγτηεηίζ αζ εοαζΐάεταιΐοη βοτ ιΗε ννοΓίάηξ ο/, ογ ιΗε 
ήξΗί ίο ννοτΗ, τηϊηεταί άεροζΐίζ, ζοιιτεεζ αηά οιΗετ ηαΐυταί Γεζοιιτεεζ: ζΗϊρζ, δοαίζ 
αηά αΐτεταβ ζΗαίί ηοί 6ε Γβξατάεά αζ ΐτητηοναδίε ρτορεηγ. 

ΤΗε ρΓονϊζίοηζ ο] ραταχταρΗ 1 ζΗαίί αρρίγ ίο ϊηεοτηε άεπνεάβτοτη ιΗε άΐτεει ιιζε, 
ίείΐΐηξ. ογ ιιζε ίη αηγ οιΗετβοττη ο/ΐτητηοναδίε ρΓορεΓΐγ. 

ΤΗε ρΓονϊζίοηζ οίραταςταρΗζ I αηά 3 ζΗαΙΙ αίζο αρρίγ ίο ιΗε ΐηεοηιε βτοτη 
ΐτητηοναδίε ρτορεηγ ο/ αη εηιετρήζε αηά ίο ΐηεοηιε /τοη ΐτητηοναοίε ρτορεηγ ιιζεά 
β ογ ιΗε ρετβοτηαηεε οβΐηάερεηάεηΐ ρεΓζοηαί ζετνϊεεζ. 


ΑηΐεΙε 7 

Βϋ5ΙΝΕ55 ΡΧ0ΠΤ5 

I. Τηε ρτοβίζ οί αη εηίετρΓΐζε οβ α €οητταε::η^ Βίαιε ζΗαίί 6ε ιαχαδίε οηίγ ΐη ιΗαί 

5ια:ε ιιηίεζζ ιΗε εηίετρΓΐζε εαττΐεζ οη 6ιιζ:ηεζζ ΐη ιΗε οιΗεΓ Οοηιταεήηξ Βίαιε 
ίΗτοιιξΗ α ρεΓτηαηεηι εζίαδίΐζΗτηεηί ζΐηιαιεά ίΗεηεΐη. Ιβίηε εηίετρΓΐζε εαττΐεζ οη 
Βιιζΐηεζζ αζ αβοΓεζαΐά ιΗε ρΓοβιζ οβ ιΗε εηίετρΓΐζε τηαγ 6ε ιαχεά ΐη ιΗε οιΗετ Βίαιε 
6ιιί οηίγ ζο ηηιεΗ οβιΗετη αζ ΐζ αηήδιιίαδίε ίο ιΗαίρεηηαηεηί εζταδίίζΗτηεηι. 

1 5ιι6]εα ίο ιΗε ρτονιζΐοηζ οβραταξταρΗ 3, '#Ηετε αη εηίετρΓΐζε οβ α Οοηίταεήης 
Βίαιε εαττΐεζ οη διιζΐηεζζ ΐη ιΗε οιΗετ Οοπίταεάηξ Βίαιε (ΗτοιίξΗ α ρεηηαηεηί 
εζίαδίΐζΗτηεηί ζΐηιαιεά ιΗετεΐη, ίΗετε ζΗαίί ΐη εαεΗ ϋοηιταειΐηξ Βίαιε 6ε αατΐδιιίεά 
ίο ίηαΐ ρεηηαηεηί εζίαδίΐζΗτηεηί ιΗε ρτοβίζ νν'ηΐεΗ ΐί τηΐξ'ηι 6ε εχρεαεά ίο τηα’κε ΐβ 
ίι ·<νετε α άΐζίΐηε: αηά ζεραταίε εηίετρτΐζε εηξαξεά ΐη ίηε ζατηε ογ ζΐτηΐίατ αεήνΐιΐεζ 
ΐίπάβ'· ιΗε ζατηε οτ ζΐτηΐίατ εοηάΐίΐοηζ αηά άεαίΐηξ ννηοίΐγ ΐηάερεηάεηΐίγ ντΐιΗ ιΗε 
εηιετρήζε οβννΗίεΗ ΐι ΐζ α ρεηηαηεηί εζίαδίΐζΗτηεηί. 

3. Ιη άειεττηΐηΐηξ ιΗε ρτοβίζ οβ α ρεηηαηεηί εζίαδίΐζΗτηεηί, ιΗετε ζΗαίί 6ε αίίον/εά αζ 
άεάιιειΐοηζ εχρεηεεζ \νΗΐεΗ ατε ΐηειιττεάβοτ ιΗε ριιτροζεζ οβ ιΗε ρεηηαηεηί 
εζίαδίΐζΗτηεηί, ΐηείιιάΐηξ εχεαιΐϊνε αηά ξεηεταί αάχηΐηΐζιταιϊνε εχρεηζεζ ζο 
ΐηειιττεά '<νΗεΐΗετ ΐη ιΗε Βίαιε ΐη η >ΗΐεΗ ιΗε ρεηηαηεηί εζίαδίΐζηηεηΐ ΐζ ζΐηιαιεά ογ 
είζεινΗετε , Ηοινενετ, ηο ζιιεΗ άεάιιείΐοη ζΗαίί 6ε αίίοννεά ΐη τεζρεει οβατηοιιηιζ, ΐβ 
αην, ραΐά (οίΗεηνΐζε ιΗαη ίοντατάζ Γεΐτώιιτζετηεηΐ οβαεηιαί εχρεηζεζ) 6γ ιΗε 
ρεηηαηεηί εζίαδίΐζΗτηεηί ίο ιΗε Ηεαά οββιεε οβ ιΗε εηίετρΓΐζε ογ αηγ οβ ΐΐζ οιΗετ 
οββεεζ, 6γ νναγ οβΓογαίΐΐεζ, βεεζ ογ οιΗετ ζΐτηΐίατ ραγτηεηΐζ ίη τεπιτηβοτ ιΗε ιιζε οβ 
ραιεηιζ ογ οιΗετ ήξΗΐζ, ογ δγ ι ναγ οβεοπιτηΐζζΐοη, βοτ ζρεάβε ζετνϊεεζ ρετβοττηεά οτ 
βοτ τηαηαξετηεηΐ, ογ. ετ.εερί ίη ιΗε εαζε οβ α δαηίάηξ εηίετρΓΐζε. 6γ καν οβ ΐηίετεζί 
οη τηοηεγζ Ιεηί ίο ιΗε ρεττηαηεηΐ εζίαδίΐζΗτηεηί. 






4164 


ΕΦΗΜΕΡΕ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΟΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΟΤΟ) 


4 Ιηζοβατ αζ ΐΐ Ηαζ Βεεη σιιζιοπχατγ ΐη α Οοηΐταοιΐηξ Βίαιε ίο άείεπηΐηε ίΗε ρΓοβιιζ ίο 
Βε αιιρΐΒιιίεά ίο α ρεπηαηεηί εζιαΒΙΐζΗηεηί οη ίΗε Βαζΐζ οβαη αρροηίοηιπεηΐ ο[ιΗε 
Ιοίαΐ ρΓοβιζ ο/ιΗε εηίεΓρΓΪζε ίο ΐΐζ νατΐοιιζ ρατίζ, ηοίΗΐηξ ΐη ραταξταρΗ 2 ζΗαί! 
ρτεοΐαάε ίΗαι Οοηίταοίίηξ Βίαιε βοτη άειεηηϊηϊηζ ιΗε ρτοβιζ ίο Βε ίαχεά Βγ ζηοΗ αη 
αρροπΐοηηεηΐ αζ ηταγ Βε οιιζιοηατγ; ίΗε ιηείΗοά οβαρροηΐοπιηεηι αάορίεά 
ζΗαίί, Ηο\νενεΓ, Βε ζιιοΗίΗαΐ ιΗε ηεζιιίΐ ζΗαΙΙ Βε ΐη αοοοΓάαηοε \νΐιΗ ίΗε ρήηοΐρίεζ 
οοηίαΐηεά ΐη ιΗΐζ Απΐοίε. 

5 . Νο ρΓοβιζ ζΗαΙΙ Βε αιίτϊΒιιίεά ίο α ρεπηαηεηί εζιαΒΙΐζΗηεηί Βγ τεαζοη οβ ίΗε τηετε 
ριιτοΗαζε Βγ ίΗε ρεπηαηεηί εζιαΒΙΐζΗηεηί οβξοοάζ ογ ηεΓοΗαηάΐζε βοΓ ίΗε 
εηίεηρπζε. 

£ Γογ ίΗε ριίΓροζεζ οβ ίΗε ρΓοεεάΐηξ ραΓαρταρΗζ. ίΗε ρτοβιίζ :ο Βε αίΐτχΒηίεά ίο ίΗε 
ρεπηαηεηί εζιαΒΙΐζΗηεηί ζΗαΓι Βε άειεττηιηεά Βγ ίΗε ζατηε ηειΗοάγεατ Βγγεατ 
ιιηίεζζ ίΗεΓε ϊζ °οοά αηά ζιιββοΐεηι τεαζοη ίο ιΗε οοηη-απγ. 

7 . ΨΗετε ρΓοβηζ ΐηοίαάε ΐίετηζ οβΐηοοηε \ν'ηΐοη ατε άεαίί \νΐ[Η ζεραταίεΐγ ΐη οίΗεΓ 
ΑπΐοΙεζ οβΐΗίζ 0οηνεηήοη, ίΗεη ίΗε ρΓονίζΐοηζ οβίΗοζε Αηΐοίεζ ζΗαΙΙ ηοι Βε 
αβεοίεά Βγ ίΗε ρΓονίζΐοηζ οβίΗΐζ Αηϊοίε. 

Αττΐοίε 8 

ΒΗ1ΡΡΙΝ0 ΑΝΌ .ΑΙΡ ΤΡΑΝ5Ρ0ΚΤ 

1. Ρτοβ-ίζ άεήνεάβοη ίΗε ορεταΐΐοη οβ ζΗΐρζ εηξαςεά ΐη ΐηιεΓηαιίοηαί ίταβηο ζΗαΙΙ Βε 
ΐαχαοίε οηΐγ ΐη ίΗε €οηΐταοήηξ Βίαιε ΐη \νΗΐοΗ ίΗε ζΗΐρζ ατε Γεβζίεζεά ογ Βγ νν'ηϊοΗ 
ίΗεγ ατε άοο'αηετ.ιεά. 

2. ΡΓοβίζ άεηνεάβοη ίΗε ορεταήοη οβ αΐΓΟΓαβί ΐη ΐηιεΓηαιίοηαί ιταββιε ζΗαΙΙ Βε 
ΙαχαΒΙε οηίγ ΐη ίΗε Οοηίταοίΐηξ Βίαιε ΐη \νηιοΗ ίΗε ρίαοε οβ εβεαΐνε ηαηαξεηεηι 
οβ ιΗε εηίεηρήζε ϊζ ζΐίιιαιεά. 

5 . ΤΗε ρΓονίζΐοηζ οβραΓαξταρηζ 1 αηά 2 ζΗαΙΙ αίζο Γεζρεοιΐνείγ αρρίγ <ο: 

α) ΐηοΐάεηίαί ρΓοβιίζ άεΓΪνεά βοη ιΗε Γεηίαί (ΐηοΐιιάΐηξ οη α Βαηοοαι Βαζΐο) οβ 

ζΗΐρζ ογ αΐΓΟΓοβί ορεΓαΐεά ΐη ΐηιεΓηαιίοηαί ίταββο; 

Β) ρΓοβιζβοη ίΗε ιιζε, ηαΐηιεηαηοε ογ Γεηίαί οβοοηίαΐηεηζ (ΐηοίηάΐηξ ΐταΐΙεΓΖ 
αηά οίΗεΓ ερηΐρηεηΐ βοΓ ιΗε ιταηζροη οβοοηιαΐηεΓζ), \νΗεεε ζυεΗ ρΓοβιζ 
ατε ζνρρίεπιεηιατγ ογ ΐηοΐάεηίαί ΐη ηεζρεοί ίο ίΗε ρΓοβιζ ίο ννΗΐοΗ ίΗε 
ραταψ-αρΗζ Ιαηά 2 ζΗαΙΙ Γεζρεοιΐνείγ αρρίγ. 

4. ΤΗε ρΓονίζΐοηζ οβραταξίαρΗ I αηά 2 ζΗαΙΙ αίζο αρρίγ ίο ρΓοβιζ βοΓτη ιΗε 

ρατήοΐραιΐοη Ϊη α ροοί, α]οϊηΐ Βιιζΐηεζζ ογ αη ΐηιεΓηαιίοηαί ορεηοπηξ αξεηογ. 
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ΑπίαΙε 9 

ΑΒΒΟΟΛΤΕΌ ΕΝΤΕΚΡΚΙΞΕ5 


ΐνΚβτε 

α) αη εηίετρτίχε ο { α Εοηίταοίίηξ Βίαιε ραηίοίραΐεχ άίτεαίγ ογ ίηάίτεοιίγ ίη 

ΐΗβ τηαηαξετηεηΐ. οοηπτοί ογ οαρίΐαΐ ο/αη εηίετρΓΪχε ο/ιΗε οώετ 
Οοηΐταοιίηξ Βίαιε, ογ 

ύ) ώε χατηε ρεποηχ ρατήοίραίε άντεούγ οβ ίηάΪΓεοήγ ϊη ώε τηαηαξετηεηΐ. 

οοηιτοί ογ οαρίιαΐ ο { αη εηίετρΓίχε οβα Οοηΐτααίηξ Βίαιε αηά αη εηίετρήχε 
οβ ώε οώβΓ Οοηΐταοιίηξ Βίαιε, 

αηά ϊη είώετ οαχε οοηάίιίοηχ ατε τηαάε ογ ίτηροχεά δεηνεεη ώε Λνο βηΐβΓρηχεχ ίη 
ώεώ οοτητηεΓοίαΙ ογ βηαηοϊαΐ ΓεΙαίίοηχ ννΗίοΗ άίββεΓβτοτη ώοχε \ν'ηίοη νοιιΐά δε 
ησάε δεΓ>νεεη ϊηάερεηάεηΐ εηίεΓρΓίχεχ, ώεη απγ ρτοβιίχ μ ΉίοΗ \νοιύά δκι /ογ 
ώοχε οοηάίιίοηχ, Ηανε αοοατεά (ο οηε ο/ ώε εηιετρΓίχεχ, διιί, δγ Γεαχοη οβ ώοχε 
οοηάίιίοηχ, Ηανε ηοί χο αοοπιεά τηαγ δε ίηοΐιιάεά ίη ώε ρτοβιχ ο/ώαι εηίετρπχεχ 
αηά ιαχεά αοοοΓάίηξίγ. 

ΨηεΓε α Οοηΐταοήηξ Βίαιε ίηοΐιιάεχ ίη ώε ρηοβιχ ο/αη εηίετρτίχε ο/ιΗαι Βίαιε - 
αηά ιαχεχ αοοοΓάΐηξΙγ -ριοβίχ οη \νΗίοΗ αη εηιετρΓίχε ο/ώε οώετ Οοηη-ααίηξ 
5(αΐε Ηαχ δεεη οΗατξεά ίο ιαχ ίη ώαι οώεΓ 5ίαΐε αηά ώε ρΓοβιχ χο ίηοΐιιάεά ατε 
ρΓοβίχ ννΗίοΗ \νοηίά Ηανε αοοπιεά ίο ώε εηίετρήχε ο/ ώε βτχι - τηεηήοηεά Βίαιε ίβ 
ώε οοηάίιίοηχ ηχαάε δεν#εεη ώε ηνο εηίετρήχεχ Ηαά δεεη ώοχε \νΗίοΗ ννοχιΐά Ηανε 
δεεη ηχαάε δεηνεεη ίηάερεηάεηι εηίετρήχεχ, (Ηεη ιΗαι οώετ Βίαιε χΗαΙΪ τηαΗε αη 
ανϋΓορηαιε αάβαχιτηεηΐ ίο ώε ατηοιιηί ο/ώε ιαχ οΗατ§εά ώεΓείη οη ώοχε ρτοβιχ. 

Ιη άειεττηίηίη% χιιοη αάίιιχηηεηΐ, άιιε τε§ατά χΗαΙΙ δε Ηαά ίο ώε οώετ ρτονίχίοηχ οβ 
ώίχ Οοηνεηιίοη αηά ώε οοτηρεηεηι αηώοήήεχ ο/ώε Εοηΐταοΐίης Βιαιεχ χΗαΙΙ ίβ 
ηεοεχχαη οοηχιιίι εαοΗ οώετ. 


ΑπίοΙε 10 

ΌΐνΐΌΕΝΌΒ 

Οίνίάεηάχ ραίά δγ α οοτπραττγ ννΗίοΗ ίχ α Γεχίάεηΐ οβα Εοηΐταούηξ Βίαιε ίο α 
Γεχίάεηί οβ ώε οώετ Οοηΐταοΐίηξ Βίαιε τηαγ δε ιαχεά ίη ιΗαι οώετ Βίαιε. 

ΗοννενεΓ. χιΐοΗ άίνίάεηάχ τηαγ αίχο δε ιαχεά ίη ώε Οοηιτααίηξ Βίαιε οβν/ΗίοΗ ώε 
οοηχραηγ ραγίηξ ώε άίνίάεηάχ ίχ α Γεχίάεηί αηά αοοοΓάίηξ ίο ώε Ιανχ οβ ώαι 
Βίαιε, διιί ίβ ώε Γεοίρίεηΐ ίχ ώε δεηεβάαΐ οηνηεΓ οβώε άχνίάεηάχ ώε ιαχ χο 
οΗατχεά χΗαΙΙ ηοι εχοεεά 8 ρεΓ οεηΐ οβ ώε ξτοχχ ατηοιιηί οβ ώε άίνίάεηάχ. 

ΤΗε οοτηρειεηΐ αιιΐΗοήιίεχ οβ ώε ΟοηίΓαοιίηξ Βιαιεχ χΗαΙΙ δγ τηιιίιιαΐ αξτεετηεηΐ 
χειύε ώε ηχοάε οβαρρίίοαιίοη οβώεχε Ιίτηίΐαίοηχ. 

ΤΗίχ ραταξταρΗ χΗαΙΙ ηοί εββεοηΗε ιαχαΐΐοη οβ ιΗε οοηχραην ίη τεχρεοί οβ ώε 
ρνοβιχ οιιί οβννΗιοΗ ώε άίνίάεηάχ ατε ραίά 
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ΤΗβ (επη «άΐνϊάεηώ», αχ αχεά ΐη (Ηιχ ΑηΐοΙε, τηεαηχ ίηεοτπε βοτη χΗατεζ. 
ηοηψαηεε» χΗατεΒ ογ «]ουΐχΒαηεε» πξΗιχ, τηΐηΐηξ χΗστεχ. βοηηάεπ' χΗατεχ ογ 
οίΗετ γϊ§Ηιβ. ηοι Ηεΐη% άερκίαΐτηχ. ραηΐαραΐίης ΐη ρηοβιχ, αχ \νε!1 αχ ΐηεοτηε βοηι 
οώεΓ οοΓροΓαίε πξΗΐχ ννΗΐοΗΐχ χιιΗ]εαεά ιο (Ηε χατηε ιαχαΐΐοη (Γεαίτηεηΐ αχ ΐηοοτηε 
βοτη χΗατεχ Ηγ (Ηε Ιαν/χ οβ (Ηε Ξίαιε οβ\νΗΐεΗ (Ηε εοτηραηγ τηαΐάηξ ιΗε άϊχιτΐΗιιιΐοη 
ΐχ α Γεχΐάεηΐ. 

ΤΗε ρτονΐχΐοηχ ο/ραταςταρΗχ 1 αηά 2 χΗαΙΙ ηοί αρρίγ ΐβιΗε Ηεηεβεΐαΐ αν/ηετ οβιΗε 
άΐνϊάεηώ, Ηεΐηξ α τεχΐάεηΐ οβ α Οοηίταειΐηξ Ξίαιε, εαττΐεχ οη Ηυχΐηεχχΐη (Ηε οιΗεε 
Οοηίταείΐηξ Ξίαιε οβνιΗΐεΗ (Ηε εοτηραηγ ραγΐηξ (Ηε άΐνϊάεηώ ΐχ α τεχΐάεηί, 

(ΗτονξΗ α ρεπηαηεηί εχίαΗΙΐχΗτηεηΐ χΐΐιιαίεά (Ηεήη, ογ ρετβοπηχ ϊη (Ηοί οιΗεΓ Ξίαιε 
ΐηάερεηάεηΐ ρεποηαΐ χετνΐεεχβοτη αβχεά Ηαχε ήηιαιβά (ΗεΓεΐη, αηά (Ηε Ηοίάΐη§ 
ΐη τεχρεει οβν/ΗΐεΗ (Ηε άΐνϊάεηώ ατε ραΐά ΐχ εββεείϊνεΐγ εοηηεείεά \νΐ(Η χαεΗ 
ρεηηατηεηι εχιαΗώΗτηεηΐ ογ βΐχεά Ηαχε. Ίη χιιεΗ εαχε. (Ηε ρΓΟνΐχΐοηχ οβΑηΐεΙε 7 ογ 
ΑτήεΙε 14, αχ (Ηε εαχε τηαγ Ηε, χΗαΙΙ αρρίγ. 

ΦΗετε α εοτηραηγ ν/ΗΐεΗ ΐχ α τεχΐάεηί οβ α Οοηιταεήηξ Ξίαιε άετίνεχ ρτοβίζ ογ 
ΐηεοτηε βοτη (Ηε οιΗετ Ξοηίταεήηξ Ξίαιε. (Ηαΐ οιΗεΓ Ξίαιε τηαγ ηοι ΐτπροχε αηγ (αχ 
οη (Ηε άΐνϊάεηώ ραΐά Ηγ (Ηε εοτηραηγ, εχοερί ΐηχοβατ αχ χιιεΗ άΐνϊάεηώ ατε ραΐά (ο 
α τεχΐάεηί οβ (Ηαΐ οίΗετ Ξίαιε ογ ΐηχοβατ αχ (Ηε ΗοΙάΐηξ ΐη τεχρεει οβ \νΗΐεΗ (Ηε 
άΐνϊάεηώ ατε ραΐά ΐχ εββεούνεΐγ εοηηεείεά \νΐ(Η α ρεπηαηεηί εχιαΗΙΐχΗτηεηί ογ α 
βΐχεά Ηαχε χΐηιαίεά ΐη (Ηοί οιΗεΓ Ξίαιε, ηοΓ χιώβεί (Ηε εοτηραηγ ’χ υηάΐχιτΐΗιιίεά 
ρτοβίχ (ο α (αχ οη υηάΐχΠ’ΐΗυΐεά ρτοβιχ, ενεη ΐβ (Ηε άΐνϊάεηώ ραΐά ογ (Ηε 
υηάΐχίτΐΗιαεά ρτοβίχ εοηχΐχι ντΗοΙΙγ ογ ραηΐγ οβρτοβηχ ογ ΐηεοτηε αήχΐηξ ΐη χιιεΗ 
οιΗεΓ Ξίαιε. 


ΑηΐεΙε 11 
ΙΝΤΣΚΕΞΤ 

1. Ιηίετεχΐ ατΐχιηξ ΐη α ϋοηιταετΐηξ Ξίαιε αηά ραΐά (ο α τεχΐάεηί οβιΗε οιΗεΓ 
€οη(ταετΐηξ Ξίαιε τηαγ Ηε ιαχεό ΐη (Ηαι οιάεΓ Ξίαιε. 

2. ΗοΜ/ενεΓ, χιιεΗ ΐηίετεχΐ παν αίχο Ηε (αχεά ΐη (Ηε Οοηιταεήηξ Ξίαιε ΐη '<νηΐεη ΐι 
ατΐχεχ αηά αεεοτάΐηξ (ο (Ηε Ια** οβ (Ηαι Ξίαιε, δια ΐβ ιΗε τεειριετη ΐχ (Ηε ΗεηεβείαΙ 
οινηετ οβ (Ηε ϊηίετεΒί (Ηε (αχ βο εΗατ§εά $ΗαΙΙ ηοι εχαεεά 10 ρεΓ εεηΐ οβ (Ηε 
ξτοΒΒ ατηοιιηΐ οβ (Ηε ΐηιετεΒί. ΤΗε αοτηρείεηΐ ααΐΗοηΐΐεΒ οβ (Ηε Οοηΐταειΐηξ Ξίαιε 
$ΗαΙΪ Ηγ ηιιιηιαΐ αξτεετηεηΐ ζεηίε (Ηε τηοάε οβ αρρίΐεαιΐοη οβ (Ηΐ$ ΙΐτηΐΙαιΐοη. 

λ Νο ην ΐιώιαηάΐηξ (Ηε ρΓονΐήοηα οβραταξταρΗ 2. ΐηίεηεΒΐ ατΐχΐηξ ΐη α Οοητταεήηξ 

Ξίαιε $ΗαΙΙ Ηε εχετηρί βοτη (αχ ΐη (Ηαι Ξίαιε ΐβ (Ηε ΐηιεΓεχι ία ΗεηεβάαΙΙγ ο\νηεά Ηγ 
(Ηε ο(ΗεΓ Οοηΐτααΐηξ Ξίαιε ογ ϊοοαΐ αυΐΗοπίγ (ΗεΓε οβ ογ (Ηε €εηίταΙ ΒαηΗ οβ (Ηαι 
Ξίαιε. 
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^ ΤΗε ίεττη «ιηίετεχί», αχ ιιχεά ΐη (Ηΐχ Απΐοΐε, τηεαηχ ΐηοοτηεβοτη άεδί-οΐαΐτηχ ο/ 
βνετγ ΐάηά νΗειΗετ ογ ηοι χεοιιτεά δγ τηοπξαξε, αηά ν/ΗειΗετ ογ ηοι οαττγΐηξ α 
π§Ηι ίο ραπΐοϊραιε ΐη (Ηε άεδιοτ 'χ ρτοβίχ, αηά ΐη ρατίΐουΐατ, ΐηοοτηε βοτη 
§ονετηιηεηΐ χεοιιτΐιΐεχ αηά ΐηοοτηεβοτη δοηάχ ογ άεδεηαιτεά ΐηοΐιιάΐηχρτετηΐιιχ 
αηάρτΐζεχ αΐΐαοΗΐηξ'ϊο χιιοΗ χεοιιήίΐεχ, δοηάχ ογ άεδεηίιιτεχ αχ νν«/? αχ αηγ ΐηοοτηε 
ίΗαί ΐχ ίτεαίεά αχ ιηίετεχί ιιηάεΓ ιΗε ίαχατΐοη Ια\ν ο/ (Ηε ϋοηίταοήηξ 5ίαΐε ΐη ν/ΗΐοΗ 
3 ΐΐοΗ ΐηοοτηε αήχεχ. Ρεηαΐιγ οΗατ^εχ /ογ Ιαίε ραγτηεηί χΗαΙΙ ηοι δε τεξατάεά αχ 
ιηίετεχί /ογ ιΗε ριιτροχε ο/ώΐχ Ατήοΐε. 

£ ΤΗε ρτονΐχΐοηχ ο/ραταξταρΗχ 1 αηά 2 χΗαΙΙ ηοι αρρίγ ΐ/ιΗε δεηεβοΐαΐ ΟΜ/ηετ ο/ίΗε 
ιηίετεχί, δεΐη% α τεχΐάεηί ο/α ϋοηίταούηξ Βίαιε, οαττΐεχ οη διιχΐηεχχ ΐη ιΗε οιΗετ 
Οοηΐταοιΐηξ Βίαιε ΐη ινΗΐοΗ ίΗε ιηίετεχί ατΐχεχ, ίΗτοιίξΗ α ρεηηαηεηι εχίαδΐΐχΗτηεηί 
χΐηιαιεά ιΠετεΐη. ογ ρετ/οπηχ ΐη ίΗαί οιΗετ Βίαιε ΐηάερεηάεηί ρετχοηαί χεητΐοεχ * 
βοτη αβχεά δαχε χΐηιαιεά ώετεΐη, αηά ιΗε άερι-οΐαΐτη ΐη Γεχρεοί ο/ μτΗϊοΗ ιΗε 
ιηίετεχί ΐχ ραΐά ΐχ εβεοιϊνεΐγ οοηηεοίεά \νΐιΗ χνοΗ ρεΓτηαηεηί εχίαδΐΐχΗτηεηί ογ βχεά 
δαχε. Ιη χιιοΗ οαχε, ίΗε ρΓονΐχΐοηχ ο/ΑΓύάε 7 ογ Ατήοΐε 14, αχ ιΗε οαχε τηαγ δε, 
χΗαΐΐ αρρίγ. 

•£ Ιηίετεχί χΗαΙΙ δε άεετηεά ίο στίχε ΐη α €οηΐταοήη^ Βίαιε ν/Ηεη ίΗε ραγετ ΐχ α 

τεχΐάεηί ο/ίΗαΐ Βίαιε. ΨΗετε, Ηο^ενέτ, ιΗε ρετχοη ραγΐηξ ίΗε ιηίετεχί, ντΗείΗετ Ηε 
ΐχ α τεχΐάεηί ο/ α Οοηίταοΐϊης Βίαιε ογ ηοι, Ηαχ ΐη α Ο,οηΐταοίΐηξ Βίαιε α ρεηηαηεηι 
εχίαδΐΐχΗτηεηί οτβχεά δαχε ΐη οοηηεοιΐοη \νΐιΗ \νΗΐοΗ ίΗε ΐηίεδιεάηεχχ οη \νΗΐοΗ (Ηε 
ιηίετεχί ΐχ ραίά \ναχ ΐηοιιττεά αηά χιιοΗ ιηίετεχί ΐχ δοτηε δγ χιιοΗ ρεττηαηεηί 
εχίαδΐΐχΗτηεηί οτβχεά δαχε, (Ηεη χιιοΗ ιηίετεχί χΗαΙΙ δε άεετηεά ιο ατΐχε ΐη ίΗε Βίαιε 
ΐη \νΗΐοΗ ίΗε ρεηηαηεηι εχίαδΐΐχΗτηεηί ογ βχεά δαχε ΐχ χΐίιιαίεά 

7. ΨΗετε, δγ τεαχοη ο/α χρεοΐαΐ τεΐαίΐοηχΗΐρ δεηνεεη ίΗε ραγετ αηά ίΗε δεηεβοΐαΐ 
ον/ηετ ογ δεηνεεη δοίΗ ο/ιΗετη αηά χοτηε οιΗετ ρετχοη, (Ηε ατηοιιηί ο/ίΗε ιηίετεχί, 
Ηανΐηξ τε§ατά ιο ιΗε άεδί-οΐαΐτη /ογ μτΗϊοΗ ΐί ΐχ ραΐά εχοεεάχ ίΗε ατηοιιηί \νΗΐοΗ 
Υ/οιιΐά Ηανε δεεη αξτεεά ιιροη δγ (Ηε ραγετ αηά ιΗε δεηεβοΐαΐ σννηετ ΐη ίΗε αδχεηοζ 
ο/χιιοΗ τεΐαίΐοηχΗΐρ, ίΗε ρτονΐχΐοηχ ο/ίΗΐχ Ατήοΐε χΗαΙΙ αρρίγ οηΐγ (ο ίΗε ΐαχι - 
τηεηήοηεά ατηοιιηί. Ιη χιιοΗ οαχε, ίΗε εχοεχχ ραπ ο/ (Ηε ραγτηεηί χΗαΙΙ τετηαΐη 
ίαχαδΐε αοοοτάΐηξ ίο ίΗε ΐα*χ ο/εαοΗ Οοηίταοήηξ Βίαιε, άιιε τε%ατά δειηζ Ηαά ιο 
ίΗε οιΗετ ρτονΐχΐοηχ ο/ (Ηΐχ Οοπνεηίΐοη. 

Ατήοΐε 12 
ΚΟΥΑΣΤΙΕ5 

1. Κοναΐί ΐεχ ατίχΐης ΐη α ϋοηίταοήη^ Βίαιε αηά ραΐά ίο α τεχΐάεηί ο/ ίΗε οιΗετ 
Οοηΐταοήηξ Βίαιε τηαγ δε ίαχεά ΐη ίΗαΐ οιΗετ Βίαιε. 

2. Ηο\νενετ. χιιοΗ τογαΐίΐεχ τηαγ αΐχο δε ίαχεά ΐη ίΗε Οοηΐταοΐΐηξ Βίαιε ΐη \νΗΐοΗ ίΗεγ 
ατΐχε αηά αοοοτάΐης ίο ιΗε ΐαν/χ ο/ίΗαί Βίαιε, διιί ΐ/ιΗε τεοϊρΐεηί ΐχ ιΗε δεηεβοΐαΐ 
ο\νηετ ο/ιΗε τογαΐίΐεχ (Ηε ιαχ χο οΗατξεά χΗαΙΙ ηοι εχοεεά 8 ρετ οεηί ο/ιΗε ξτοχχ 
ατηοιιηί ο/ιΗε τοναΐιΐεχ.ΤΗε οοτηρείεηί αιιίΗοηίΐεχ ο/ίΗε Οοηίταοίΐηξ Βίαίεχ χΗαΙΙ 
δγ πηιΐυαΐ αξτεετηεηί χείίΐε ίΗε τηοάε ο/αρρίΐοαίΐοηχ ο/ίΗΐχ Ιϊηΐίαΐΐοη. 
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77ιβ /«γ/π «ΓογαΙιίεχ», αχ ηχεά ίη ώίχ Αηίοίε, τηεαηχ ραγτηεηΐχ ο/αηγ 'άηά 
τεοείνεά αχ α οοηχίάεταΐίοη /ογ ώε ιιχε ο/, ογ ώε ήξΗΐ ίο υχε, αηγ εοργηξΗι ο/ . 
ΙίΐεΓατγ. αηίχχίο οτ χοίεηΐίβο ηόγΑ ίηοίηάίηξ οίηεπιαίοξταρΗβΙηχ αηάβίτηχ ογ 
ΐαρεχ /ογ ιείενίχίοη ογ ταάίο ΒΓοαάααχίίη^, αηγ ραΐεηΐ, ΐταάε /πατλ. άεχίξη ογ 
τηοάεΐ ρίαη, χεοτει /οΓτηιιΙα ογ ρτοοεχχ, ογ /ογ ώε ιιχε ο/ ογ ώε ήφι ίο ιιχε, 
ϊηάιιχίτίαΐ, εοτητηεΓοίαί ογ χαεηΐίβε εφιίρτηεηΐ, ογ/ογ ίη/οπηαιίοη οοηοεΓηώξ 
ίηάιιχίτίαΐ, εοηνηεΓΟίαΙ ογ χοίεηήβα εχρεήεηοε. 

ΤΗε ρτονίχίοηχ ο/ραταξταρΒχ 1 αηά 2 χΗαΙΙ ηοί αρρίγ ί/ιΗε Βεηεβοίαί ον/ηεΓ ο/ ώε 
ΓογαΙιίεχ, Βείηξ α τεχίάεηΐ ο/α Οοηΐτααήηξ Ξίαιε, οαττίεχ οη Βιιχίηεχχ ίη ώε οώετ 
Οοητταοήηξ Ξίαιε ΐη ννΗίοΗ ώε ΓογαΙιίεχ στίχε. ίΗτοιιφ αρεπηαηεηΐ εχιαΒΙίχΗτηεηΐ 
χίήιαίεά ώετείη. ογ ρετ/οητιχ ΐη ώαι οώετ Ξίαιε ίηάερεηάεηι ρετχοηαΐ χετνίεεχ 
βοτη αβχεά Βαχε χίήιαίεά ώετείη. ατ\ά ώε ήξΗι ογ ρτορεπν ίπ τεχρεοί ο/ κ <ΗίαΗ ώε 
Γογαΐύεχ ατε ραίά ίχ εβεοπνείγ αοηηεοΐεά \νίώ χιιοΗ ρεττηαηεηΐ εχιαΒίίχΗτηεηΐ ογ 
βχεά Βαχε. Ιη χιιοΗ οαχε ιΗε ρτονίχίοηχ ο/ΑτήοΙε 7 ογ Απίοίε 14, αχ ώε οαχε τηαν 
Βε, χΒαίί αρρίγ. 

5. Κογαίήεχ χΒαΙΙ Βε άεετηεά ίο ατίχε ΐη α ΟοηίΓαοίίης 3ίαΐε νΗετε ιΗε ρσγετ ίχ α 
Γεχίόεηί ο/ώαϊ 3ίαΐε. ΨΗετε, Α οννενετ, ώε ρετχοη ραγίηξ ιΗε ΓογαΙιίεχ, \νΗεώετ Βε 
ίχ α τεχίάεηΐ ο/α Οοηΐταοίίηξ Ξίαιε ογ ηοί, Α αχ ίη α ϋοηΐταοΐίηξ 3ίαΐε α ρεηηαηεηί 
εχιαΒίίχΗτηεηΐ ογ βχεά Βαχε ίη οοηηεοΐίοη μί/Α ν/ΗίοΗ ώε οΒίίξαήοη ίο ραγ ώε 
ΓογαΙιίεχ \ναχ ίηαιττεά αηά ώε ΓογαΙιίεχ ατε Βοτηε Βγ ίΒαι ρεηηαηεηί 
εχίαΒϋχΒτηεηΐ ογ βχεά Βαχε, ώεη χιιοΗ ΓογαΙιίεχ χΒαΙΙ Βε άεετηεά ίο ατίχε ίη ώε 
3ιαΐε ίη \νΗίοΒ.ώε ρεηηαηεηί εχιαΒίίχΗτηεηΐ ογ βχεά Βαχε ίχ χίίιιαίεά 

6. ΨΒετε, Βγ τεαχοη ο/α χρεοία! ΓείαΐίοηχΗίρ Βεηνεεη ώε ρσγετ αηά ώε Βεηεβοίαί 
ο\νηετ ογ Βεηνεεη Βοώ ο/ώετη αηά χοτηε οώετ ρετχοη, ώε αηοιιηΐ ο/ώε 
ΓογαΙιίεχ. Ηανίης τε%ατά ίο ώε ιιχε, πξΗι ογ ίη/οπηαήοη /ογ μ>Ηϊο Α ίΗεγ ατε ραίά 
εχοεεάχ ώε ατηοιιηΐ \νΒίοΒ \νοιάά Ηανε Βεεη αξτεεά ιιροη Βγ ιΗε ρσγετ αηά ώε 
ΒεηεβοίαΙ ον/ηετ ίη ώε αΒχεηοε ο/χτιοΗ τεΙαήοηχΗίρ, ώε ρτονίχίοηχ ο/ώίχ ΑτηοΙε 
χΗαΙΙ ανρίν οηΐγ ίο ώε Ιαχί-τηεηΐίοηεά ατηοηηί. Ιη χηεΗ οαχε, ιΗε εχοεχχ ραπ ο/ώε 
ραγτηεηίχ χηαΙΙ τεηαίη ίαχαΒΙε αοεοΓάίηξ ίο ώε Ια\νχ ο/εαοΗ Οοηίτααίη§ Ξίαιε, άαε 
τε%ατά Βείηξ Α αά ίο ώε οώετ ρτονίχίοηχ ο/ώίχ Οοηνεηήοη. 

7. ΤΒε ρτονίχίοηχ ο/ώίχ Απίάε χΗαΙΙ ηοί αρρίγ ί/ ώε πχαίη ρντροχεχ ογ οηε ο/ώε 
πιαίη ρχιτροχεχ ο] αην ρετχοη εοηοεητεά ννι/Α ώε ετεαίίοη ογ αχχίξητηεηΐ οβώε 
ήξΗίχ ίη τεχρεα ο/\νΗίοΗ ώε ΓογαΙιίεχ ατε ραίά *αι ίο ίεώε αάναηΐα§ε ο/ ώίχ 
ΑηίεΙε Βγ ητεαηχ ο/ ιΗαϊ ετεαίίοη ογ αχχίξητηεηΐ.Ιη χυοΗ οαχε ώε άοτηεχίίε 
ΙεζίχΙαίίοη ο/ εαοΗ Οοηπ-αοιίηξ Ξίαιε χΗαΙΙ αρρίγ. 
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ΑηίεΙε 13 

ΡΚΟΡΕΚΤΎ 0ΛΙΝ5 

ΟαίηΣ άεΓίνεά Βγ α Γεχίάεηΐ οβ α Οοηη-αοήηξ Βίαιε βοτη ιΗε αΐΐεηαιΐοη οβ ίτητηοναΒΙε 
ρΓορεττγ Γεβεττεά ιο ίη ΑηίοΙε 6 αηά χϊηιαίεά ίη ώε οώεη ϋοηΐταεήηξ Βίαιε τηαγ 
Βε ιαχεά ίη (Ηαι οίΗετ Βίαιε. 

Οαίηχ β"θτη ώε αΐίεηαΐίοη ο/τηοναΒΙε ρΓορεηνβοηηίηξ ραπ ο/ιΗε Βυχίηεχχ 
ρΓορεπν οβα ρεττηαηεηι εχιαΒΙίχΒτηεητ \νΗίεΗ αη εηίετρπχε ο/α Οοηΐτααίηξ Βίαίε 
Καε ίη ώε οώεΓ ϋοηΐταειίηξ Βίαιε ογ ο βτηοναΒΙε ρτορεηγ ρεηαιηιηξ ιο α βχεά 
Βάζε αναίΙαΒΙε ίο α τεχίάεηι οβα Οοητταεήηξ Βίαιε ίη ώε οώετ Οοηιταειίης Βίαιε 
(ογ ώε ριαροχε οβρετβοηηίη§ ίηάερεηάεηίρεΓχοηαΙ χεη/ίεεχ, ίηάηάίηξ ηιε'η ξαίηχ 
βοη ώε αίιεηαΐίοη ο/χηεΗ α ρεττηαηεηι εχίαοΐίχίνηεηΐ (αίοηε ογ νίώ ώε \νΗοΙε 
εηίετρήχε) ογ ο/ χηεΗβχεά Βαχε, τηαγ Βε ιαχεά ίη ΐΗαΐ οώετ Βίαιε. 

Οαίηχ βοτη ώε αίίεηαήοη οβ χΗίρχ ογ αίΓΟταβί ορεΓαΐεά ίη ίηιεΓηαήοηαΙ ιταββια ογ 
τηοναΒΙε ρηορεην ρεπαίηίηξ ίο ώε ορεΓαιίοη ο/χηώ χΗιρχ ογ αίταταβ ώαΙΙ Βε 
ιαχαΒΙε οηΐγ ίη ώε ΟοηίΓαοήηξ Βίαιε ίη \νΗίοη ώε ρτοβιιχ ο/χηεΗ χΗιρχ ογ αίΓεταβ 
ατε ΙαχαΒΙε αοοοΓΧίηξ ίο ώε ρτονίχίοηχ οβΑτήοΙε 5 . 

Οαίηχβοτη ώε αίίεηαΐίοη οβχΗατεχ ΓερΓεχεηΐίηξ α ρατΐίάραιίοη οβαι Ιεαχι 15 ρετ 
εεηί ίη α οοτηραην *ώίεΗ ίχ α τεχίάεηΐ οβ α Οοηΐτααίηξ Βίαιε τηαγ Βε ιαχεά ίη ίΗαΐ 
Οοηιταοΐίηξ Βίαιε. 

Οαίηχ βοτη ώε αίίεηαΐίοη οβαττγ ρηορεπγ οώεη ώαη ώαι τεβεττεά ίο ίη 
ρατα^αρΗχ 1.2.3 αηά 4. χΗαΙΙ Βε ιαχαΒΙε οηΐγ ίη ώε Οοηπ-αειώ* Βίαιε οβ^'ηίχΗ ώε 
αΙίεηαιΟΓ ία α τετ.άεηι. 

ΑηϊεΙε 14 

ΙΝΌΕΡΕΝΏΕΝΤΡΕΑΒΟΚΑΕ ΒΕΚΥΊ0Ε5 

Ιηοοτηε άεήνεά Βγ α τεχίάεηΐ οβ α Οοηη·αοιίη§ Βίαιε ίη τεχρεα οβρΓοβεχχίοηαΙ 
χετνίσεχ ογ οι'ηετ αείίνίιίεχ οβ αη ίηάερεηάεηί οΗατααεΓ χΗαΙΙ Βε ΙαχαΒΙε οηίγ ίη 
ώαι Βίαιε ιιηίεχχ Ηε Βαχ α βχεά Βαχε ΓεξίιΙατΙγ αναίΙαΒΙε ιο Ηίτη ίη ώε οώετ 
Οοηΐταοήηξ Βίαιε βθΓ ώε ρυτροχε οβ ρεΓβοΓτηίηξ Ηίχ αείίνίιίεχ. ΙβΗε Ηαχ χιιώ α 
βχεά Βαχε, ώε ίηεοτηε τηαγ Βε ιαχεά ίη ώε οώεΓ Βίαιε Βιιΐ οηίγ χο τηηεΗ οβίΐ αχ ίχ 
αιπ-ίΒιιίαΒΙε ιο ιΗαΐβχεά Βαχε. 

Γηε ιεητη «ρΓοβεχχίοηαΙ χεηίεεχ» ίηείηάεχ. εχρεείαΙΙγ, ίηάερεηάεηί χείεηΐίβε, 
ΙίιεΓαΓγ. αηίχηε, εάυεαήοηαΐ ογ ΐεαεΗίη% αείίνίιίεχ αχ \νε11 αχ ώε ίηάερεηάεηί 
αείίνίιίεχ οβρΗγάείαηχ. ΙανεγεΓΧ. εηχίηεεΓΧ. ατεΗίιεειχ. άεηΐίχιχ αηά αεεουηίαηιχ. 
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ΑείΐεΙε 15 

ΏΕΡΕΝΏΕΝΤΡΕΚ30ΝΑΣ 5ΕΚΥΙΕΕ3 


Ι' 3ηδ]εοΐ ίο ώε ρτονΐχίοηχ ο /ΑτήεΙεχ 16,18 αηά 19, χαΐαήεχ, \να%εχ αηά οώεΓ 

χΐτηΐΐατ κετηηηεΓαήοη άβΓίνεά δγ α Γεχΐάεηΐ ο/ α Οοηιτααΐηξ 3ΐαΐε ϊη Γεχρεο: ο/αη 
ετηρίογτηεηι χδαΐΐ 6ε ιαχαδΙε οηΐγ ΐη ιΗαί 3ΐαιε ηηίεχχ ώε ετηρίογτηεηι ΐχ εχετεΐχεά 
ΐη ώε οώεΓ Οοηα-αοήη^ 3ΐαΐε. Ι/ώε ετηρίογτηεηι ΐχ χο εχεΓεΐχεάχησδ 
Γετηυηεταήοη αχ ΐχ άετηεά ώετεβ-οτη τησγ δε ιαχεά ΐη ώαι οώεΓ 3ΐαΐε. 

2 . ΜθΓ*νΐΐΗχΐαηάΐηξ ώε ρτονΐχΐοηχ ο/ραταξταρδ 1, ΓβτηηηβΓαήοη άεήνεά δγ α τεχιάεηι 
ο /α ΟοηίΓαοήηξ Βίαιε ΐη Γεχρεοί ο/αη ετηρίογτηεηι εχβΓοΐχεά ΐη ώε οώεΓ 
Οοηΐτασήηξ Ξιαιε χηαΙΙ δε ιαχαδΙε οηίγ ΐη ώε βηι-τηεηήοηεά 3ΐαΐε ΐ/: 

α) ώε Γβείρΐεηΐ ΐχ ρΓβχεηΐ ΐη ώε οώεΓ 3ΐαΐε /ογ α ρεήοά ογ ρεήοάχ ηοΐ 
εχαεεάΐηζ ΐη ώε α§<ρ·εξαΐβ 183 άαγχ ΐη α ρεήοά ο/ηνείνε τηοηιΗχ 
οοτηηβηοΐηξ ογ εηάΐηξ ΐη ώε εαΐεηάατ γεατ εοηοεητεά 

δ) ώε ΓετηηηεΓαιΐοη ΐχ ραΐά δγ ογ οη δεδαΐίο/, αηά ετηρΐονετ \νΗο ΐχ ηοι α 
εεχΐάεηι οίώε οώετ 3ιαΐε, αηά 

ε) ώε ΓετηηηεΓαιΐοη ΐχ ηοι δοηκ δγ α ρεττηαηεηΐ εχιαδίΐχητηεηΐ ογ αβχεά 
δαχε νν/ιι'ίτΛ ώε ετηρίογετ Βαχ ΐη ώε οώεη 3ΐαΐε. 

3. Νο ?νν ίιΗχιαπάΐησ ώε ρΓεοεάΐηξ ρηονΐχΐοηχ ο/ώΐχ ΑτήοΙε, ΓετηηηεΓαιΐοη άεήνεά ΐη 
τεχρεοί οί αη ετηρίογτηεηι εχεοΐχεά αδοατά α χδίρ ογ οιγογοϊ'; ορεταιεά ΐη 
ΐηιεΓηαήοηαΙ ιτατρο. τησγ δε ιαχεά ΐη ώε ^οηιτααΐης 3ΐαΐε :η \νηιοΗ ώε ριο/ηχ 
βτοτη ώε ορεΓαήοη ο/ ώε χΒΐρ ογ αΐΓοταίι ατε ΙαχαδΙε ααοοΓάώζ :ο ώε ρΓονίχίοηχ 
ο/Απΐοίε 8. 


Αηΐείε 16 


ΰΙΚΕσΤΟΚΞ’ ΡΕΕ5 


ΟώεοιΟΓΧ '/εεχ αηά οώετ χΐτηΐΙαΓ ραγτηεηΐχ άεήνεά δγ α τεχιάεηι ο/α Οοηΐτααιηξ 
3ιαιε ΐη Βίχ οαραοιιγ αχ α τηετηδεΓ οί ώε δοατά οίάΐτεοΐοηχ ογ χΐτηίΐατ ΟΓζαη ο/ α 
οοτηραηγ \νΗια ’η ΐχ α Γεχΐάεηΐ ο/ώε οώεΓ Οοηχταοιώξ 3ια:ε τησγ δε ιαχεά ΐη ώαι 
οώεΓ 3(αιε. 



ΦΕΚ 268 


ΕΦΗΜΕΡΕ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4171 


ΑηϊεΙε 17 


ΑΚΤΙ5ΤΕΒΑΝΌ ΒΡΟΚΤΒΜΕΝ 


^ Νοην ΐίΗχίαηάΐηξ ιΗε ρτονίχΐοηχ ο/ ΛτήοΙεχ 14 αηά 15, ϊηεοτηβ άεπνεά 6ν α τεχΐάεηΐ 

ο{α Οοηπ-αεήπξ Βίαιε αχ αη εηίεηαΐηεΓ, χιιεΗ αχ α ΐΗεαίτε, πιοήοη ρΐαιιτε, Γαάΐο 
ογ ΐεΐενιχΐοη ατύχιε, ογ α ητυχΐααη, ογ αχ α χροηχτηαη, β-οπι Ηίχ ρετχοηαί αατνΐιΐεχ 
αχ χιιεΗ εχεηΐχεά ΐη ιΗε οιΗεγ Σοηη-ααϊηξ Βίαιε. /παν 6ε ιαχεά ΐη ιΗα: οιΗετ 5ΐαΐε. 

Ί Ψηετε ΐηεοηιε ΐη Γεχρεα ο/ρετχοηαί αατνιύεχ εχετοΐχεά 6γ αη εηίεηαΐηεΓ ογ α 
χροηχτηαη, ϊη Ηίχ οαραεΐΐγ αχ χιιοΗ ααζηιεχ ηοΐ ίο ιΗε εηίεηαΐηεΓ ογ χροηχτηαη, 
ΗϊτηχεΙ/6υΐ ίο αηοιΗεη ρετχοη, ΐΗαί ΐηοοτηε τηαγ, ηοηνΐίΗχίαηάΐηξ ιΗε ρΓονϊχίοηχ οί 
ΑηίεΙεχ 7,14 αηά 15, 6ε ιαχεά ΐη ιΗε ΣοηίΓαεήης Βίαιε ϊη Μ>ΗίοΗ ώε αοήνΐύεχ οβ ιΗε 
εηίεηαΐηεΓ ογ χροηχτηαη ατε εχετοΐχεά 

3. ΝοηνΐίΗχίαηάΐηξ ιΗε ρΓονϊχίοηχ ο/ρατα§ταρΗχ I αηά 2 ο/ ιΗΐχ ΑηΐοΙε, ΐηοοτηε 

άεήνεά βοτη χιιοΗ ααΐνΐιΐεχ αχ άεβηεά ΐη ραταξταρη 1 ρεφηηεά ιχηάεΓ α αιΐΐυταί 
αξτεετηεηι ογ αηαηξεηεηΐ 6εηνεεη ιΗε Σοηΐτααίηξ Βίαΐεχ, χΗαΙΙ 6ε εχετηρίβοτη 
Ιαχ ΐη ιΗε Οοηιτχζιιηξ Βίαιε ΐη \νΗΐοΗ ΐΗεχε αατνιύεχ ατε εχετοΐχεά 


ΑηΐαΙε 18 

ΡΕΝ5Ι0Ν5 


Βιιοιεο: ιο ιΗε ρτονΐχιοηχ οίραταξταρΗ 2 ο/ΑηΐοΙε 19, ρεηχΐοηχ αηά οίΗετ χΐπιΐΐατ 
ΓετηιιηεΓαύοη ραΐά ιο α ΓεχΐάεηΙ οί α Οοηΐταούηξ Βίαιε ΐη οοηχΐάεταύοη οίραχι 
ετηριοντηεηι χΗαΙΙ 6ε ΐαχαοίε οηΐγ ΐη ΐΗαΐ Βίαιε. 


ΑηΐοΙε 19 


ΟΟνΣΡΝΜΕΝΤ ΒΕΡΥΙΣΕΒ 


1· α) ΒαΙατΐεχ, νταςεχ αηά οιΗετ χΐτηΐΐατ ΓεπηιηεΓαίιοη, οιΗζγ ιΗαη α ρεηχΐοη, ραΐά 
6γ α ΣοηίΓααΐηξ Βίαιε ογ α ΙοοαΙ ααΐΗοήιγ ιΗετεοβ ιο αη ΐηάΐνΐάηα! ΐη 
Γεχρεα ο /χετνΐοεχ ΓεηάεΓεά ίο ΐΗαΐ Βίαιε ογ ΙοοαΙ αιιΐΗοΓΪΐγ χΗαί! 6ε ΙαχαΗΙε 
οηΐν ΐη ιΗαι Βίαιε. 
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^ Ηο'νζνζΓ. ζιιοΗ ζαΐατίζζ. \να%ζζ αηά οιΗζγ ζίητάαΓ ΓζπηιηζΓαύοη ζΗαΙΙ Βζ 
ίαχαοΐζ οηΐν ίη ιΗζ οί/κΓ ΟοηίΓαοίίηξ 5ΐαΐζ ί/ιΐηζ ζζΓνίοζζ ατζ ΓβηάζΓζά ίη 
[Ηαΐ Ξιαιζ αηά ώζ ίηάίνίάιιαΐ ίζ α Γζζίάζηί ο/ιΗαι 5(αιζ *Ηο: 

ϊ) ίζ α ηαϋοηαΐ ο/[Ηαί 5ίαιζ; ογ 

ϋ) άίά ηοί Βζοοητζ α Γζζίάζηί ο/ ιΗαι 3ίαιζ ζοίζίν /ογ ιΗζ ριιτροζζ ο/ 
Γζηάζπηξ ιΗζ ζζΓνίοζζ. 

α) Αηγ ρζηζίοη ραΐά Βγ, ογ οηί ο/ /ιιηάζ οτζαΐζά ον, α Οοηΐτααίηζ 5ίαιζ ογ α 
Ιοααί αυώοήεν ιΗζγζο/ ίο αη ίηάίνίάηαί ίη γζζόζοι ο/ζεηήοζζ ΓβηάζΓζά ίο 
ιΗαι Ξΐαΐζ ογ ΙοοαΙ αιιίΗοήιρ ζηαΙΙ Βζ ΐαχαΒίε οηίγ ίη :Ηαι Βίαιε. 

Β) ΗοΜ/ζνζΓ, ζιιοη ρζηζίοη ζΗαΙΙ Βζ ΐαχαοίζ οηΐν :η ΐΗβ οιΗζγ €οηναοί:ηξ Βίαιε 
ί/:Ηζ ίηάίνίάηαί ιο α Γζζίάζηί ο/ αηά α ηαάοηαΐ ο/, ιΗαί Βίαιε. 

\ 

Τηζ ρΓονιζιοηζ ο/ΑηίοΙζζ 15,16,17 αηά 18 ζΗαίΙ αρρίγ ιο ΓζιηηηεΓαήοη αηά 
ρζηζιοηζ ίη γζζόζοι ο / ζζΓνίοζζ ΓζηάζΓεά ίη οοηηζοιίοη νίιΗ α Βηζιηζζζ οαττίζά οη ον 
α Οοηπαοήης Βίαιε ογ α ΙοοαΙ αηίΗοπίν ιΗζγζο/ 


ΑηΐοΙζ 20 


ΡΧ0ΓΕ550&5 ΛΝΌ ΒΤΙΊ)Ε.ΥΓ8 


ΚζτηιιηζΓαήοη -«ΗίοΗ α Γζζίάζηί ο/α Οοηιταοάης Βίαιε Γζοείνζζ /ογ ηηάζπαΗίηξ 
$ηιάν ογ ΓΖζεατοΗ αι α Ηί§Η ΙζνζΙ ογ /ογ ίεαοΗιηξ, άητίηξ α ρζτίοά ηοί ζζοζεάίης ηνο 
γζατο. αί α ηηίνζΓζίιν. γζζζογοΗ ίηζιίιηΐε ογ οιΗζγ ζίτηίΐα· ζζίαΒϋζΗτηζηί /ογ Ηίςηεζί 
ογ ’ηίςΗζΓ ζάηοαίίοη ίη ιΗε οιΗζγ ΟοηΓταοήης Βίαιε, ζΗαΙΙ ηοί Βζ ιαχαΒΙζ ίη ιΗαι 
οίηζΓ Βίαιε. 


Ραγτηεηιζ \νΗίοΗ α ζΐηάζηΐ ογ Βηζιηζζζ αρρΓζηύοζ ννΛο ίζ ογ \ναζ ϊπιτηζάίαΐζίρ Βζ/ογζ 
νίζιιίηξ α Οοηΐταοήηξ Βίαιε α Γζζίάζηί ο/ιΗζ οιΗζγ ϋοηιταοήηξ 5ίαΐζ αηά \νΗο ίο 
ρΓζοζηί ίη ιΗζ /τζί-τηζηύοηζά €οηΐταούη% Βίαίε ζοΙεΙγίοΓ ιΗζ ρητροζε ο/Ηϊζ 
ζάηοαίίοη ογ Ό’αίηίηξ Γεοείνεζ /ογ ιΗζ ρηηροζε ο/Ηιζ τηαίηίζηαηοζ, ζάηοαύοη ογ 
ίταιηιηξ ζΗαΙΙ ηοί Βζ ιαχεά ίη (Ηαί Βίαιε, ρΓονίάζά ιΗαι ζηοΗ ρσνπιζηΐζ στίζε/τοτη 
ζοΐίΓοζζ οαίζίάζ [Ηαί 5ιαιζ. 
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ΑηΐεΙε 21 


ΟΤΗΕΚΙΝΟΟΜΕ 


I ΙίβΓΠ.5 οβιηεοπε α τεήάεηί οβα Οοηΐταεήηξ Βίαιε. \νΒετενετ ατάίηξ, ηοΐ άεαίι 

\νΐιΚ ίη (Βε βοτεξοίηξ ΑηίεΙει ο/ (Βί3 Οοηνεηήοη ιΒαΙΙ Βε ιαχαΒΙε οηΐγ ίη (Βαι 
Βίαιε. 

2. Τηε ρτονιήοηχ οβραταξταρη 1 ιΒαΙΙ ηοι αρρίγ ίο ιηεοπε, οιΒβτ ώαη ιηεοπε βο π 

ίπποναΒΙε ρτορετιν αχ άεβηεά ίη ραταξταρΒ 2 ο/Ατήείε 6. ίβ(Βε τεείρίεηΐ ο{χηεη 
ιηεοπε Βειηξ α τεχίάεηι οβα Οοηΐταεήηξ Βίαιε, εαιτίεχ οη Βιαιηεχχ ίη (Βε ΟίΒετ 
Οοηΐταεήηξ Βίαιε (ΒτοιίξΒ α ρετπαηεηΐ εχιαΒΙίχΒπεηι χιηιαιεά (Βετειη, οτ 
ρετβοτπχ ίη (Βαι οίΒετ Βίαιε ίηάερεηάεηΐ ρετχοηαΐ χετήεεχβοπ αβχεά Βαχε 
χίηιαίεά (Βετίη, αηά(Βε ΗξΒΐ οτρτορετΐγ ίη τεχρεει ο{ννηίεΒ ιΗε ιηεοπε ίχ ραίά ίχ 
εββεείϊνεΐγ εοηηεειεά \νίιΒ χυεΒ ρεττηαηεηΐ εχίαΒϋχΒπεηΐ οτβχεά Βάζε. Ιη χιιεΒ 
εαχε (Βε ρτονίχίοηχ οβ Ατήείε 7 οτ ΑηΐεΙε 14, αχ ιΗε εαχε παν Βε, χΒαΙΙ αρρίν. 

ΑηΐεΙε 22 


ΡΕΟΡΕΚΤΥ 


1. Ρτορετΐγ τερτεχεηίεά Βγ ίπποναΒΙε ρτορετΐγ τεβεττεά ίο ίη Ατήείε 6, ονηεά Βγ α 
τεχίάεηΐ ο/α Οοηΐταεήηξ Βίαιε αηά χίτααιεά ίη (Βε οίΒετ Οοητταεήηξ Βίαιε, παν Βε 
ιαχεά ίη (Βαί οίηετ Βίαιε. 

2. Ρτορετνγ τερτεχεηίεά Βγ ποναΒΙε ρτορετΐγβοτπίηξ ρατ: οβ(Βε Βηχιηεχχ ρτορετΐγ ο/ 
α ρετπαηεηΐ εχιαΒϊίχΒπεηΐ \νΗίεη αη εηίετρτίχε οβα Οοηΐταεήηξ Βίαιε Βαχ ίη (Βε 
οιΗετ Οοηιταεήηξ Βίαιε οτ Βγ ποναΒΙε ρτορετιν ρεηαιηιηξ ιοβχεά Βαχε αναήαόίε 
(ο α τεχιάεηΐ οί α Οοηιταεήηξ Βίαιε ίη (Βε οίΒετ Οοηιταεήηξ Βίαιε ίο τ (Βε ριιτροχε 
οβρετβοτπίηξ ίηάερεηάετ.ι ρετχοηαΐ χεΓάεεχ, παν Βε ιαχεά :η (Βαί οίΒετ Βίαιε. 

3. Ρτορετΐγ τερτεχεηίεά Βν χΒίρχ οτ αίτεταβι ορεταΐεά ίη ίηίετηαΐίοηαί (τάφε αηά Βγ 
ποναΒΙε ρτορετΐγ ρεηαιηιηξ (ο (Βε ορεταΐίοη οβχιιεΒ χΒίρχ οτ αιτεταβ. χΒαΙΙ Βε 
ιαχαΒΙε οηΐγ ίη (Βε Οοηιταεήηξ Βίαιε ίη \νΒϊεΒ (Βε ρτοβιχβοπ (Βε αβοτεχαιά χΒίρχ 
οτ αιτεταβ ατε ιαχαΒΙε αεεοτάίηξ ίο (Βε ρτονίχίοηχ ο/ΑηΐεΙε 8. 

4. ΑΙΙ οίΒετ είεπεηιχ ο/ρτορετιν οβα τεχίάεηΐ οβα Οοηιταεήηξ Βίαιε χΒαΙΙ Βε ΙαχαΒΙε 
οηΐγ ίη (Βαι Βίαιε. 
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ΑπίοΙε 23 


ΕΙΙΜΙΝΑΤΙΟΝ ΟΡ ΏΟϋΒΙΕ ΤΑΧΑ ΏΟΝ 


ΗΤιβΓί α τεχίάεηΐ οβ α Οοηίταοίΐηξ Ξίαιε άετίνεχ ίηοοτηε ογ ονηχ ρτορεπγ ντδίοδ, ίη 
αοοοτ άοη οε ννίίΑ ώε ρτονΐχίοηχ οβιδίχ Οοπνεηήοη, τηαγ δε ιαχεά ίη ώε οιδετ 
Οοηΐταοήηξ Ξίαιε, ίδε βίτχι - τηεηύοηεά Ξίαίε χδαΙΙ αΙ1ο\ν: 

α) αχ α άεώιοήοηβτοτη ίδε ίαχ οη (δε ίηοοτηε οβ(δαι τεχϊάεηι, αη ατηοιιηι 
εφιαΐ ίο ώε ίηοοτηε ιαχ ραΐά ίη ιδαί οίδεΓ Ξίαιε. 

δ) αχ α άεάιιούοηβτοτη ιΗε ίαχ οη ώε ρτορεπγ οβ ίΗαι τεχίάεηΐ, αη ατηοηηί 
εςιιαΐ ιο ώε ρτορεπγ ίαχ ραΐά ίη ιδαί οώεΓ Ξίαιε. 


ΖιιοΗ άε άιιο ύοη ίη είίδετ οαχε χδαΙΙ ηοι, δον/ενετ, εχοεεά ιδαί ραπ οβ [δε ίηοοτηε ιαχ 
ογ ρτορεπγ ιαχ, αχ οοτηρνίεά δεβοτε ίδε άεώιούοη α ξϊνεη, \νδίοδ ίχ αίίήδιιιαδίε,αχ ώε 
005 ε τηαγ δε. ιο ίδε ίηοοπιε ογ ίδε ρτορεπγ μ >δίοδ τηαγ δε ιαχεά ίη ιδαί οίδετ Ξίαιε. 

2. Ψδετε α τεχϊάεηι οβα Οοηίταούηξ Ξίαιε άεήνεχ ίηοοτηε ντδίοδ, ίη αοοοτάαηοε μ ήίδ 
ίδε ρτονίχίοηχ οβ ΑπίοΙε 7 αηά 14 οβίδε Οοηνεηΐίοη τηαγ δε ιαχεά ίη ίδε οώεΓ 
Εοηΐταοήηξ Ξίαιε ώε βιτχι τηεηήοηεά Ξίαιε χδαΙΙ εχετηρί χηοδ ίηοοτηε βτοτη ιαχ. 

3. ψδετε άίνίάεηάχ ατε ραίά δγ α οοτηραηγ \νδΐοδ ίχ α τεχϊάεηι οβα Οοηΐταούηξ Ξίαιε 
ιο α τεχϊάεηι οβ ώε οώετ Οοηίταούηξ Ξίαιε, ίδε οτεάίι χδαΙΙ ιακε ίηΐο αοοουηί (ίη 
αάάίήοη ιο αηγ (άχ ΟΓεάίιαδΙε ιιηάεΓ ίδε ρτονίχίοηχ οβχιώραταξταρδ (α) οβ 
ραταςταρδ 1) ώε ίαχ ραγαδίε δγ ίδε οοτηραηγ ίη τεχρεοι οβ ίδε ρτοβιχ οιιι οβ \νδίοδ 
οιιοδ άίνίάεηάχ ατε ραίά 

4. ΨδεΓε. ιιηάεΓ ώε Ιαντχ οβ α ϋοητταοΐίηξ Ξίαιε απγ ίαχ ίο \νδίοδ ώίχ Οοπνεηιίοη 
αρρίίει δαχ δεεη \νδο(Ιγ ογ ρατίΐγ τεΐίενεά άιιε ίο χρεοία! ρτονίχίοηχ βοΓ ώε 
ρτοτηοιϊοη οβ ώε εοοηοτηίο άενείορητεηί οβ ιδαί Ξίαιε. ίδεηβοΓ ώε ριιτροχε οβ 
οαίαιίαΐίηξ ίη ώε οώεΓ Οοηΐταούηξ Ξίαιε οβ ώε άεάιιοήοη βτοτη ίαχ αχ τεβεττεά ιο 
ίη ίδε ρΓεοεάίης ραταξταρδχ. ώε ίαχ ΓεΙίενεά χδαΙΙ δε άεετηεά ίο Ηανε δεεη ραίά 


ΑτύοΙε 24 

ΝΟΝ - ΌΙΞΟυΜΙΝΑ ΏΟΝ 

1. Ναήοηαΐχ οβα Οοηΐταούηξ Ξίαιε χδαΙΙ ηοι δε χιώ]'εοΐεά ίη ίδε οώετ Οοηιταοήηξ 
Ξίαιε ίο αηγ ιαχαήοη ογ αηγ Γεφιίτετηεηΐ οοηηεοΐεά ίδετεοΜΪΐδ, μτΗϊοΗ ίχ οιδετ ογ 
τηοτε διιτάεηχοτηε ώαη ώε ιαχαήοη αηά οοηηεοιεά Γεφιίτετηεηίχ ιο »'δίοδ 
ηαύοηαΐχ οβιδαί οώετ Ξίαιε ίη ίδε χατηε οίτοιαηχιαηοεχ. ίη ρατήοιύατ ίη ώε τεχρεοι 
ιο τεχίάεηοε. ατε ογ τησγ δε χιιδ]εοιεά Τδίχ ρτονίχίοηχ χδαΙΙ, ηοηνίιδχιαηάίηξ ώε 
ρτονίχίοηχ οβΑτύοΙε 1. αίχο αρρίγ ίο ρετχοηχ \νδο ατε ηοι τεχίάεηΐχ οβοηε ογ δοίδ 
οβ (δε Οοηιταοήηξ Ξίαιεχ. 
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Βιαίείεζζ ρεποηζ Ηο ατε Γεζίάεηιζ ο/α ΟοηίΓααιηξ Βίαιε ζΗαΙΙ ηοί δε ζιιδ]εοίεά ίη 
είώεΓ ϋοηίΓαοήηξ Βίαιε ίο αηγ ιαχαιίοη ογ αηγ Γβηκίπτηεηΐ οοηηεοίεά ώετεχνίώ 
κΗίοΗ ίζ ΟίΗεΓ ογ ητοΓβ διίΓάεηζοτηε ιΗαη ίΗε Ιαχαιίοη αηά οοηηεοίεά ΓεςιιίΓεπιεηίζ 
ίο χνΗίοΗ ηαΐίοηαΐ ο/ώε Βιαίε οοηοεηιεά ίη ίΗε ζατηε οίτοιαηζίαηοεχ ατε ογ τηαγ δε 
ζιιδ]εοΐεά 

ΤΗε Ιαχαιίοη οη α ρεηηαηεηί εζίαδΙίχΗτηεηί χνΗίοΗ αη εηιεΓρήζε ο/α Οοηΐταοιίηξ 
Βίαιε Ηαζ ίη ώε οώεΓ Οοηΐτααΐίηξ Βίαιε ζΗαΙΙ ηοί δε Ιεζζ/ανουταδίγ Ιενίεά ίη ίΗαΐ 
οώεΓ Βίαιε ιΗαη ώε ιαχαιίοη Ιενίεά οη εηίετρήζεζ ο/ ιΗαΐ οίΗετ Βίαιε οαττγίηξ οη 
ίΗε ζαιηε αοήνίήεζ. ΤΗίζ ρΓονίζίοη ζΗαΙΙ ηοί δε οοηζιηιεά αζ οδΐίξίηξ α Οοηιταοήηξ 
Βίαιε ίο ξταηΐ ιο Γεζίάεηιζ ο/ώε οιΗετ Οοητταοήηξ Βίαιε αηγ ρετζοηαΐ αίίοχναηοεζ, 
τζίίε/ζ αηά Γβάιιοήοηζ /ογ ιαχαιίοη ρητροζεζ οη αοοουηΐ ο/οίνίΐ ζΐαηιζ ογ /ατηίΐγ 
ΓβζροηζίδίΙίιίεζ χνΗίοΗ ίι §ταηΐζ ίο ίιζ ο\νη Γεζίάεηιζ. 

Εχοερι χνΗετε ιΗε ρΓονίζίοηζ ο/ραταξταρΗ 1 ο/ΑηίοΙε 9 , ραταξταρΗζ 6 ο/ΛτήοΙε 
II, ογ ραταςταρηζ 6 αηά 7 ο/ΑηίοΙε 12. αρρίγ, ίηιεΓεζί, Γογαίιίεζ αηά οιΗετ 
άίζδιίΓζετηεηΐζ ραίά δγ αη εηιεΓρήζε ο/α Οοηΐτααήηξ Βίαιε ιο α Γεζίάεηΐ ο/ιΗε 
οίΗεΓ Οοηΐταοήηξ Βίαιε ζΗαΙΙ , /ογ ίΗε ρυτροζε ο/άειεπηίηίηξ ίΗε ίαχαδίε ρτο/ίιζ ο/ 
ταοΗ εηιεΓρήζε. δε άεάναίδΐε ιιηάεΓ ίΗε ζατηε οοηάίήοηζ αζ ί/ώεγ Ηαά δεεη ραίά ίο 
α Γεζίάεηΐ ο/ ίΗε βΓΖΐ-ηεηΐίοηεά Βίαιε. 

ΒίτηίίατΙγ, αηγ άεδίζ ο/ αη εηιεΓρΓίζε ο/ α Οοηΐταοιίηξ Βίαιε ίο α Γεζίάεηΐ ο/ίΗε 
οίΗεΓ Οοηιτααίηξ Βίαιε ζΗαΙΙ, /ογ ίΗε ριίΓροζε ο/άειεπηίηίηξ ώε ίαχαδίε οαρίιαΐ ο/ 
ζνοΗ εηιεΓρήζε. δε άεάηαίδΐε ιιηάεΓ ώε ζατηε οοηάίήοηζ αζ :/ώεγ Ηαά δεεη 
αοηΐτααεά ιο α ηζίάεηΐ ο/ ίΗε βτζι-τηεηΐίοηεά Βίαιε. 

Εηίετρήζεζ ο/δ Ζοητταοήηξ Βίαιε. ιΗε οαρίίαΐ ο/ χνΗίοΗ ίζ χνΗοΙΙγ ογ ραηΐγ οχνηεά 
ογ εοηίΓοΙΙεά άίΓεαΙγ ογ ίπάντεούγ, δγ οηε ογ τηοΓε Γεζίάεηιζ ο/ώε οιΗετ 
Εοηΐταοίίηξ Βίαιε. ζΗαΙΙ ηοι δε ζιιδμοί ίη ιΗε βηί-ηιεηήοηεά Βίαιε ίο αηγ ιαχαήοη 
ογ αηγ Γεςιιίτετηεηίζ οοηηεοίεά ώετεχνίώ χνΗίοΗ ίζ οώετ ογ ηχοτε διιτάεηζοηχε ιΗαη 
ώε ιαχαιίοη αηά οοηηεοίεά ΓεςχιίΓετηεηΐζ ίο χνΗίοΗ οιΗεΓ ζίιηίϊατ εηιεΓρΓίζεζ ο/ώε 
βηζι-πχεηήοηεά Βίαιε αΓε ογ τηαγ δε ζχιδμοΐεά 

Τηε ρΓονίζίοηζ ο/ώίζ ΑήίοΙε ζΗαΙΙ, ηοίχνίίΗζίαηάίηξ ώε ρΓονίζίοη ο/ΑηίαΙε 2. 
αρρίγ ιο ιαχεζ ο/ενετγ Ιάηά αηά άεζοτίρήοη. 

ΑηίοΙε 25 

ΜϋΤϋΑΐ ΑΟΚΕΕΜΕΝΤΡΚΟ€ΕΏΙΙΚΕ 

β'ΤιεΓε α ρετζοη οοηζίάετζ ίΗαΐ ώε αοιίοηζ ο/οηε ογ δοώ ο/ώε Οοηίταοήηξ Βίαζεζ 
ΓεζυΙί ογ χνίΙΙ Γεζιιίί /ογ Ηίτη ίη Ιαχαιίοη ηοί ίη αοοοτάοιχοε χνίώ ώίζ Οοηνεηΐίοη, Ηε 
ιηαν, ίττεζρεοίήε ο/ώε Γετηεάίεζ ρΓονίάεά δγ ώε άοτηεζίία ίαχν ο/ώοζε Βίαιεζ. 
ρΓεζεηΐ Ηίζ οαζε ιο ώε οοτηρείεηι αιιΐΗοήΐγ ο/ώε Οοηΐταοήηξ Βίαιε ο/χνΗίοΗ Ηε ίζ 
α Γεζίάεηι ογ. ί/Ηίζ οαζε οοηχεζ ιιηάεΓ ραταξταρΗ I ο/Απίοίε 24, ιο ώαι ο/ώε 
Οοηιτααίηξ Βίαιε ο/χνΗίοΗ Ηε ίζ α ηαΐίοηαΐ. ΤΗε οαζε τηιιζι δε ρΓεζεηίεά χνίιΗίη 
ώτεε χεατζ /τόπι ώε β γζι ηοιίβοαήοη ο/ώε αοιίοη Γεζιάίώξ ίη ιαχαήοη ηοί ίη 
αοοοΓάαηοε χνίώ ίΗε ρΓονίζίοηζ ο/ώε Οοηνεηήοη. 
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Τηβ οοηιρείεηι ααίΗοηιγ χΗαΙΙ εηάεανοιιτ, /ίΗε οΒ]εοιίοη αρρεατχ ίο ίι ίο Βε 
]ιιχίίβεά αηά ί/ϊι ίχ ηοί ίίχεί/αοίε ιο αιττνε αι α χαιίχ/ααιοΓγ χοΐιιΐίοη, ίο ΓεχοΙνε ιΗε 
οαχε Βγ πηιηιαΐ αξτεεπιεηί \νίιΗ ίΗε οοηιρείεηι αυΐΗοήίγ ο/ιΗε οίΗετ €οηιταοήηξ 
Βίαιε, ν/ίιΗ α νίε\ν ίο ίΗε ανοίάαηοε ο/ιαχαιίοη \νΗίοΗ ίχ ηοί ίη αοοοΓάαηοε χνίίΗ ιΗε 
(Γοπνβππσπ. Ληγ α^τεετηεηί ΓεαοΗεά χΗαΙΙ Βε ί/ηρίετηεηίεά ηοΓΛ-ίίΗχίαηάϊη^ αηγ 
ίίιηε Ιίτηΐίχ ίη ίΗε άοτηεχύο Ιαην ο/ ιΗε Οοηίταοήηξ Βίαίεχ. 

ΤΗε οοηιρείεηι αιιίΗοήήεχ ο/ιΗε Οοηΐταεύηξ Βίαίεχ χΗαΙΙ εηάεανοιιτ ίο τεχοίνε Βγ 
ηιηίιιαΐ αξτεετηεηι αηγ άϊ/βηάήεχ ο/άοιώίχ ατίχίηξ αχ ίο ιΗε ίηίετρΓείαήοη ογ 
αρρίίοαήοη ο/ιΗε Οοηνεηήοη. ΤΗεγ τηαγ αίχο οοηχηίί ίοξείΗετ /ογ ιΗε εΐίτηίηαήοη 
ο/άοιώΐε ίαχαήοη ίη οαχεχ ηοί ρτσνίάεά /ογ ίη ιΗε Οοηνεηήοη. 

ΤΗε οοηιρείεηι αηΐΗοηήεχ ο/ιΗε Οοηΐταοίίηξ 5 αιαίεχ τηαγ οοηχτην.ηίοαχε \νίΐΗ εαοΗ 
οιΗετ άίτεαίν, ίηοΐιιάίηξ ίΗτοιίξΗ α ]οίηί εοτητηιχήοη οοηχίχήηζ ο/ιΗεηχεΙνεχ ογ 
ίΗείτ ηρΓεχεηιαήνεχ, /ογ ίΗε ρντρορε ο/ΓεαοΗίηζ αηά αξτεετηεηΐ ίη ιΗε χεηχε ο/ιΗε 
ρΓεοεάίηξ ραταςταρΗχ. 

ΑτύοΙε 26 

ΕΧϋΗΛΝΟΕ ΟΓΙΝΓΟΚΜΛΉΟΝ 

ΤΗε οοηιρείεηι αιιΐΗοήιίεχ ο/ ίΗε ϋοηπαοήηξ Βίαίεχ χΗαΙΙ εχοΗαηξε χιιοΗ 
ίη/οπηαύο,η αχ ίχ ηεοεχχατγ /ογ οαηγίηξ οιιΐ ίΗε ρτονίχίοηχ ο/ίΗίχ Οοηνεηιίοη ογ ο/ 
ίΗε άοηιεχίίο Ιαχνχ ο/ίΗε Οοηιταοήηξ 5ιαΐεχ οοηοεηιίηξ ιαχεχρονετεά Βγ ίΗε 
Οοηνεηίίοη ίηχο/ατ αχ ίΗε ιαχαιίοη ίΗεΓειιηάεΓ ίχ ηοί οοηΐτατγ ίο ιΗε Οοπνεηήοη. 
ΤΗε εχο’ηαηξε ο/ίη/οηηαήοη ίχ ηοί τεχΐήοΐεά Βγ ΑτήοΙε 1. Αηγ ίη/οηηαήοη 
ηεοείνεά Βγ α Οοηπ-αοήηξ Βίαιε χΗαΙΙ Βε ιτεαίεά αχ χεοτει ίη ιηε χατηε ηιαηηετ αχ 
ίη/οηηαήοη οΒιαίηεά αηάετ ίΗε άοτηεχιια Ιαν/χ ο/ίΗαι Βίαιε αηά χΗαΙΙ Βε άίχοίοχεά 
οηίγ ίο ρεΓχοηχ ογ ααΐΗοηιίεχ (ίηοίνάίηξ οοιιτίχ αηά αάτηίηίχναιτνε Βοάίεχ) 
ιηνοίνεά ίη ίΗε αχχεχχτηεηί ογ οοΙΙεοίίοη ο/, ίΗε εη/οΓοετηεη: ογ ρΓΟχεοιιήοη ίη 
Γεχρεεί ο/, ογ ίΗε άείεηηίηαήοη ο/αρρεαίχ ίη Γε'ίαήοη ίο, ίΗε ιαχεχ οονετεά ογ ίΗε 
Οοηνεηήοη. ΒηοΗ ρεΓχοηχ ογ αιιΐΗοήήεχ χΗαΙΙ υχε ίΗε ίη/οηηαήοη οηίγ /ογ χιιοΗ 
ρΐίΓροχεχ. Γηεγ ηιαγ άίχοίοχε ίΗε ίη/οηηαίίοη ίη ρηΒΙίο οοιιτί ριοοεεάίηξχ ογ ίη 
μιάίοίαί άεοίχίοηχ. 

Ιη ηο οαχε χΗαΙΙ ίΗε ρηονίχίοηχ ο/’ραταξταρΗ I Βε οοηχίταεά χο αχ ίο ίηιροχε οη α 
€οηΧταοήη% Βίαιεχ ίΗε οΒΙίξατίοη: 

α) ίο οαττγ οιιί αάσιίηίχίταιτνε τηεαχντεχ αί ναήαηοε ννϊιΗ ιΗε Ιαχνχ αηά 
αάτηίηίχίταιίνε ρΓαοήοε ο/ίΗαι ογ ο/ ιΗε οιΗεΓ ϋοηίτααίης Βίαιε: 

ύ) ίο χιιρρίγ ίη/οηηαίίοη ν/ΗίοΗ ίχ ηοί οΒιαίηαΒΙε χιηάετ ίΗε Ισινχ ογ ίη ίΗε 
ηΟΓτηαΙ οοιίΓχε ο/ίΗε αάτηίηϊχίταΐίοη ο/ίΗαι ογ ο/ ίΗε οιΗεΓ Οοηη-αοήηξ 
Βίαιε: 
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ίο ΖΗορϊν ιη/οηπαίίοη »ΗιεΗ η >οιιΙά άΐεήοεε απν τταάε, Βιαΐηεπ, ΐηάιβίήαί 
εοτηττιετείαΐ ογ ρΓθββ55ΐοηαΙ ζεοτεί ογ (ταάε ρΓοεεπ. ογ ΐηβοηηαήοη, ιΗε 
άκεΐοηιη οβ»ΗΐοΗ ·■νοιιΐά Βε εοηη-ατγ (ο ρηΒΙΐε ροΐΐεγ (οηάτε ριιΒΗο). 


ΑιύοΙε 27 

ΜΕΜΒΕΚ5 ΟΓΩΙΡΙΟΜΑΉΟ ΜΙ55Ι0Ν5 ΑΝΌ ΟΟΝΞϋΐΑΚ Ρ05ΤΞ 


ΝοίΗίηξ ΐη (Ηά εοπνεηΐΐοη αΗαΙΙ αββεα Οκβχαύρηνίίεζμ ο/ηετηοεη οβ 
άΐρίοτηαύε τηνχΐοτν; ογ οοηταΙαΓρο5Β αηάεη (Ηε ξεηεΓαΙ ηάεζ ο/ιηίει-ηαήοηαΐ Ια» 
ογ ιιηάετ ιΗε ρΓονιεΐοηε ο/ερεειαΐ αξτεετηεηΐο. 


ΑηϊοΙε 28 

ΕΝΤΚΥΙΝΤΟ ΓΟΚΟΕ 


ΕαεΗ οβ(Ηε €οη(ταο(ΐηξ Εΐαΐεζ $Ηα11 ηοήβγ ίο (Ηε οίΗετ ηΗτουξΗ άΐρίοπιαιΐο 
οΗαηηεΙ; (Ηε εοτηρίεήοη ο/ (Ηε ρΓοεεάυτεζ Γεφιΐτεά Βγ ία Ια»βθΓ ιΗε Βήηξΐηξ ίπίο 
/οπέ οβ:Ηχ Οοηνεηήοη. Γηα Οοηνεηίίοη εΗαΙΙ εηιετ ΐταοβοΓζε οη ιΗε άαιε ο /(Ηε 
Ιαίετ οβίΗεεε ηοιίβοαιΐοπε αηά $Ηα11 ίΐηετεχιροη Ηανε εββεα οη ΐηεοτηε άεήνεά ογ οη 
ρΓορεΓίγ σ»ηεά οη ογ φετ ίΐηε βηί άαγ οβάαηαατγ οβιηε εαΐεηάατ γεατ ηεχί 
βοΙΙο»ΐηξ ίΗαΐ ΐη »ΗΐεΗ (Ηε 0 οηνεηποη εηίεη ΐηΐοβοΓεε. 


ΑΓάεΙε 29 

ΤΕΚΜΓΧΑ ΤΙΟΝ 


Τηιε €θΓΓ·>εηΐιοη ζΗαΙ! Γετηαΐη ΐηβοΓεε ηηιίΐ (εΓπιΐηαιεά ογ οηε οβ(Ηε Οοηααεπηξ 
ζιατε. ΕΐΐΗεΓ ΟοηίΓααΐη^ Ξιαίε τηαγ ίεηπΐηαίε ίΗε Οοηνεηΐιοη. ιΗτονξΗ άΐρίοτηαύε 
εΗαηηείε. Βν ςΐνίης ηοίϊοε οβ ιεηηΐηαύοη αί Ιεαεί $ίχ τηοηίΗε οεβοεε ίΗε εηά οβ απν 
εαΐεηάατ γεατ Βεξιηηϊηξ αβίετ [Ηε εχριηγ οββνε γεαηβοτη (Ηε άαίε οβ εηΐτγ ΐηΐο 
βοΓοε οβίΗε Εοπνεηύοη. Ιη ειιοΗ ενεηΐ, (Ηε Οοπνεηύοη ;Ηαί! εεααε ίο Ησνε 
εβεοί ο η ΐηοοττιε άεήνεά ογ οη ρτορετΐγ ο»ηεά οη ογ αβεΓ (Ηε β\τζ( άαγ οβ 
άαηιιαηγ οίίΗε άαηιιατγ οβ (Ηε οαΙεηάαΓ γεαΓ ηεαίβοΙΙο»ιηξ (Ηαί ΐη ',νΗίοΗ (Ηε ηούεε 

ΐε £7νεπ. 
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£ν ΐν7ΤΝΕ55 ΗΉΕΕΕΟΓ ώε ηηάεΓτ.^ηεά. άιιίγ αΐίώθΓ ; χεά ώετεΐο. ηανε χίςηεά ώίε 

ζοπνεηποη. 


£)οηε ΐη Αώεηζ. οη ΑρηΙ / ςγ . 199 7 , ΐη ί\νο οήξΐηαΐζ, ΐη ώε Οηε’κ , ϋζόείε αηά 
ΕηξΙΐχΗ Ιαηξναξεχ, εαώ ^.τγ οεΐης εςηαΙΙγ αιιώεηήε, ώε ΕηξΙ'ίΣη ιεχιρηχαΐΐιηξ ΐη εαζε ο} 
φιώί. 


Γογ ώε Οονετητηεηι 



Γογ ώε Οονεπυηεηι 

ο[ώε Κεριιονχ ο/1'ζοείάχΐαη 



Άρθρο δεύτερο 


Η ισχύς του παρόντος νόμου αρχίζει από τη δημοσίευ¬ 
σή του στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως και της 
Σύμβασης που κυρώνεται από την πλήρωση των προϋπο¬ 
θέσεων του άρθρου 28 αυτής. 

Παραγγέλλομετη δημοσίευση του παρόντος στην Εφη¬ 
μερίδα της Κυβερνήσεως και την εκτέλεσή του ως νόμου 
του Κράτους. 


Αθήνα, 24 Νοεμβρίου 1998 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ ΣΤΗΦΑΝΟΠΟΥΛΟΣ 

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ 


ΕΞΟΤΕΡΙΚΟΝ ΕΘΝ. ΟΙΚΟΝΟΜΙΑΣ ΚΑΙ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΟΝ 

ΘΕΟΔ. ΠΑΓΚΑΛΟΣ ΠΑΝ. ΠΑΠΑΝΤΟΝΙΟΥ 

ΑΝΑΠΤΥΞΗΣ ΕΘΝ. ΠΑΙΔΕΙΑΣ ΚΑΙ ΘΡΗΣΚΕΥΜΑΤΟΝ 

ΒΛΣ. ΠΑΠΛΝΔΡΕΟΥ ΓΈΡΑΣ. ΑΡΣΕΝΗΣ 

ΕΡΓΑΣΙΑΣ ΚΑΙ ΚΟΙΝ. ΑΣΦΑΛΙΣΕΟΝ ΠΟΛΙΤΙΣΜΟΥ 

Μ1ΛΤ. παπαΙοαννου ευαγ. βενιζελος 

ΕΜΠΟΡΙΚΗΣ ΝΑΥΤΙΛΙΑΣ ΜΕΤΑΦΟΡΩΝ ΚΑΙ ΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΩΝ 

ΓΓΑΥΡ. ΙΟΥΜΑΚΗΧ ΑΝΑΓΓ. ΜΑί^ΠΈΑΗΙ 


Θεωρήθηκε κοι τέθηκε η Μεγάλη Σφραγίδα του Κράτους. 
Αθήνα, 26 Νοεμβρίου 1998 

Ο ΕΠΙ ΤΗΣ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ ΥΠΟΥΡΓΟΣ 

ΕΥΑΓ. ΠΑΝΝΟΠΟΥΛΟΣ 


ΑΠΟ ΤΟ ΕΘΝΙΚΟ ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ 


